దణ40 





ర థీ 


ఈ ఆఅచచికి 
wl 
క ag | 9 


gidsort ఆ 12 





షదమిుష 


("దు సలల కొకి “ందిా 


పలపాదగ్‌ క్త 


జ 
న పుకుషము |, జై స రా 


ఫీ వరి 1980 


సొాలుసరిదంచా రు 4 


నిష 
వ్‌ 


(పతి అ [2 


15 ఆదెబ్బముు లవీథి, వే పేకి వచాను 


కిం గాలు 


కవిత; 
సీతాకోకచిలుక 


గీతగలు 

ఫొటోలో 

సాహాసి 

ఆభానాన్‌ 

ఇలను న్ని 

సలి 

గడి పువ్వు 
(పేమపర్యవసానం 
“ఈ వియోగ జలధి... 


పరిత్యాగం 


నుత్యాలసరం : క్‌ కోప. 


+e 


సంపాడ కుడు 7 


విశ నా? నాల ముగ 


కవి కొంపల బంక? ఈాజ్చ J? 
“వలి బం 
ష్‌ 2 గారమ్మ ౮నగనా 
ఇ గి గ వగా 
Fey gy ఈ 


క్‌ ౯ $ 
నాయని నగా 5+వ్ర గ్‌ ఓ 


కొంెషిల శనాగ్నరా fF? 
౧ గ 


న్న 


మా) నరఫ వి భే రా 
“చలంి ౯[1] 

ఆచంట జూనకీశాస్‌ ౧౩౧ 

పిలకా గణపతిశా క్రి ౧౩౩ 


శ్రీరంగం శ్రీనివాసరావు ౧౪౦ 


౧౬౦ 


వాస శ్రయవీ? ° 9 1 
౧౬౨ 
శృంగాటక లో . . 


తా 


రిఒ౦ 


వాబ్మయవీథి 


౧౬౩ 
శృంగాటక 0 


ఠీ్రా 


సంపుటము 1 భావు, శివరాత్రి 
సంచిక _౨ సా శం ౧౮౬ 


కిర కాలు 
గధీ మహాకవి (పపంచభాషను గురించి కలగన్నాడట, 


ఎన్నో సారన్వతములు---ఎంతో సారస్వవెము, ఆస్వాదించేటందుకు, వివిధభావ 
గతులు, అవి కళకట్టినరీతులు అవగాహాన చేనుకొనేటందుకు సభ్యజనుడు వలచి మార్గాలు 
వెదకకపోడు; అవి సాధించేయత్నము భూపకపోము. స్వయముగా కళారచనకు పూను 
కొన్నప్పుడు; నరనరాలలో (పవహిఎచిఉన్న ఒకభాషతీపులు అనుభవమును, భావమును 
రంజించగా వకాంతమున పాడుకోకనూపోడు, మాతృభాష. కొకడండా, (పచురభాష 
కొకటి లేచి ఆకాశవీధుల నేలుతివి. ఈగెండిటికీ నె నై రుద్ధ్యమని ఒక[భాంతి, తనరచన 
లోకానికి (పక "ఉంచడంలో, అసలు తనకు సంస్కృతీ రచనాశ క్ర క చేకూరిన విధానములో 
రచయిత సాధారణత్వము నన తురక యేలాగు చెప్ప వీలవుతుంది? సృష్టికీ అనుభ 
వానికీ గల బంధుత్వము జ్ఞ వికి తెస్తే అంతా వివరించినట్టు. 
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జనులు సమావేశాలు సలుపుకొంటారు. కళాపరిషత్తులు నిలుపుకొని వ్యవసాయ 
ములు ఫలింపించుకొంటారు. సారస్వతానికి జీవితమునెడగల (ప్రయోజనాలలో కొత్త 
సాఫల్యాలు పరిణతపరుచుకొన్న రహా సొరస్వతమహాసభ జరుపుకొని శంఖము పూరించింది. 
(పతి దేశమూ ఛాపాభివృద్ధికై సామాజికములై న యేర్చాట్లు జరుపుకొనడమూ, ఆ(పయ 
శ్నాలు పరిషత్తులలో శిఖరము క్రట్టడమూ ఎంతో మామూలు, భామ కొకపరివ తనే కాక, 
'జేళాని కొకపరివతు కావలెనని కూడా వాంఛ సహజమే అనిపించుకొంబున్న ది, భారత చేశా 
నికి ఇంతవరకూ ఒక కళాపరిష త్తంటూ వర్చడ లేదు, ఈనకుము కొన్ని|ప్రయక్నాలు లేచినవి, 


ఉదయిని 


ఇటీవలిది డాక్టరు పి, గుహాంశాకుర్తాగారు. “(తినేణిలో పిలిచిన ఆహ్వానము, దానిపై 
ర్‌ దిగా చర్చలుకూడా జరిగినవి, 
© 
ప్ల ల్‌ ఖః 


(పాంతీయభాపషలవారి కళావికాసములు వారిగోడలలోనే మూతవడిపోక |పతీతికి 
వచ్చి భారతీయకళావిలసనమంతా ఒక్క ఉద్యానముగా రూపుకట్టడ మే కాక్క భారతకళా 
శ్రక్తి దేశాంతరీయులకూ, చదేశాంతరముల క్రొళాశ క్రి భారతీయులకూ అందించి సంస్కృతి 
వాగులు కలుపుకొనేటందుకు అట్టి కేం డపరిషత్తు సాధక మనుతుం దనేహాట నిజం. కాని 
కొందరు ఒకగురుపుండలిగా కూర్చుండి ఇన్ని (ప్రాంతాల. కళాసంపదలను ముదలువేసి 
బహుమానాలతో కొలవగలమం కే, య. సంకుచితత్వములో ముణిగి, చేశీయుల స్వతంత 
విలసనాలు చూడజూలనిబే అవుతుంది. అసలు భారతకలాపరిషత్తు ఇతర దేశాల పరిషత్తుల 
కంకు చాలా విలతేణ మెనది కావలెను, బ్రతరదేశాలలో ఒకొక దేశాన ఒక్క_ఛాపొ 
సాహిత్యమే. ఇక్కడ |ప్రాంతీయపరివత్తులు అక్కడి దేశీయపరిషత్తులవంటివి. ఇన్ని 
ప కేం దపరిషతు వర్చడడం అన్ని చేశాలవిగాద_ఐరోపాఖండమున కి కంతికూ అన్లము_ 

కపరిషత్తు, ఏర్పడిన ట్ట టు. కాని భారత దేశపు అనుభ వై క్యముబట్టి ఈపరిషత్తుకు ఒక విశిష్ట 
మెన (పాభపేనూ, అనుకూల్యమూ ఏర్పడవచ్చు: ఈ అవకాశమే లేన పుడు దీని అనళ్య 
కఠయ్‌ కానరాకపోయేది. కాని యిది సాధించుకొనే ఆలోచనలకు కొన్ని ఉత్కృష్ట 
సంస్థలు [కమశః నేవు చేపట్టుతున్న సంకుచితత్వము భయ హెతువె సోకుతున్నది. అట్టి 
దుగ్లతినుండి కాపాడుళోవలనంకు ముఖ్యముగా అప రివత్తు ముదాధికారములు వలవక 
దేశమందలి (పతిభాసామ్మగిని ఒక రంగమునకు తేవడమే తొలిలక్యముగా నిలుపుకోవలసీ 
ఉంటుంది. భారత చేశపు గొప్పరచనలు వరి లోకమునకు మాపగలనన్న (ప్రత్యయము 
పడయడానికి పూర్వము ఆరచనలు తనమేజాపై కి చేరగలమార్లములు స సుష్టుగా సంతరించుకో 
వలసిఉంటుంది. ఇది మెంత వినీతముగా యత్నించినా పూర్ణ ఫాఫల్యమునెడల గర్వించ 
సీయదు. 
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(పాంతీయసారస్వత రంగములందు కేందపరిషత్తులు ఏర్పడి తత్సాహిత్యగతుల కవి 
ముఖ చై తన్యములుగా నిలవడమే మొదట 'పెద్దపని, వారి చేతుల కలయికలో భారత 
పరిషత్తు వర్పడడం సులభమాతుంది కాని, అవి యేర్చడి చక్కగా నడిచే రోజువరకూ 
భారతపరిషత్తు వేచిఉండ నక్కరలేదన్న ఆశలో అర్థము లేకపోలేదు, కాని అది యేర్చ 
డినా, (పాంతీయపరిషతుల యేర్సాటుకు చేసే యత్నేమే (ప్రధానమైనది కాగలదు, వాటి 
సాయముతో కాక తాను స్వయముగా లత్మ్యుము సాధించగల అవకాశము చాలా తక్కు_.వ, 


౪౮౮ 


కిరణాలు 


మణీ ఆ ఛారతపరివత్తు ఒక్క సాహిత్యానికే కాక్క అన్ని సంస్కృతి శాఖ 
లకూ చుంబకము కాగోరెనపుడు, అన్ని శాఖల పరిషత్తు తో జోక్యము పెట్టుకుంటుంది. 
ప్రాంతీయపరివత్తులు ఒక్కొ_క్కి_టి అన్ని శాఖలూ కలియగట్టుకొనడం మంచిదని చెప్ప 
వీలులేదు. ఏ శాఖకు ఆ సాఖ శే (పత్యేక కూటము లుండడం (శేయమని అనుభవము ఉప 
బేశిస్తుంది. 

ల్లో ప్ల షః 

అధమం, సాహిత్యానికై నా అనేక పాంతాలలో పరిషత్తులు ఏర్పడే ఉన్నట్టు 
తెలుస్తుంది. అవి తమయుదు శే దత్వము ఎంతవరకు సమర్శి చుకొన్న  వనేవిషయం 
పరికీలించనలసే ఉంగుంది తరుచు, (ఏ గుంపు చూచినా ఒకకొంత సేవ చేసే ఉంటుంది, 
కేందత్వము వాందకుండానే.) 

ఖః ఖః తి 

తెలుగు దేశములో ఆంధ్రపాహిత్యపంవత్తు 'పెక్కు_సంవత్సరాలుగా ఎంతో సారస్వత 
సేవ చేసింది. అయిలే నన్యవిష్ణి వాలకు ఓర్వక అది ఒక పకి [గ తొల వచింది __అజే 
కేందమనీ, ఈ (ప్రవాహము నకిమిది కాదనీ యెంచి. ఇటీవల అభినవాం భకవిపండిశులు 
కూశకి నన్యనాహిత్యసరిషత్తు కట్టుకున్నారు. ఇృప్పుడు స్వవ్ష మునస్తూడొన్న భారతపరివత్తూ, 
ఒకవిధముగా, సన్యసాహిత్యపరివ త్తే సాహిత్యళాఖకు సంబంధించినంతనరకు: నవ 
సాహిత్యవికాసమును లోకానికి మావించడం అది అవఎంనె వగల లవ్యాలలో లెక్క. 
సెట్టుకొంటుస్నారు, కనుక (పస్తుత పవాహమును పట్టిఉన్న నవ్య సాహిత్య పరిషణుకే కేంద 
త్వము ఒప్పుకోవలని ఉంటుందని ఒ తి చెప్పనక్క_ 5 లేదు, 

వాడుకభామళో, కొత్త ఛందస్సులలో వచ్చేరచన సాహాఠ్యముగా గణించకొల్లని 
వ్య కున, గుుపులమూ తప్పించి నవ్యసాహిత్య ము చియ్యుబట్ట నప్తూనేఉండగా, సవ్యులు 
కొత ఛాందసాలు పెంచుకొనక సరియైన విలువలమిదనే దృష్టి నిలిపినే నవ్యసాహిత్య 
పరిషత్తుకు కే్యద్రత్వమూ, నవ్యసాహె త్యానికి అభ్యుదయమూ చేకూరి గయగుతవి, మరిన్నీ 
అభ్యుదయ రీతులు యోవించి అనుసరించవలెంని ప వత్తు అనుకొనడంకం'టు, ఆ ప్రయత్న ము 
కొనసాగించే తోడ్పాటు 'లె,_చూచుకోవలని ఉంటుది, పరిషతు వారు సారస్వతముకు 
(ప్రజలలోనికి పాకించే యత్నము చేయవలె సనేక్షంశు, సారస్వతమును ఆలాగు దింపడం 
అవేశీంచక, (ప్రజలు కొంతఉన్న తి చేపట్టి కర్తవ్యము గుర్తించవలె నన్న బే యెక్కువ 
న్యాయ్య మైన అలోచన, 

ఇప్పటికీ తగిన నూముతు సంపాదించుకోగిల భాగ్యము పొందకపోయినా, పరిషత్తు 
నవ్యులలో ఉత్సాహము పొంగించి తీరుతున్న ది, విద్యాపదర్శనాల మాలముగానే 


౮౧ 


ఉదయిని 


యిట్టి సంస్థలు సంపత్తి పెంచగలవని స్మరించి, ఛారతపరివతు శే తిరుగ ఉపజేశము చూప 
వచ్చు; (ప్రాతీయసారస్వత రత్నములు భారతసరిషత్తు సేకరించి మళ్లు కట్టిత్కే అది లోకా 
నికి ఒక్కొక్కటిగా పూజూవీఠాన నిలిపి సంపదాయపు మడిపూజలు పిలువ నక్కొ_రలేదు; ఆ 
నిగ్గు తనపని తానే చూచుకొంటుంది. (పాంతీయపరిషత్తుల చనవుతో పరిపుష్తమైనది కాజూ 
లకపోళే భారతపరిషత్తు వరిమని యెంచనక్క_ర లేదు. 


భారతపరివ గె నె పిణతమయిళలే, (వొ. ఎడ ya భాంప్పనుగారు ఆశించినట్లు, చిన్న 
భాషఎయందు కవితా పసాదము పడసినవారు జగచ్వేద్యములై న ఆంగ్లాదిభావలు తెలియని 
మ్మాతాన విఖ్యాతికి నోచుకొననివారు కానక్కరలేదు. ఇదిన్నీ (ప్రాంతీయుల లక్ష్యమును 
ఆకర్పి (చన లెనని పాచ్చరి సే నా రనుసించే మార్గమునే వ్యాఖ్యానించినట్లు. 
ఇతరకళాళాఖలలోనూ త్ర తదవలంబుల సొముడాయిక్‌ వ్యవసాయాలు (పతి పాం 
తములోనూ నిర్వహిల్లి నెయ్యములు సెంచుకొం'టే భారత దేశానికి “పెద్దపంకుగలు నిద 
మేల్కొంటపి. చిత్రక్రభా(పదర్శనాలు విరివిగా జరుగుతున్నవి. కాని, చిత్రకారులకు గోము 
లలో ఉండే ఆస క్తి యొతటివో తెలియరాదు. అన్నిశాఖలలోనూ మిక్కిలి సంపన్న మైన 
నాట్యనంగము, పోనీ మన (పాంతమువోనే, పరిషత్తు నిలవదొక్కు_కొనడమే కాక (పశ స్త 
మెన కార్యవీధానములు గీసుఫొ న్నది, పషతిక రంగానికి తెచ్చినది. 
జః ణః ఖః 
“నాట్యకళి1 ష్మృతికా లోకమున విశిష్టమైన పూజ్యస్థానమునకు నోచుకొన్నది. 
ఈ సంస్థలకు ప ష్మతికలు చేయగల నేప, తల... అవసరము స్మరించి “నాట్యకళేకు 
స్వాగతము క కాక, ) సందర్భాలవల్ల ఏర్పొశిన తన గౌరవమును బ్రిది స త్ర (శః సమ 
గించుకొంటున్న సంగతి మిక్కిలి పశంసించ దగ్గది. నాట్యకళకు చెందిన "పెక్కు. -(తోనల..... 
రంగము, నాటక నిర్మాణము, సంగీతము, వివిధభాగాల “సంబంధాలు” మొదలైన 
"పిక్కు_విషయాల--సమరులూ, అధికారులూ రచించిన వ్యాసములు దీని విజయమును 
భ|దపరుస్తున్న వి. షతిక స్వరూపమున్నుు మిక్కిలి అందమైన దై విలువ 'పంచినది. 
కొంపెల్ల జనారక్టన రావు 


1 తెషిమానిక పత్రిక, సంపొదకులు : నీలంరాజూ వెంకట శేషయ్య గారు, చందా: రూ ౨, కార్యా 
లయము: 7 తంబు చెట్టివీథి, జి. టి, మడాను, 


7.2 


సీతాకోక చిలుక 


ఎబుపు పసు పాకుపచ్చన యిం[దసల 
మణిశకలకా._.తి నెమలి విమ్మునుచు విప్పు 
కొన్న పీం-చెమ్ము లెగ(బోసికొన్న రంగు 
రంగుల సోెరంగ్ఫు, పట్టుచీరల మెరుగు 
టంచుల బడంగు, భిల్లకన్యావిలోచ 
సాంచల చక చ్చక చృవి, అఎబుదనముఖ 
దళసరి మెరుంగులోన పచ్చల వెలు గు 
లొలుకంటోసిన మెరపు కిస్నెల విదల్పు. 
షః లః 
ఈ సము[దమ్ము ఘోమీంచు నేల? తరంగ 
తరంగ కదలాడి యుడున విరిగి వి*గి 
Go 
"తెచి సన వినీలకాంతులు బేలిపోయి 
తగిలి గయొడ్డున తెలనిము%్నము వేసి 
౮ త. 
నురుసుశె కృషః ర్పెయుల్‌ నూరు నేల 
యా లత ౧౮౧ 
లత్షలును క్ర స (నీ లమగోగ్‌ఖర 
దీధికి వెలార్చుళొన. ౫౩ న్ని వతావి 
వాలనోవఎత మాయు నై పూరు నేల? 
(౫ 
ఒడున విధూతమె మరియును మరీను 
(6 a 
తెలనె తెలనగువు కంిొలు పొటు 
౧౧౦. ౧౧ ౧౧ ల 
విడనిగోదుమ\ జలఏంతదోర 
రంగు లొలయుచు నెండీ బొణుగురై న 
ఆలిచిప్పబు నత్తలు నందములకు 
నందములు దిద్దు నుండి లేదన్న (ప్రాణ 
ద 
ములును మును క్రవలాడిన జలధిభోని 
చి త్రజంతుసుశానమ్ము చేసికొన్న 
గులలగు నిండు సూర్యుని తెలకాంలి 
౧౧ ౧ య 


ఉదయిని 


తగిలి భ్‌ గ్గున మండి సంధ్యావీనూత్న 
మంజుల'చ నిసంస్పర్శ మండి మండీ 
ఉరక నీగాల్మితోవల నురుకు వెట్టు. 
ఖః % 
ఆకసము [కొ త్తకాంతుల నవఘళించి 
కనపడని ఇం[దదేవుని కాంతి విరిసె; 
రంగుల మొగిళ్లు కాంతుల రాగి బోసి 
వెనుక నొదిగిన అస్తమించిన జలేజ 
బంధుకాంగికి నొక చోట పద్మరాగ 
ఛశకలరమ్యుమ్ము లై, యొక్క_చాయ పుష్య 
రాగశకాంతిచ ఛూసమౌార స నూత్న 
వమోవానావతార మ్ములై ముందుముందు 
అంచుల జరీమెరుంగు లద్దించుకొంచు, 
మరల నొకచోట మృదునీలిమన్‌ ఫగద్ధ 
గితకనత్క్కా_ంతి బిట్టు నూంగించుకొనుచు, 
కొంత సంతోవపడినట్లు కొంత దుఃఖ 
పడినయట్టులు, మరికొంత భావమెల్ల 
భర్తపై నిల్పుకొన్న ట్టి ఛామయట్ట్లు, 
అచట వాసకసజ్టక యట్లు, నచట 
వచ్చి యభిసారికం బలె పగిలిపోవ 
నేటికో పశ్చిమాశ తా నీవిభాన, 
ఆ వెనుక న స్తమించుచున్న టి సామి 
భానుం డల పశ్చిమాన చేపట్టు జూరి 
పోవుచు దురాశ కాక తా పూర్వ దిక్కు 
కొరకు కరములు వెనుకగా (కుమ్ముజాచ్చె. 
పూర్వదిశయు నేదో లేనిపోని యొక్క 
రాగవల్లికచే తాను నూంగులాడె, 
బ్ల్వః ఖః 
ఇది పొడలపాము కాంబోలు, ఈ శరీర 
మెల్ల బహువర్ణ సాంకర్య మేచి చీరను 
లారి 


నితాకోక చిలుకి 


మాత మొక|కొ త్తరంగుసు వమూప3పోయి 
మలకొలుగ దీని నడచిన మార్గమెల్ల 
ఉన్న రంగులు గాక మరొక్క_ (క్రొత్త 
రంగు కల్పించుచుండె; కారా మచేమొ 
వేగమునంచేసి యుకరంగు ని సరించి 
పలుచంబడుచుండె ఆ పల్చుంబడినరంగు 
మరియు నొకరంగువోఅఆ సంప త్రి డజెచ్చె, 
ద్రింతే పరువెతు (తౌ్యచున కీషు "వెక్కి. 
రింత వెటిన యటుల వృతుపటలి 
(I) 6 
చివరల చివుళ్లు రంగు లార్చికొనుచుండె. 
కోవముల కుహూనినాద సంఛామనోజ 
పన 
కంఠక న్ను లల నల్ల కాంతి తెచ్చి 
మేని నల్లనికాంతులు (మింగివే సె 
ప్రొద్దు (కుంకెశు చీకట్లు పొదలనడుమల 
దూరి యడవనృులదారుల తారులాడి 
నల్లనె_ అందులో కొంత తెల్లనడియె, 
ఇంత చీంకటిలోకూడ వృత *ాఖి 
లందు నడుమన నడుమన నణ్లలాకి 
పులుకుపులుకున మిణుంగురుయబురువు లొ. 
చెట్లకొమ్ముల మాధివసితిని తెల్సి 
య థి 
కోకిల విచితమగు రీవి (కుమ్మరించ 
నింద్రగోపమ్ములు ధరిత్రి కెర్తిట్లి 
యెజద్‌పమ్ము లె సాగసెల నొలిశె, 
వ యా ౧౧ 
రంగులు ధ్వనులును విడంబదరచలోరాక్‌ 
(శవణ నేతేందియముల మేర్పరచరాని 
రొక సమైక్యము స్ఫురియించుచుండె నడవి, 
రా 
% 9: 
ఒగి |(ప్రియాగత వేళామహోత్సవమ్ము 
చేసికొనుచుండిరేమొ యీచిన్ని పడుచు 
లొక్క.విధముగ లేని యాయొుష్పులొలుకు 
చీఠలు ధరించి దశదిశాశ్రలు "తామె 
oA 


ఉదయి సి 


మూర్తి కట్టించుకొన్నట్లు మూ-క లై రి, 
యౌావనోదయవేళా సమా త్తమెన 
యీహకఠాన్నాధరీలజ్జ లెచటనుండీ 
తెచ్చిరో పూర్ణడన శ్ర లందిచ్చుకొనిరి, 
సరిగ నీ సమయానికి సాగి వీరి 
కన్నులను వాల్చినవి నెమ్మి కన్ను లొలసిః 
వారు కట్టిన రింగు రంగారుచీర 
లంచుల తదీయభ ర్ల యాత్ములందు 
వెలయు మధు! భావములు విసరులాడె, 
రీటా పనో | ఈ పయాణ మమ్ము 'అెటకొ వీరు 
ఇక మధురి సంధ్యలు (బచుకనీర 'యేమి ? 
శంతులను వేయు సిని మేఫాలయాట 
లింతియును లోకమున చెల్లసీర యేమి ? 
దొరలిపోయిన ఉనమాథుర్య రేఖ 
లెల్ల వీ రాయచుకొగదరా యేమి మేమి ? 
సర్వకాంచులలో నున్న సొరిమెల్ల 
వర మరి యూదురా యేమి ? విశ్వమెల్ల 
ఈ మహాోకాంపిలో కాని యిముడ దేమి ? 

9 ప్ల 


పవలుసవలెల్ల మృదుమ౨దపవనవీథఖి 
చిక్కు_వడిన నితాకోకచిలుక మరల 

మరల తనకాం.తి చీశటుల్‌ మలగియాడు 
కోనలందున మజచిపోంగొట్టువొనియె. 
కాని తారకాకాంతులు (కమ్ము దెంచే 
పూర్ణిమాచంద్రరోచులు పొంగిపోయె, 


విశ్వనాథ సత్యనారాయణ 


లిం 


గీతికలు 


౧ 
ఆ పడవ నెప్పు డొకం 
డతివృద్దు డగువాంయయ 
అటిటు నడివీంచు._.నాందడు 
ల 6€౨ 
చిన్నివీలం డొకంయను 
C౧ 
కన్నసిల్లా లిర్వు 
"లక్కి. నడిపించువా రా పడవ! 


క న్ని పిల్లలజడలయం 

గనిపించె గన్నేరుపూ 

లిన్ని (గుచ్చుకో నెల్తుచిగుల: 

చిన్ని పిల్ల నిమోాము 

చిరునవ్వు నవ్వు చదె 

పువ్వు నా మురిపించెం గలిమి మిగుల. 


గడ నెత్తి వీభఖ్లండు 

పడందో'సెం బడ వేట 
పడిపోదు మన్నారు బాలికలు, 
పకపకా నగ చూలు 
నకుటిలపుంబలుచాలు 
చికిలికన్ను లు చిట్లి తాఠక లు, 


ముసలివాం డప్పుడే 

యొడ్డుపె కరు'ెంచి 

పడవ పాడయిపోవు ననుచు నజచే: 
ఫరవ తే దని చెప్పి 

బాలికలు బాలకుని 

(తోయ మని రీపడవం దోయ మనిరి. 


ఉదయినీ 


ర, ముసలివానికి మోము 
ముణుంచుకొని పోయింది 
ఉసురు లయిదును చేత నుంచుకొనియె. 
పిల్ల లార్సీ పేర్చి 
-వరతీరమును గనిరి 
పరుగుపరుగున జనిరి ప'ల్లెవంక. 


శ 


౨ 

“నీ వెట్లు వదలితివి (వేపళ్లె శ్రీకృష్ణ! 
నీయి కృష్ణా! వీసను నీ క్రోవి సీమోవ్‌ 
గాలిపాటల నాడినట్టి గాథాపెని! 
రాధ కనంబడ దింక,రాసశేళిని గూర్చి 
తలపోయ ఆరవ్వారు ఉ్వారకాపురిలోన ! 
ఏపమయ్యె నదియెల్ల? కృష్ణ! నీపసితనము 
తో మూయమభయ్యునే ?దోవమా ! ఆపెని*ి 


“లేదు లేదో భక! రాధ నా లోనిదే. 
(కోవి నాలోనిదే. కోలుపో గెప్పు డవి. 
రమ్మన్న నాతోడ రా నన్నయదడి రాధ 
ఇమ్మున్న నాకుం దా నీ నన్న దిశం (గోవి 
త న్నూందుకొమ్మన్న 6 దగ దాని కవన్నాది 
అందుచే నాపెని నావలాసం బెవరి 


6౧... 


కగపడదు. వినంబడదు. అంత నిశ్శబ్దంబు.” 


కవికొండల సనెంకట రావు 


తారా 


భాటోలో 


లిల్లీ జేవీ చల్లని చూపు 
కొొలా గొటింది 
గా ల 
నామది 
కొల్లా గొట్టింది 
ఉలాసముతో నానె పున కది 
భా రా 
ఉరిమి మూాచింది 
బేబీ ఉంమి చూచింది 
లిల్లీ ఉరిమి చూచింది 
నీహ్మో ఉరిమి చూచింది. 


లిల్లీ, దాదా యనుచు నేను 
మెల్లిగ బిలిచేను 
వొపని 
మెల్లిగ బిలిచేను 
ఉలకక తాను వూరక నుంశే 
క్‌నులే న వ్వేయి 
లిల్లీ కనులే నవ్వేయి 
జేవీ కనులే నవేయి 
సహో కనులే నవేయి. 


ఏ నెట నున్నా లిల్లీ మూపు 
ఎదటికి నచ్చింది 
పాకుచు 
ఎదటికి వచ్చింది 

ఏ నే మెరుగక మాచుచునుం#ు 
ఎత్తుకు పోయింది 
నామది ఎత్తుకు పోయింది 
ఆ చమూ "పెత్తుకు పోయింది 
కళ్ళతొ ఎత్తుకు పోయింది 
ఆహో ఎత్తుకు పోయింది, 


ఇఐనానలి బంగారన్ము 


సాహసి 


ఎగికించకు లోహా విహంగాలళు; 

కదిలించకు సుప్త భుజంగాలను._ 
ఉండనీ, మ సిష్కకులాయంభో, 
మనోవల్మీకంలో ! 


అంతరాళ భయంకర 
(పాంతే రాలనా సీ విహారం ? 
ముళ్ళ దారినా నీ సంచారం ? 


పలికించకు మాన మృదంగాలను : 
కెరలించకు సుప్త భుజంగాలను, 


హృదయంలో దీపం పెట్టకు! 
మంత్రనగరి సరివాదులు ముటకు |! 
లు ట 


(శ్రీరంగ (ఇ (శ్రీని వాన రావు 


ఆశావాన్‌ 
వీబేచ్చ మృగతృష్షి కాసు సలిలం పిపాసార్హరః. 
గ్గ హరిః 
ఇట్లు వాపోయె -దేటి కోయీ కువూగ, 
(పాణసఖ [పాణసఖ యంచు పలసరించి ? 
ఇంక నైనను శాంతి వహింప వోయి! 
నీవు రోదించినన, గాడ నిష్ఫలం? ! 


సాధకుడు 
ఏమి చేయుదు ల్లి యీ హృదయనివిడ 
ఘోరదుఃఖ తుపాగ్నితో కుమిలి కుమిలి 
"తాళ జాలక యో విని క్ట స్గలాన 
ఏన్చుచున్నాను కూర్చుండి కకత తము ౪ 


భూరిదుఃఖతరంగముల్‌ పొంగి పొరలి 
కమ్ముకొని వచ్చుచున్నవి గట్టు దాటి, 
ఎవ్వ డున్నాడు నాకన్న నిపును దుఖ 
భాజనుం డన్యు డేతవ్చ్య్వప ఎచమంఎను! 
తగునె నీకు కుమార, యా వైన న్యనృ్స్‌ ల్‌ 
ధీరతం దాల్చి యెొఃె నినోధి ఇ వవలయు 
దుఃఖవిచీ వరంపర .--తొలగిపోవు 
శోకమున గుండేబరు నని నాకు తెలియు, 


అయిన తాలిమి బూని నీయశ్రుసి శ 
గండ భాగమ్ములను, బాప్పకణస మేత 
లోచనమ్ములు దుడిచి, వితలోలకేశ 
జాలముల్‌ సవరించి నాచాయ చూ! 


చాధ పడినంతమా (తాన ఫలము కలది 
ఇంకనై నను నీవు యోజింప కకట 
అరు బాెపిద వేమిటి కంద నట్టి 
(మానిపండు భుజింప ! అమాయికుడవు ! 


ఉదయిని 


నాధకుడు 
మానసాబ్టి నింత మథనమ్ము జరుగంగ 
ఉద్భవింప కొమ్బుత ముండు "బట్లు? 
పడిన భాధ యెల్ల ఫలిఇంబు లేకుండ 
నెట్లు పోఖు వల్లి యెరుక బడదు, 

అనీీతా! 
"వెరివాడవు ! కోరిక విశువ లేక 
(వాణసఖ కోస మింతగా శాధపజెద! 
వు మో-చవన స్ఫృ తా తె నూను చెను 
జేరినే యన్నకౌనను చిన్నవాడ ? 

సాధకువు 
భావప్‌చికాళి జయని చి ఆయము 
కర్హగోచరంబు కూసి హోము 
నిఖుల జగ ముందు నిహ్ఫల 3 బై చను 
"కార మేది కూడ కాన చాను, 


౪ 


అనీంతు 3 
సత్యమే యగు నియతి ఇకా న్ర్రన్య 
సీ విలావమ్ముచే నామె నిస మన? 
కరగు చిన్నె లవాబేని శానవచ్చు 
చున్నదా నీకు @ నచిబి_వు మోకుమార'! 

సూలు తుది 
చర్మ చత్సృవులకు స్పెఫెవిజి ౭35; 
కానగాదు చిన్న గాని ప. 
కఠిన హృద యు రాలు "రాజాను యని పతీ 
యాంకరంగసీమయ దు దోచు. 

అ స్వీ ర్‌ 
మంచిమాట ! కానీ మరిచిన కున్నావు 
ముఖ్యవిషయ మొంయ మొనటికుండి 
నీకు నామె కున్న నిరుపవూంతరమును 
ఇప్పు డొక్క_ సారి యెంచి చూకు, 


ఐం 


రం 


4 


ఎ 


గే 


అనోవానిీ 


సాధకుడు 

ఆమె మెహాూన్నత హిమవ 

ద్చూవిాధర వృంగముందు బుట్టి, నితాంత 
శ్రీ మెరెొసెడి భాగీరథి ! 

సామాన్యుడ మంగళా డ్రి సానువునం చేన్‌. 
చిరతర భూరితజఃఫల 

పరిపాగంబున నె పపషయు భాగ్యం బొదవున్‌ 
తరుణీమణి నని యంతెరి 

మెరిగియె ధ్యానించు జీవి తేశ(రి నెపుడున్‌. 


అస్వీతుకి 


ఇంతకన్న సీకు నింకేమి ఛ్వేయంబు 
కానబడదొ ? ఇ కాలహానస 
మక్కొ_టకొట్కు చేయు టన్యాయ మన్యాయ ! 
ముచితి మెరుగజూల కుంటి వోయి! 


నాధకుడు 
భ్యేయం బీజన్నములో 
ఆయము విగహము కొన్న నన్టముగా నా 


కేీయదియు గానబుదడదు, తె 
ది యాపాసనన సిర తిం బడయును నే, 


“కాలహూననంబు చేయుట 

యేలా గనవచ్చు ? జీవి లేశ్వరి నెనలో 
ఆలంబనమూా ర్తి నే 

నాలోకన సుఖము నొంద ననవరతంబున్‌. 


అ నీ య కి 
వెరివాడ్క యింత విగత త్రపుండ వై 
మగువ నొకతె నిట్లు పొగడె చేల? 
స్వస్వరూప మేదొ స్మృరియింప కన్నావు 
ఏడీచిపెట్టినావు విధుల నెల్ల. 


ణా 


ఉదయిని 


నవ్వుచున్న వారు నలుగురు నిను గాంచి 
లోక్‌ఛయముకూడ నీకు లేద ? 
చెకుదు వీవు తుదకు చెవి బెట్ట కక్కటా 
సతువాద మన్న నించుకెన! 
సాధకుడు 
తల్లీ, నిజమ్ముగా త్వజియించినాను 
సిగ్గన్న యూహయే, జీవి లేశ్వరిని 
న్‌ సృరించిన నిమిషమ్ములోన 
ఉన్నత భానమ్ము లుదణుించు చుండు. 
లోకభయమ్ముతో నా కేల తల్లి, 
అంద రన్నివిధాల నను చుందు, నేనొ 
నిగ 'ఏలబుద్ధతో నిరతంబు నామె 
దలవోతు విధులల్ల త్వజియించి వేసి, 


“కూతు వాదమ్ముచే నేమి ఫలమ్ము ? 
వ్యానహోరిక దృష్టి వచ్చి నాధింప 
అపనయించును దాని నంతరంగంబు. 
శాంతి లే కున్న దీ సంగరంబందు ! 


అ స్వీ య కి 
లే దక లాభము! నీతో 
వాదించిన కొలది నాకు వాగ్న్యథ, అయ్యూ 
పోదా నీగాఢభవు ! 
లే దోయి సుఖంబు నీకు లేశిం మైనన్‌, 


సాధకుడు 
దుఃఖభూయిష్టమై తోచు లోకాన 
సత్యమ్ముగా గాఢ నాఖ్యమ్ము కలదే ? 
తార తెమ్యుమ్మును దాల్స్‌ దుఃఖంబె 
సుఖము పోలికను తోచుచునుండు జగతి, 
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నార 


అశొావాన్‌ 


నా దుఃఖభార మేనాటికి తొలగు? 
ఏమి చేయుదు ? జీవి తేశ్వరి మనసు 
కర గాడ్‌ మార్లంబు “కానరాదాయెు ! 
ఏమి చేయుదు (పియా యేమి చేయుదును! 


కవివరుండనయేని గాథఢానుర క్తి 
బహువిధంబుల కావ్య బంధంబునందు 
వరించి నరించి వలు వాక్కు._లను 

౯9 విం (౮౯) 
కరగించియుందు నీ గట్టి మానసము! 


గాయకుండన యేని గాధానురాగ 
పరిపూర్ణ గీతికా పదసముచ్చయము 
క్‌ క్రావృుతమ్ముగా గానముచేసి 
కదగించియుందు నీ గటి మానసము ! 
నిల్పి నై తినయెని సిద్దహ స్తమున 
గాఢ రాగవ్యంజకమ్ములౌా స్థితులు 
కన్నుల పండువు గాగ చిత్రించి 
కొరగించియుందు నీ గటి మానసము ! 


క వివరుండను గాను కాను గాయకుడ, 
“కాను నల్పిసని, (దబ్బ కలవాడ గాను, 
ఉన్న యోగ్యత పియా ఒక్క_శు నాకు: 
అనురాగపరిపూరితాంతరంగుండ ! 

ఏకాకి నైన నా కెవ్వ రున్నారు 

నీకన్న (పియతమాా నిఖలలోకమున ! 
నను కటాక్షింపవే నాజీవదాతి ! 

నను స్వీకరింపవే నా(పాణకాంత ! 


శ్ర కివశంకరశా స్రీ; 


జాగ 


ఫల కళ తి 
నో 
“నావి యనుమాట (వేమ ప్రపంచమునకు 
నీవు "పెట్టిన పేరు ! నాభావమందు 
పద్యములు తోంచి అక్షర పాభవమున 
బయలువెశషలుటలో (శమపకుదు నను! 
ఒక మొలక నవు నన్ను నీవు కరలింప 
చేరిచినది 1 రసజ్ఞ ఆ" స్ఫోరకములు 
చుంబనము లంచు, ఆలింగనంబు లంచు 
(పతిపదమ్మును అలజడిపడుదు నేను! 
నాయని సు వ్భ్బాఠావు 
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ధా య 
ఎప్పుడో 
జయము తేగల ముదమె, 
మెచ్చులే జడిఏ చి 
మనసు కదలించినా, 
నా చంచు వది పదను 
చూదుకో నేవురదుం 


పాయవడి చాలు విక 
వముసక లన్నీ ముసరి 
నా ఇర వనుల 
యె 
రాగిల్లి రంగులు జారు 
నింగి ము క్లే కొండవనులు నెయ్యము లూారి 
గాలిఇెన్ని భు లూర్సిపోయ, 


వుబ్బులందము, చల్లదనము పులకించేటి 

నా కలస్వాదు లేఖకు గామ్మి చెదరుట 

అనదు లేనే లేదు. 

మనసె తా పాయవిచ్చిన వోట, నాకలము 
మనా సర్టమ డాతగా వాసికొంటుంది---- 
అనుకేఖ మదరు మెని చిక్క_దనముతో 
నాకేల ననిచి సర్వము నర్తనము లేగ 
నా కలముచంచువు కలస్వాదుగీతిగు రులు 


కొంపెల్ల జనారనరావు 
లం ఈం 


గడ్జైెపు శ్వ 


'తెప్పవోలిక చం|దబింబము 
"కేలిపోతో వుంది నింగిని 
అందులో నా ముద్దు వేయసి 
వుంది కాబోలు! 


లేత చిరున వ్యందుకో ? సిగ 
లోన వెన్నెల మల్లె లెందుకొ ? 
చేతి సెగలు చేసిన న్నటు 
వేర రమ్మను ఇందుకో ? 
గడ్డిపువ్వుని ! నన్ను, (పేయసి !, 
గాలితరగల చేలిపోతో 

కళ్లలో అద్దాల మెరుగులు 
చల్లి కలచెద వెందుకే ? 


నీకు నేనే కావలి స్ప 

నింగి వొదులుకు నీవె సీతా 
కోక చిలుకవొ "దేనినో అయి 
“రాగలవు 1! 


నే నొద్ద్లు కన కే, 
ము_క్తెములొ రత్నాలా ఏరుతొ 
చిత్రమవు నా మబ్బు జలధినె 
ఆడుకుంటాను ! 
గడ్డీ పువ్వుని !—__శేక రెప్పల 
గలలు కంటో కలవరిసో 
కలత నిద్దురలో నె ఎప్పుడొ 


మల్ల వరపు విశ్వేశ్వరరావు 


అవీ అప 
చెముపర్యవసానం 
“చదల౦” 


సుందర శివరావు కాంగ్రాన్‌ పాకలో ఒకమూల ఆఫీసు తెరిచాడు. వెనక పెద 
రామప్టాభి పేకపటమూ, ఒకరిద్దరు కాం గ్రౌసు నాయకులూ, ముందు పెద్దపెద్ద అద్దకాల 
తెరా కింద తివాన్సీ, వెనక బాలీనూ, కాయితాలు పుస్తకాలు ముందూ, సానంచేస్సి, 
జుట్టు దువ్వి, తేలని కన్గరు పంచా కుడా టోవీ ధరించి కూచుంకే, అతని మనసుకి అత 
నిే కొంతభఘునత కలిగింది, బై టనించి జనసమ్మర్గపు రొద్యా రెండుమూడు భాషలలో 
అప్పుడప్పు] కీ రనలూ, తాటాకువాసనలతో కలిసి వాయిద్యాలూ, వినపడుతున్నాయి, 
కాం[గసు భవనాలు యువ శిబరంవలనూ, తానాక్ర నాయకుడివలెనూ, తన కింది 
వాలంటీర్దు సేనవలనూ, నాయకులు పూజ్యులైన దండనాయకలవలెనూ తోస్తున్నారు 
అతనికి, చలిలో చన్నిళ్లసానమూ, కకపులో వేడికాఫీ అతనికి శరీరస్వ సతకు తోడు 
పడ్డాయి, 

సు_దరశివరావుది కాకినాడ, చిన్నతనంనించీ అతనికి హిందూవుతమూ, ఫురా 
కాలూ, అగాబేనతలూ అ శే చాలాభోక్టి, హీందూమతోగ్దారకులై న నానక్‌, శివాజీ, 
నుకారాం, తిలక్‌, మొదలలై నవా రెప్పుడూ అతని ఆదర్శ ప్రపంచంలో విహరిస్తోనుం 
టారు. కాని దేవత ల)దరిలోనూ శ్రీరాము డతని యిప్ట్రరైవం, రాముడి ధర్శళీలమూ, 
వి భేయశా, ధర్శంకోసం త్యానపూ అన్నీ శివరావు స్వభావానికి 200621 ఐనాయి, 


సుఎదరశివరాన్స మొనటినించీ తనజీవితాన్ని మతానికీ, ఆ మతానికి నిలయ మెన 
దేశానికీ అర్పించ తలుచుకున్నా "౦, త శ్‌ డివిద్యార్థులతో హీ-దూవుత పునరుదరణ 
చెయ్య పూనుకుంటే, వాళ్ల మనసులు దీశ్షార హీత కావడంచాతా, వాళ్ల ఆశయాలన్నీ 
పరీక్షకృ తార్ధత మోద్యా ఫుట్‌ బాల్‌ మిదా, సుర భీనాటకాలమిదా చలిసో వుండడం 
వాతా, బ్రహ్మసమాజ బోధన లవాత కులాచార సమస్యలు బైలు బేరడంచాతా, అతని 
ప్రయత్నం సాగక హిందూ పరిపాలన ేశానికి తట ని స్తేనే కాని మతోడారణ వీలు 
లేదని నిశ్చయించుకున్న డు బ్రహ్మచర్య: పూనాడు. సంసారము యేదీక్ష్షక కూడా 
(ప్రథమ అభ్యంతరము, 


నాలుగువేలు కట్నమిస్తామని సంబంధం తటస్థించింది. వీటలమిద కూచుంటావా 
యింటోంచి నకుస్తావా అన్నాడు తండి, గారాబంగా పెరిగినవాక్సు కావడంచాత్శ్మ మెంత 
మతభ కి వున్నా అతనికి తల్లిసి, బంధువుల్నీ విడవడం చాతకాదు, అది గాక చివ, ఐలేనే 


ఉదయిని 


కాని మతంలోగాని చేశంలోగాని గౌరవ ముండదు. అసలుసంగతి తండ్రిని చూ స్తే అమిత 
భయం, కనక బహ్మాచ ర్యాద ర్మాధిక్యతను (పశ్నించి, ఏమో ఏకారణంచేత శ్రీరాముడు 
గృవాస్తాశ్రమాన్ని అవలంబించాడో, అని తర్కించుకుని, సంతానాభివృద్ధిని వేదాలు 
విధిగా ఆదేశించిన విషయం తాం తెచ్చుకుని, రాముడ్ణి ఆదర్శంగా, బ్రహ్మచర్య 
ఆదర్శాన్ని వితృవాక్యపరిపాలనంకింద మార్చి, పెళ్లిచేసుకున్నాడు. భార్య కాపరానికి 
రాగానే ఏకపత్నీ వ్రతం తనకీ, పాతివ్రత్యం భార్యకూ ముఖ్యవిధులని నిశ్లేశించి, పాతి 
(వ్రత్య మేమిటో (అపాతినత్య్య మేమిటో యెరగని ఆ కమలకు, సురుషులంకు మనసు 
చలించడమూ, ఆకర్ష ణా నిగనహమూ, మొదలై నవన్నీ బోధించాడు, 

కాకినాడకు కాం గ్రాన్‌ వొచ్చినప్పుడు సుందర శివరాను వాలంటీర్ల అధిపతికింద 
చిన్న అధిపతి ఐ (ప పకంగా ఆఫీసు జెరిచాడు, కమల శ్రీవాలంటీర్లలో చేరింది. యెంత 
బోధించినా కమలకు యీ మతభ క్రి చేశభ క్షీ వొంటబట్టలేదు. భర్త ఆవేశమూ, భ క, 
వాటిఅగ్థ మేమిటో ఆమె (పశ్నించుకోలేదు. ఆమె అన్నకి దగ్గువలెనే ఆమె తల్లికి ఆచా 
రమువలెన్వే కోడికి కుయ్యడమువలెన్తే భర్తకి అదో స్వభావమని అంగీకరించింది. కాని 
యీ కాంగాసుపని చాలా తమాషాగా వుంది. ఇదినరకల్లా కమలకి చేశభ క్రి ఏ పుస్తకం 
లోనో నాలుగు వేజీలు కంఠతా వల్లి--చడమూ, భ_ర్తయిచ్చే లెక్సగూ రూపంలో 
కనబడేది, 

ఇప్పు డా దేశిభ' క్తి చాలా ఆక కగూపాన్ని ధరించింది. పాటలూ, పవారాల్యూ 
గంతులూ, 

సు- దర శివగావుకి యీ ఆడవా ల్లింతే సేంచగా మొగ వాళ్ళ మధ్య తిరగడం 
రుచించలేవు. శ్రీ చేశిసేన చెయ్యవలిసించే కాని స్త్రీ శాఖ ప్రత్యేకంగా వుండి, మొగ 
వాళ్లతో సంబంధం వుండకుండా వుండాలని అతని ఉద్దేశ్యం. అది యెట్లా సాధ్య మో 
పస్తుతం తోచలేదు కాని ఒక ప్రణాలికను సిద్ధ చెయ్యాలని యోచిస్తున్నాడు, 

అది గాక యీ మూకురోజులనించి చూడగా యీ నాయకుల కెవరికీ మతాభి 
మాన మున్నట్టులేదు. చదాలాముది నిరీశంర వాదులుగా వున్నారు. అంత యెక్కువగా 
మూ మహాముదీయుల మతంతో చేతులు కలపడం హిందూమత సాంప్రదాయానికి 
విరుదంగా కనపడుతో-ది, ఈ అస్ప ఎ్రోనీలే కూడా ఆలోచించవలిసిన విషయమే ! కానీ, 
యో ప్రస్తుత నాయకులు స్వరాజ్యాన్ని సంపాయి స్టే తాను హీందూమత పునరుద్దరణ 
చెయ్యవచ్చు. 

. బైట పకపకమని నన్వు వినపడ్డది ఆ నను తనధ్యాసల నన్నిటిని చెదరకొట్టి 
వెన్నెలనూ, పువ్వులనూ వెదజల్లుతో ంది. విసుక్కున్నాడు, మాటిమాటికీ తన ఆఫీసులోకి 
౯౮ [ii] 


(పేమపర్యవసానం 


ఆ తెరను ఒక్క. వూవుతో పక్క_కి లాగేసి, యిసికను తివాసీమిదికి చిమ్ముకుంటో, 
(పతి చిన్న పనికీ, అన.మానానికీ, నస ఆఫీసులోకి వొస్తు ది ఆ జెగాలీ వీల్ల, నిర్మల, 
'రామభ కిలో, కాం[గెసు సేవలో, నాలుటీన్హి విధులతో, కంచ యిాట్రతో, ఏకపత్నీ 
వతంతో నిండివున్న అతని మనసు ఆమెని చూషగానే, యమునా (పవాహమూ, సందే 
శాల మాధుర్యమూ, చంపకపువ్వుల వాసనా, నిప్టనోద్యమలతీ నతా, పిటివేపు పరిగా త్తి 
కలవరపడుతోంది. కాని అతనికి మనసులో ఆమె వాడిలినెళ్లే గొప్ప అశా తి మాత్రమే 
గుర్తు తెలుసు. ఆమె తి యవ్వన. డితోనూ బు**లమోద చేతులు వేసి భాయోి 
అంటూ గంతులు వెయ్యడం, (పతి ముసలిఐ ఆర్ష (క (గసు మహానాయకులనన్నా వొద 
లక వెక్కి_రినో నవ్వడం అననికి రుచి 'చలేదు. "ని యువకుడి ఖదిరుబుజంమోాద 
మెగ్తిని జరీతో అల్లిన భుజకీ ర్గులనలె కనబడే అమె వేఫిన గాని ఆకాశంలో యొగిచే 
చిలకల అరుపులవలె, తాటాకు దళల్లోం-చి, చేశ సేవా ఎస్పరాలె ల హద మాల్లోంచి, 
భీషణములై న బిరుసుగడ్డాల్లో చి దూసుకు పొయ్యే ఆమె నన్వ్యునించి గాని అతన 
మనసు మల్లించుకో లేకొపోతున్నా కనేసాగతి అతని కిం? తెలీదు, ఒక్కొ జ్య మాటకు 
పది చిరునను లు, నాలుగు సంగతులు చె స్పేళోసల ఐదారు ౧ానులూ, మున కితో 
మాట్లాడినా వారిమో చే చాలా యిష్ట మున్ను చూపులూ,---పాంవనశిబింంలో న్స త్తర 
మం వొసోంది అతనికి, అభివున్వ "డేవరు 1 





నిర్మల ఆ తెరను చేనితో ఒక్క_కు నెట్టకండానే ఆఫీరలోకి స కును యిసిక 
'చిమ్ముకుంటో దూకి, తివాసీమిీద పడి బాలీసు వెన నక్కి. ది, 

“౦ కీంచండి, రికీ ంచండి: శిర ణాగ తుశాలను, ఆ ర్పిశం ళా! మానే దిక్కు_ నాకు.” 

చప్పున లేచి అతను “ఏమిటి?” అన్నారు, 

ళ్‌ ముసలివాళ్లు_ముసలివాళ్లు_పోని ములినాయకులు వొస్తే వొచ్చారు. 
ఈ ముసలీనాయకురా శందుకు మనకు? మనకి కారి వొడ్డించలా, ఆకు గాళ్లు డలిగేలయుగా 
"పిటి ఈ ముసలమ్మల్ని వొతసనతో పారెయ్యకూడదూ Ee? 

లు ఓ GS 

ఇదేదో హేళన అనుకుని తన కలవరానికి సిగ్గుపడి, అతకు వూరుకున్నాగు. 

“ఏం జరిగిందో అడగచేం ౪ 

4 అవును,” 

“టంలేదు, 
నిర్మలకు నవ్వు ఆగటం 


“శాంత స్తానంచేస్కి ఖట్టలకోసం వట్ట వెసుకుతోను.కు నేసజ్రొత్రోనాన్ను..హో ! 

జాం స లు అ నొ 
హా! హా! దాంటో ఏము-దంటారు. పెద్ద ౩ గిక్రిణ్లీ | దాన్ని చేనులు నిరిచి పళని 
Pe 


ప 
౯౮ా [iii] 


ఉదయిని 


దానికే కటాము ..హో హో హో...దాన్సు...డాన్సు...హో హో సో... నేను పెట్టిమోద 
లు 
తబలా ఆ మదరాసీవీళ్ణ నోటితో ార్ళనియం య. ఇంచలో దంచనాయకురాలు 
వొచ్చింది. హా హో, హో చివాట్లు! వింకునా మేము! ఇాఇతలో లలిత అందిక దా, “నువ్వు 
లలిత కొటి-ది, ఇప్పుడు రిపోరీ,”’ 
అ) ) 
“అక్రమం 1) 
“ఏమిటి అక్రమ కొకఓడమూా, డాన్సా 2 
అ 
ళం ౧ తాటి 
(ye సుం యో ఆపీసుళో డాన్బ, అప్పుడే కాయి తౌలు అ ద్చకి ఒ వంచాను 
ye [౮7 
నిల లేచింగి, 
(భా కి యా ఇ యేమ్మునీకు జె 


యేను, ముసలి వాడివి, నీనో చేశ ము చెట్లు 
) PD) 
బోడ మేబుటి 2 


స 
యి 


అసి వొక్క దూకు దూకింది, 


నన మళ్లీ వొ చ్చేప్పటికి న హృదయం మిది బూజనుతా దులుపుకుని ఆఫీ 
జస ౬ విం స 
సుని శా ses 


అని అతని ఏప్రమోాద ఒక్కటి చరిచి పరిగా త్రింది. 

అ వుదయం అత నిం+కేమో సనిచెయ్యలేదు, వ అకుగులచప్పుశై నా నిర లేనని 
అర్థంలేని ఆ(గుతతో చూస్తున్నా, కొంతసేపటికి రాలేదని కోపంకూడా వొచ్చి ది. 
ఎక్కడ డిరుగుతోందో! మె చూ స్తేః.ఏమిటి: మరీ మతిపోతోంది ! ఏం పుట్లింది తెనకి, 
ఇల్లా వే రేధ్యాసలో జట జాని! 


మధ్యాన్నాగనికి మరి చిపోయినాడు, భోజనందగిర కూడా నిర్మల కొనప శ్లేదు, ఆమె 
వుండే వేపుకి సుందరశివనావు వెళ్ల లేదు. 
సాయింతం కాంగెసు జరుగుతోంది, అన్ని యేర్చాట్లూ చేసి అలిసివొచ్చి, 
శాలీసుకి జేర బడ్డాడు. నిర్మల మెల్లిగా వొచ్చి ఎదురుగా కూచుంది, 
“ఆ నటి కా వెన్‌ లేడూ, అతన్ని. అడిగాను పదిమంది వాలంటీర్లని నాకు 
వొవ్పజెప్పమని. ఎంకుకో తెలుసునా సొ, హో పో వూరినిండా పోస్టర్లు అతికించాలి. 
లుగా 


Fo Liv] 


పేమవర్యవసానం 


ఏం పోస్ట ర్లంటాడు. చూపి స్టే వొప్పుకోడు మరి: కాని నాలో అంత నమ్మకం లేకపోవడ 
మేమిటీ? అంత జమాను ఉన్నాడా, అంతవిగికి మళ్లీ! మళ్ళీ అనిండేం! అసలు ఆ కనక 
రాజుని చూ స్తే నాకు పరము అస హం ! అసహ్యమైన వాళ్లని వెళ్ళకొట్రడానికి కాం 
సులో కుం స్‌ 


“పొద్దున్న ఫిర్యాదు ఏవుయింది 2” 


నిర్మల చేతులు ముకుళించి ధ్యానం చేస్తో ది. అవనూ మాట్లాడక కూచున్నాడు, 
కళ్లు మూసుకునే న స్వుతంది. వేళ్ల సందులనిఏచి వెలుగులాగు వొనోంది ఆనవు, 


“ఏమిటి ?'’ 

“నా పా్రాన విన్నాడు 1” అంది, 

“ఎనదు 22? 

క శ్రీరాముకు.” 

(6స్టీ కి 

ళ్‌ కెప్పుడన్నా వర మిచ్చాడా 2 అని అడిగింది, 


(eR. OU 


కనా కిసాడు, 


(tt af 8 


“ఏం నరంఅను ప్రశ్న అశగడమే తెలీకు యీ శకావెన్‌ కి.” 

“అడిగాను, 99 ద 

“మూ నాయకురాలికి గరం గావాలని,” 

LAL ౧దుకు 2౨) 

“వాచ్చే కాంగ్రాసునాటికి వొస్తే అప్పు డామెకూవం చూడాలని వుంది.” 

“తప్పులో 

“మోకు తప్పు. శ్రీరాముజేగా యీ సృన్టికి కారణం, ఆయనకి తిప్పు లేదు,” 

“అదే పని శ్రీరాముడికి 1” 

“మరి భ క్షవత్సలుడికి అంతకన్న యింక పనేమిటి? మగి వరా లియ్యకపోతే 
ఎందు కట్టా అక్క_డ ఆ పటం? తీసి అవతల వారెయ్యి, న 

“తప్పులో 

“(మరి నావరం యిస్తాడా 29) 

“ఇయ్యడు.” 


ఉదయిని 


లేచింది, పటాన్ని ఒక్క_వూపు వూయించింది. అతను ఆమె నాపడానికి చెయ్యి 
పట్టుకున్నాడు, 
“వొదులు. నేను నీకోసం మంచిపటం తెచ్చిపెడతా, ఇది పారెయ్యనియ్యి. 


వాడిబొజ్జ చూస్తే నాకు నేత్రకంటకంగా నుంది. వఏడుట, యోధుట్ట ! తిండిపోతు ఒక్క 
రాక్షసుడు కనపడ్డాడా పరుగాత్తుతాడు_కౌదు కాదు._పరిగ్నెత్తనేలేడు.” 


అతనితో "ెనుగులాడింది. ఆమె రెండుచేతులూ పట్టుకుని ఆపుతున్నాడు. నవు 
టె ప్‌ 
తోంది. జుట్టు ేగింది. 


“వుండు వుండు నువ్వు యాసనారి బైటికి వెళ్ళినప్పుడు... .. .*అంటోంది 
ఆయాసంతో. 


“ఆ పటాన్ని త్రీశావా =” 
కమల వొచ్చి నుంచుంది గుమ్మంలో, నిర్నలని వొదిలే నాము 
“కమలా యా పటాన్ని తీయించవూ నీ పెనిమిటిచేత !”” 
కవుల మాట్లాడలేదు, 
“కమలా, నువ్వతన్ని పట్టుకో నేను లాగోస్తాను” 
మాటాడ లేదు, 
A) 
“మో యిదరికీ యేదో తగాదా వున్నట్టుంది. తీర్చుకొండి, వొస్తాను”అని వెళి 
(టు లు వాతి ౧ 
పోయింది నిర్మలం 
కవుల మొపహాంవంక కళ్లె త్తడానికి సిగ్గుపడ్డాడు అవను, 
“అమ్మ వొచ్చింది, ఈ సాయింకతానికి నన్ను యింటికి రమ్ముంటోంది, మా పిన్ని 
నొచ్చిందిట [03 
“ఏం! మో పిన్ని యిక్కడికి రాకూడదూ ? నువ్వు వెళ్లడానికి ఏళ్లేదు, కాంగ్రెసు 
పనికంకునా యీవీన్నులు !” 
“పిన్ని కాదు, వీన్ని మొగుడు రిజిర్టారు మర అతనికి మాట వొస్తుందిట 10? 
““దావమను, వీన్నిస్‌, మొగుల్లి కలిసి కళింగల్లో పడమను, నువ్వు వెళ్ళడానికి 
పీల్లేదు.” 


కమల కన్నీళ్లతో వెళ్ళి పోయింది. 
౧౦౦ 


పేమపర్యనసానం౦ 


సాయింత్రం కవులా, అతనూ నిరలా, గోష్‌ సముద్రం దగ్గిరికి నడిచి వెళ్లారు, 
ఉప్పుకాలవను దాటించిం తరవాత అతను నిర్మల వేళ్లను వొదలలేదు. గోప, కమలా 
"బాగా ముందు నడుస్తున్నారు. అతను ఆమెవేలీని వొదలబోయినప్పుడు నిర్మల వొదల్లేదు, 


దోవలో యిద్దరు వాలంటీర్లు కనపడ్డారు; అతనికి శాల్యూట్‌. చేశారు, 

“మో చిదరూ యీ సాయింత్రం సామాన్లదగ్గిర వుండవలసినవార్కు అవునా? 
యిక్కడ వున్నా చేం 2 

““మిగిలినవా ల్లిదరూ చూసె మన్నారండి, అంత పనిలేను, కనక కొంచం తిరుగు 
చావుని వొచ్చం. 


““ఇది 'డిసిప్టిన్‌? భంగం, పదండి వెంటనే నేను వొచ్చి వివారిస్తానూ” అన్నాడు, 
వాళ్లు కొొంచందూర ౧ వె అనని॥కి వినప డేట్టు 

“తము రిక్షా ఆడవాళ్లతో వ్‌.కార్లు తిరుగుతున్నా నేం 23) అన్నారు, 

వెంటనే సుందర శివరావు వాళ్లని వెనక్కి. పిలిచాడు, 


“నేను మోకు గాదు జవాబు వెప్పవలిసింది. నామాట వినడమే మోావిధి, ప్రశ్నిం 
చడం కాదు, ఈ మాతం (డిసి పిక? అర్గంచేస సుకో లేని మూరు లుండమశ్లు మనదేశ మిబ్హా 
ఏడుస్తోంది. మిమ్మన్ని వాలంటీర్లుగా చేరేమని ఎవరన్నా (పా భేయపడ్లారా 2 వొప్పుకొన్న 
వాళ్లు. పనిచెయ్యాలి, చెయ్యకపోతే బుద్ధితెక్కు.వయిందని తప్పుకోవాలి, పొండిో 
అన్నాడు, 
వాళ్లు సిగ్గుమొహాలు వేసుకుని దాటారు. నిర్మల అతని జబ్బని రెండుచేతులతో 
పటుకుని..- 
లు 
“బాగా 'వేశావు---మివంటివాళ్లు పదిమంది వుం'కే స్వరాజ్యం వారంరోజుల్లో 
వొస్తుంది.” 
“నేను వొక్క_ణ్ణి వున్నాగా ! పది వారాల్లో రాదూ ?” 
“నాకు లెఖ్క_లు రావు 1” 
తనస్కీ తనమొహాన్నీ, చేతుల్నీ, జుట్టుని; ఆమెకళ్లు వెతుకుతున్నాయి, సముద్రంలో 
అంతమయ్యే మైదానమూ, సముదపు పీట్టల అరువులూ, గాలీ, సాయింతపు టాకా 
థమూ, పక్క_న 5 తన జబ్బని పట్టుకుని, తనని పూజించే మ కు 


అక్రమమైన కలతపడుతోందని “తట్టింది అతనికీ, 
౧౦౧ 


ఉదయినీ 


వెటనే ముందు నడుస్తున్న కమలవంకి చూశాడు, అతనికి జీవితంలో మొదటిసారి 
తట్టింది కమల అంద మైనపిల్ల అని, ఈదేశంలో సామాన్యంగా అందరి నిరా గ్యుల వలెనే 
అతనుకూడా సీ భార్య అందాన్ని గుర్తించి యెరగడు, కమల యెంతవరకు తన 
ఆనయాలకి తి గేడ్సగుతుందా అని సుత ఆమె గుణాల్ని (శేమిస్తున్నానని తనని 
చూచి తనే గర్వపష పకున్నాడు, ఆమెశరీరాన్ని స సారపక్ష్షంగా వుపయోగించుకున్నాదు, 
బెంగాల్‌ నించి నవ్వులతో గంతులతో గులాబి అందాలతో, నిర ల వొచ్చి అతని కళ్లు 
'తెరిచిందాకా, యన్‌ అందాన్నీ వేరుచేసి అతను చూడలేదు, 


కవులవంక చూసి యెంత అందమైనదా అనుకున్నాడు---నిర్శలవంక చూసి 
యెక్కడ వుంది యీ ఆకర్షణ అని wan కాని కిమలసౌందర్యింవంక చూ_స్టే 
అతని మనసు కేమి అక్నా గ కలగలేదు, పాపం ఆకాశినీలంనలె, ఉదయక్రాంతవలె, 
అతనికి అలనాటయింది. ఆ ఆకర్ష ఇకాలం వృథాగా జూరిపోయింది, తన మాటకి నిఛే 
యతతో, శన సేవలో do భక్తిగా డేమగా, తనఛాయ ఐ బతికే కమలకీ; తనని 
తిప్పలు చెట్టి, మెచ్చుకుని, తృణీకరించి, కనపడక, తప్పించుకుని తటాలున మెరసి, నవ్వ, 
కోపించి, సంతులు వేసే యా నిర్శలకీ...-ఎంత భేదం ! అతని హృదయంలో సై లిసి గుర్తు 
లేకండా మాయమయింది క తినహృదయాన్ని "బైటి కీడ్సి, మంత్రించి, జాడించి, 
వేధిస్తోంది నిర్మల, 


తిరిగి యింటికి వెకుతూనుండగా పడమట మెరిసే బృహస్పతివంక చూస్తో కమల: 
“ఎందుకు, కూచున్న త సేవూ మోవంే చూస్తుంది నిర్మల : 2” అంది తటాలున, 
చూ సేనేం? మనుష్యులవంక చూడకుండా యెగా? కళ్లు మూస సుకోముంటానా?” 

Bes చూస్తుంది) 

“అది నీ మనసులో వికారం అంతే. ఘోష చూడడూ నీ వంక 1” 

కములకి పం వొచ్చింది మనసులో! టీ ఎవాటలతో తప్పించుకోవాలని 
చూస్తున్నాడు, 

“ఒకకు నంటారా? వొద్దంశే ఘోముతోమాల్టాడను, మారు నిర్శలతో 
మాట్లాడ్డం మాంతారా 2?’ 

“భేదం వుంది. నువ్వు మానేస్తే ఆ నింద నామా బే పడుతుంది: నేను మానడానికి 
కారణం వుండాలి” 


“ఆ చూడడంతో ఆగితే బావుండును” 
౧౦౨ 


పీమపర్యవసానం 


“మధ్యాన్నం సంగతా అనుమానపడుతున్నావు ? ఏమి లేదు, నీ భమ.” 

“ఏమిటి అంటోంది ?*” అన్నాడు ఘోష్‌, 

“మధ్యాన్నం నేనూ, నిర్శలా రామిపఠంకోసం పోబ్లాడాము. ఆ సంగతి అడుగు 
తోంది,” అని యింగ్లీషులో చెప్పాను సుందరశివ రాను, 

“అనును: ఆ రామసఠం యెందుకు తెగిలించావ్రు అక్కడ 2౨” 

“రాముగంళు నాకు భక్తి” 

“సీకు! ఎందుకు 2” 

“రాముకు శ్రీమన్నా రాయణుకులి 

“నారాయణుడిపట మే నుందిగా 1 

(“కాస ఆదర్శపురుషుకు కూడా,” 

“అతున? 

“ అంతానూఎ 

“ఐనా చెప్పు.” 

“రాక్షసుల్ని చంపి లోకి'కింటకి ౧ మాన్నాడు, గొప్ప యోధుడు,” 

“ఎందరు పోలీసులు దొంగల్ని పట్టలేదు, నెపోలియన్‌ హానిబాల్‌ ముదా న 

యా 

యోధు అందరు లేరు [1 

“ముది తేగడిఆజ్ఞ (పకారిం ఎవరు 14 ఏళ్లు దుర్గ మారణ్యాల్లో విహరిసారు?” 


నాకు అరణ్యాలు భయం గాని రాముడివంటి 'యోధుడికి అదొకగొప్ప 'యేముంది ? 
మెగా సేవకి భార్య, తమ్ముడూ, పర్ల శాలలూ,..... అది గాక ఎన్నేళ్లు రాజ్యం చే శాడు.” 


“పదహారు వేలేళ్ళు గావును,” 

“అన్నేళ్లు రాజ్యం చేసినవాడికి పధ్నాలుగేళ్ళు వనవాసం ఒకి లెఖ్కా_._అంశు 
నీ బతుక్కీ_ నాబతుక్కీ_ అరనిమమం అస్నమాట..._ పెళ్ళా న్నెల్త్‌ కెళ్ళిన వాడితో తృహ 
లాడ్డం ఒక ఘనతా! ప్రతివాడు చేస్తాడు.” 

“మరి ఏకపత్నీ |వతుడే !” 

“మరి సీతని అడవికి పంజేప్వుడు వమని ఏడుస్తుంది రాముడి కేం, అందరు 
వుంచుకున్న (స్త్రీలలో నే నొక తెను...అంటుంది, దానికేమంటావు 2: 

ఈ అబదంలో 

థి 
౧౦9 


ఉదయిసీ 


“రుజువువే సే పందెంకడతావా ? ఇంకోసం బేహూం---అంత ఆరోగ్యవంతులై న 
సీతకీ రాముడికీ ఆ సథధ్నాలుగేళ్ళిలో పిల్లలు పుట్లలేదేం ? వూర్యంకూడా ఏదో Birth 
control వుండేదోయ్‌,” 


ఈ కాంగైసులో ఏదో సేవాద్‌శ్ష ఎక్కు_నవుముం దనుకున్నాడు గాని తనకాళ్ల 
కిందనించి భూమే మాయమాతున్న ట్టుంది అతని,పాణానికి, ఈ అడవాళ ఫిముందర' ఇట్లాంటి 
సంగతులు మూ గాడతా డేమిటి ? 


“దేశంకోసం భాల్యనుకూడా త్యాగంచేశాజే ! అతను ఆదర్శం కాదా !” 


“నిజంగా దేశంమోద పేమ వుంశు అ నేక భార్యలకు వందలకొలది తనవంటి 
యోధుల్ని కనాలి, ఈ చేశసేవకు లందరూ నేర్చుకోవాలి అది. ఏత నవోటల్లా, వందల 
కొలది పీల్లల్ని కని, యోధుల్ని తయారుచెయ్యాలి. ఈ భీరులందరూ పందులవలె అనావు 
కుల్ని కని ఎందుకు చేశభారం తాం 2 శీ) రాముడే (పజలకోరిక (ప్రకారం 
వ రించేవా న్‌. శే వురి (ప్రజలందరూ రాజ్యం చెయ్యమంటోవుంశు అడివికి పోయి 
నాడేం? తడ పగల పాలించాలి, ఇక్కడ భార్య గనక (ప్రజలు అడక్క_ ముంబే 

నిప్పులో దూకించాలి, కడుపుతో వుంకే తేన పనికి అడ్డమని అడివికి పంవించాలి! ఇది 
శ్రీల కిచ్చిన గౌరవం యీబేశింలో ! (ప్రజలకోసం త్యాగం చేశాట్ల ! ఎవరు త్యాగం 
చేసినా ముందు భార్య కనపడుతుంది. ఆ ఆదర్శం పెట్టుకునే భార్యచేత ప్రతివాడికీ చాకిరీ 
చేయిస్తారు. తేం డికి, తల్లికీ అన్నలకి, అక్క_లకి, “అతిధికీ--అంత భక్షి వుంకు తను 
చేసుకోవాలి; భార ఏ యెందుకు 2” 


“మరి మన కాంగసు శిబిరంలో 'య్రీలకు స్వేచ్చ లేదూ ?ి 


“ఈ వేడిలో అంతేలే! చూడు : యీ రాజకీయవుధృతం తగ్గగానే మళ్లీ గూళ్లల్లో 
దాచుకుంటారు. ఈ ఆడవాళ్గుమా త్రం__నలుగురూ హారి కి స్తున్నారు గనక "తయా 
వాచ్చారు.కీ_ రికో సంవీశ్ల కిమా [త్రం నిజమైనసే స్వేచ్చ కావా లనుకున్నా వా ? స్వచ్చ 
యిచ్చేసుఖం కావాలి... బాధ్యత కాదు, కమలను చేను కలక తా విలుస్తా ననుకో, కమల 
వొస్తా నంటుంది నువ్వు లేకండా; ఏమంటావు నువ్వు? అజేరకం "అందరూ! కమల 
యీమంటుంది? ఇం కే ఆడవాళ్లు వొసా రంటుంది. అందరూ అంతే !” 


రాతి పడుకున్నప్పుడు---సము [దం వొడ్డున సిరల పాడిన పోటా, ఆమె దాను 
చేసినప్పుడు కదిలిన చిన్నరొమ్మూ, సన్నని నడుమూ, నవ్వే కళ్లూ, అతని నిద్రను భంగ 
పరిచాయి, 
౧౦౪ 


(వేమపర్యవసానం 


అకని చేశ వ్రతాదర్శమూ, ఏకపర్నీ వతమూ మనసుని కుర్గాయి, "కాని శీరాముకు 
అంతదీ వ్రీతో గోచరించలేదు. కవుల తనవఠె పరపురువుడిత్రో సంచరి స్టే తన కెల్లా 
వుంటుందీ, అనిరలవు దేళ్య మేమిటి? ఆమెశో ఆఅంగేచన వుగా వుండడం తనఆద ర్నాలకూ 
స్వభావానికీ తగిసపని కాదు, ఇట్లా స్రీలచూపులచే౫ చలించేమనివి తా శ్ర చేళశశవ 
చెయ్యగలను ? కాని ఆమె పెదవులు.__ఒక్క_ సారి ముష్తు పెట్టుకోగలిన తే | ఆమెకూడా 
యిష్టపడే ఫ్రే వుంది, ఒక్కసారి ఆ ఆనందాన్ని పొంది, బ్రంక్ర' యని వర్జి స్టే సరి! కాని 
ధర్మమా? కములయెడల నాాయమా ? కాని కమలాత్రొనవంట్‌ ఆపెదిమ, ఆ చిన్ని 
లేతరొమ్ము, చురుకుగా గంతులు వేసే ఆకాళ్టు, తన అరిచేతుతో గిలగిలలాడిన ఆ వేళ్ల 


మర్నాకు సాయింతం అతన్ని యువకులు ఉపన్యా సమిమ్మున్నా రు, జేవసేననిగురించీ, 
దీక్షా, త్యాగమూ అన్ని కురిపించాడు, యువకులలో స్వార్థపర త్యాన్ని, ప్రమ ఎతనూ 
అతనిమాటలు చీల్చి చూపించాయి, అంత సేపూ నిర్శలకళ్లు అతనిముఖంచుట్లూ, మెడా, 
బుజాలూ "తాక్రతో, భ్‌ క్లతో, సంతోవంతో, భయంతో తిరుగుతున్న ట్లు తెలుసోనే 

=~. (8) అటే 

వుంది, 

లేనని అభినందించే ప్రజలు వొదలగాన కమలవంకో తిరిగి 

రా గు 

“ఎట్లా వుంది | అన్నాడు 

నిర్శలభ_క్రికన్న తన సహధర్శచారిణి కమల మెచ్చుకోవాలి తన జీవితవముంతా 
ఘనకా ర్యాలకి పురికొల్పాలి, 

“ గాగానే వుంది” 


ఉపన్యాసతీవతలో వేడెక్కిన అతనిర క్రం ఒక్కసారి పదిడిగీలు జారింది. వూరు 
కున్నా శు, మళ్లీ రాత్రి భోజనమెన తరవాత గాని కవులతో వూర్టాడేందుక్రు సమయం 
చిక్క. లేము, యాలోపున తనవాధ్ధని తరిచి చూచుపని కోములని పళ్నించా లనుకున్నా డు, 

“ఎందుకు బాగానే వుంది £) అన్నావు 2౫ 

“న న్నడిగారుగా !'’ 


“లేదు. విన్న వాళ్ల ౧దరూ... మళ్ళీ భోజనందగ్గిర,  నాయకులుకూడా.__న్లన్సు 
మూట్లాడిన య అద్భుతంగా వుందన్నారు” 


“నేను కాస్రండ లేదన్నానా? కాని నౌకుమా తం.__అంతా ను త్తమాటల్లా/ 
నపడ్డది, అట్లా మాట్టాడ్డంకన్న ఏదన్నా పనిచే స్తే బావ్రండు ననివీంచింది.” 
“ఏంపని ? చెయ్యటంలేదా 2౨’ 
౧౮౫ 


ఉడయిని 


“ఈకా స్తకేనా అఎతవుపన్యాసం ! ఏదో జీవితమంతా త్యాగంచేసి, ఎన్నో వళ్లు 
బాధలలో గడవినవాళ్లు మాట్లాడాలి. మోర సుఖంగా భోజనంచేసి కూచుని ఆ 
త్యాగాలు మాట్లాడ్డం నా శేమో బాగా లేదు,” 

“మరి యేం చెయ్యను ? త్యాగాలఅవసరం రాసి”? 

“అప్పుడు మాట్టాశండి, అవసర మొచ్చి త్యాగంజేస్తి అప్పుడూ యావుపన్యా 
సాలు_యిప్సుడే యెందుకు 4% 

“మరి నిర్ణల 'యేమంది---యాసాయిం (తం ఈముసలివాళ్లంద రూ గొప్పనాయ 
కుల మనేవాళ్లు ఎంతోకాల నించి ఉపన్యాసాలు అలవాశైనవాస్లుకూడా సీమళ్లే నిప్పులు 
కురిపించలేదు. నీవ) నిలువునా అన్నే కి అంది, మరి యితరులని పురికొల్పడంకూడా ఒక 
కాగ్యం కాదా £” 

“మాటలతో ఎవరికీ పురెక్కదు.” 

కవుల తనని అన్యాయంచేస్తోందని అతనికి తోచింది, శన ఘనతని గుర్తించని 
భార్య! తనమిద యేమైనా భక్షి వుందా యీకవులకి ! 

“చూడండి, రండి నెన్నెలవంక చూద్దాము.” 

మారు పలక్క_ండా కండువా వేసుకుని ఒక్క_కూ రై లుకట్టశేసి పోయినాడు, 

తిరిగి వెనోనుంకే చాలామంది యునకులూ, తలా వెన్నెల్లో, యిసికిలో 
ఆటలాకుకుంటున్నారు, 

నిర్శల అకన్ని చూడగానే పరిగత్తుశో వొచ్చింది. 

వెనక ఎవరో విలుస్తున్నారు, 

“నిర్మలా, వెడుతున్నా వేం ** అన్నారు యెవరో, 

“నాసుందర్‌ వొవ్శాడు. నే నింక రాను” 

ఏమనుకుంటారు వాళ్లు ? కవుల తనవంకన్నా చూడకుండా ఆకుకుంటోంది, 
ఇంకా కోపమే గావును ! 

“ఏమెనావు నువ్వు అందర్నీ -వెలికాను నీముఖంకోసం | 

అతనిజబ్బని శెంకుచేతులతోనూ పట్టుకుంది. 

“చూడు యాయవ్వన రక్తాన్నంతా చూడు. ఈనాడు యిట్లా అశనుతున్నారు, 
శేపు చేశంకోసం బలిజ తారు, నువ్వు నాయకుడివై ...”' 

యె 


౧౦8. 


పేమపర్యవసానం 


“నాయకుణ్నీ కావొద్దు, వమొద్దు. నన్నూ బలికానీ..”’ 

“నాతోసప హా) 

కర్మా 99 

అంతే కావాలి కవులకి! తనని నిర ర్షయ్యంచే స్తే నే తనకిమా తం ఏంలత్ష్యుం? నిర్శలతో 
దూరంగా నడిచి వెళ్ళాడు. చప పున నిర ల : 

“ఆయిసికొమోంచి జారదాం...- ఎవరు ముందరో పక 

సగం పరిగెత్తి అతనిమెడని పట్టుకుని వేళ్గాడింది ఆయాసంతో. 

అగ మేమిటి? ఇంత చనువుగా నుండడం వాళ్ల చేశాచారమా, లేక. 

యు ag) 

ఈమె బ్రహ్మసమాజపుపిల్ల వాళ్లలో శ్రీలు స్వేచ్చగా నుంటారు..._ అందువల్ల 
శమో |! 

ఇసికలోంచి కిందికి దొల్లుతోవుంకు---ఆ న వ్వేబుగ్గలు, గట్రజూ కెట్‌, ఆ చక్కని 
బుజాలు, ఆ గంతులు, నవ్వు, టా 

“చూడు వాళ్ళ ందరూ ఒకచోట కూచుని ముసలివాళ్ల మళ్ల కబుర్లు చెప్పు 
కుంటారు, ఈశిబిరానికల్లా__నువ్యూ నేనే పిల్ల లం ఆడుకుందాం... 

ఆకేనా! అవునా, కాదా? 

“నిర్మలా {33 

ఆగి ముఖ మె వ చూచింది. అతని కంఠ స్వరంలోని 5 గ్గు _ర్రించినట్టు ఎది. మొగ 
విట్ల అర్థం (గ్రహించి ఆర త్రపడే ఆడపిట్రవలె మాసో నుంచుంది. 


“ముద్దు సెట్టుకుంకు- 

అదీ ఆపే అనుకుంకే- 

ఆమె కళ్ళల్లోకి చూసో నుంచున్నాడు. ఆమె నిర్భయంగా చూస్తోంది. అత నేమో 
చెయ్య లేదు. అతనిదీక్లా, అనుభ వ విద్యా, అన్నీ అశ్షపశ్గాయి, పరిగాత్తుతో 
వొచ్చి గుంపుని కలుసుకున్నారు: ఇసికతో, నవ్వుతో ని. 'డినకళ్ల తో 

కమల మర్నాడు ఏమి సంతోషంగా అతనితో మాట్లాడనే లేదు, 

ఆ అతని శ్రీరాముణ్ణి వేటాడి చంప నిశ్చయిం చుకున్నాడు. 

“అసలు శ్రీరాము డున్నాడా ?” 

“లే డంటారా ౪ 

“నేను వున్నాడూ అనను లేడూ అనను. ఉన్నాడని రూఢిగా అన్న వాళ్లతోనే 
వాదన, ఉన్నాడని యేమిటి ప్రమాణము ?” 


ర్‌ ౧౦౭ 


ఉదయిని 


“రామాయణము,” 

“ఆ పకారం-ాోఇలియడ్‌ ” ప్రమాణంగా 'ఎఛిలిన్‌? మొదలై నవా ళున్నా రా?” 
“ఆ, వుండవొచ్చు.” 

“జీయన్‌, మొదలై న దేవతలూ” 


¢ 
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“అంక ఒక్కొక్క. దేశానికి, ఒకొొ_క్క- స్వర్ణమూ, వేశేచేవతలూ, వున్నారా? 

“అదెట్ట్లా 2౫ 

“ఈనాకు నేను పురాణం వాస్తే ఇంక వెయ్యేళ్ల కి దాంటో చేను :వాసిన మను 
ముల్యూ రాక్షసులూ ఈనాడు వున్నారని ఆనాటివాళ్లు అనుకుంటారు 

“మరి రామాయణం నిలనలేదా యిన్ని యుగాలు.” 


“దాని సౌందర్భంవల్లా, మనుషుల మూర్ధంవల్లా నిలిచింది. కవి ఆలోచించి 
వాసినవన్నీ నిజమంళే...... 


శ్రీరాముకు తనని అన్యాయంచే శాడు, అంతకన్న “గట్తిగా? వాదనకి నిలవక 
'రాముడు.____తనని సిగ్గుపాలు చేస్తున్నాడు, 


మర్నాడు పొన్తున్నే అతను పనులలో వు-డగా నిర్మల వొచ్చింది. అతనివేతివంకా, 
కలంవంకా చూనో మాట్లాడకండా నుంచుంది. అతన కొంచం తల యొత్తాడా గడగడ 
వాగుతుంది. కాంగిసునాయకులనడశా, మాటలూ అనుగరిస్తంది. అతను వాసుకుం 
టున్నాడన్న మాళీ కాని అ తసేపూ అననివునసంతా ఆమెమోదాా అకనికాలుని 
తగులుతున్న కుచ్చెళ్ల జరీ అంచుమోద్యా, (గోదిలో గుచ్చుకున్న మరువంకొమ్మమోాదనే 
వుంది. చప్పున ఆలోచించకండా__ 


“విడవలేనంత మోహ కలుగుతు దనకో ఏం చేస్తావు? 

కళను 

వాలా అనేశాడు, మార్చాలి, 

“ఎవరన్నా ఒకమ్మాయికి, ఒకాయనమిద మోహం కలిగి తే. 

“పెల్ళి చేసుకుంటుంది.” 

“ఆయనకి "పెళ్లా ముంశుంాి” 

“తప్పు అట్లా మోహించడం ఛాలా తప్పు, పరేశాల ఆచారాన్ని మనం అనుక 
రించకూడదు, అందులో ఆ భార్యని అన్యాయం చెయ్యడం చాలా దుర్మార్గం 


పెగా తనతోటి స్నేహితురా లై నప్వుడు--ఏం, అతను గాక యింక (పేమించటానికి 
ఎవరూ లేరా?’ 


౧౦౮ 


(పేమవ ర్యవసానం 
మురి యిట్లా ఆడుతో, నస్వుతోవ్రుంళు మోహాం కలగా 2)? 


“కలిగినప్పుడు దాచుకోవాలి, అందుక్రు అసాధ్యమె తే ఆ మోహాన్ని నాశనం 
చెయ్యాలి, ఏం లాభం మోహించి 1) 

వెల్లిపోయింది, 

కాని వెడుళో ఎంతే వేమగా తెనవంక్ల చూూసించా అన కున్నా స 


కముల మొహాంవంక్ర' మూడక్షం సిగ్గుగా వుంది. తా జేషూ చెయ్యకపోయినా అతని 
హృదయంలోని రిహాస్య్వ వాంఛ అతన్ని నేసుఖి చేనోంన్ని 
ఇ జావ గాస్ట ఆవి 


అతనికి దీక్షలమోద భ క్రి పోయింది, నిర్భాల తనవెంట టిరిగినంన వేపూ, అధర్శ్మమని, 

న్‌ మ : we 
తప్పించుకోవాలని చూజాా, ఇక నిర్మల తనతో ఆఎసతోంది గాని అంతకన్న దేనికీ 
సంసిదురాలు కాదు, ఆమె కావాలి తనకి నవుంన “న ఇష డవ్రుబల్సో ౬నభవించాలి, ఆపరు 


రాజాగారి ఖుగశఛాతో టీపార్టి వెళారు కమం గా లేదు, 
ప ౧౧ 
“నిర్మలా, యిట్లా రాం సీకో కలత చెపు తాని 


ఇద్దరూ అందరికీ దూరంగా పున్నాగ చెట్టుకింద నుంచున్నారు, నిర్గల అందికదా_ 


కన వనన నమన రం tee 

న స స wy లెవా, మూడు, ఆ ఆఅవారి 
దూరాన్నించి పళ్లెం వొస్తోవుం టేనే వీల్లీ విచిక్‌ని చూసి ట్ర ఎల్లా చూస్తున్నాడో! అంతా 
తిండి తిండి! ఒక ర్నొకరు చూడరు మాట్లాడరు. నవో ఆ లిండిలో మధ్య ఒక 
పలుకు, యా వుచితంగా వాచిన యో పదారాలన్నీ వనం యంత్ర సొమ్ము చెయ్య 
గలమా అనేధ్యాస ! 1 


“ఇంకా ఆకలి లేచే అని దుఖ్క_0. పబదాశాలు అందకిపో తే దుఖ్క_.ం. “రెండూ 
సరివోవాలి, ్ష 


0 


న్నా మనుకో, మనకి ఆకలిదప్పులు లేనివా్ళా మనుకో, ఏమనుకుంటాం? ఈపిళ్ల ల్ని, యీ 
ఏండల్ని వీ ఖ్రిందు కీరా లోపలికి యెక్కీ_ంచుకుంటున్నా రా అనుకుంటాం... పడవదోచెభ్రో 
స్తా లెక్కి_ంచినట్లు జేబులు పట్టక శిరీరంలోపల వేసుకున తీసుకుపోతున్నా రనుకుంటాము. 

“చూడు ఆవిల్లని యెట్లా ప్రోత్సాహపఠుస్తున్నా డో ఆతండి.._వూరిెక్రీ వొచ్చింది 
గా తినమని. 


“బంక చూడలేను రా) 


“మనం మనువులం కాదనుకో ఈమనుమ్య జూతివంక్ర ఎక్కి ణశించో వొచ్చి చూస్తు 
ణే 


౧౦౯ 


ఉదయినీ 


వాళ్ళీ దరూ బంగాళా వెనక్కి. నడిచి వెళ్లారు, 
“తమాషాగా ఆలోచిస్తావే !) 


“అంతే కాదు, అనుకుంటానుగదా___ఆపదార్థాలు ఎక్క-క్ణించి వొచ్చాయి 
సాయం త్రమప్పుడు చల్లగాలిలో పడుకున్న శనగచేలు, గడ్డిని మేసి గంభీరంగా యింటి వేపు 
నడిచే ఆవులు, యెజ్ఞగా పచ్చనిఆకుల్లో వేళ్లాడే మిరపపళ్లు, సముద్రపు పెద్దఅలలు, అన్నీ 
అన్నీ యీానోల్ల్‌ లోకి దూ లేందుకు పదార్ధాలని తయారు చేస్తున్నా యని 

“నులావబీపువ్వుని చూ _స్టే దానివాసన----పన్నీనరై మిఠాయిలో కలసి టీపార్టీ వాడీ 
గొంతులో దూరుతుంది--నందలకొలది పువ్వుల్ని నలిపి సారం తీసి ఏళ్ల గాంతుల్లో 
పోసేందుకా! 

“కాళ్లీర దేశపు కుంకుమపువ్వు, మైసూరు జాజికాయ, మళయాళపు లవంగం 
అవాసనలు---ఆతోటలు---వాటిని పండించే అఆకర్షకులు అందరూ వీళ్లు అల్లా తిని 
అజీర్నాలు తెచ్చుకు నేందుకా, రా తింబవళ్లు పనిచేస్తున్నారు? అంతే కాక పువ్వు పువ్వుకీ 
ఎగికే తేనెటీగ పువ్వుల్ని కాయలు చేసోంది పాపం... ఏళ్ల నోళ్లకోసం, సమస్తమూ తేన 
వుపష్తంతో పండించే సూర్యుడు 

“ఇంక చెప్పకు నాకు ఒళ్లు మండిపోతోంది. నేను వెళ్ళి నువ్వు చెప్పిన లెక్పురంతా 
చెప్పి ఓళర్ర తీసుకు వాళ్లమిాద పడితే యామంటారో!” అంటున్నాడు గాని అతనిదృష్టి 
అంతా అమెనడకమిాదా, ముళ్లు తప్పించుకోడానికి వొంగే ఆమెఅందంమోదా వుంది, 
దోవ చిన్నదై దగ్గిరిగా వొచ్చినప్పుడు ఆమెచెయ్యి తగులుతుంచేమో, ఆమెచెరుగు 
తగులుతుందేమోనని ఆశపడ్డాడు. ఆతోటా, సాయింత్రమూ, గడ్డిలో పువ్వులూ, పురు 
గులూ లోకాన్ని కొత్తగా తోవిస్తున్నాయి, 

“ఇల్లా కూచుందాము, ఒక్క-రవ్వ సేపు, వాళ్లు ఉదరాలు నింపుకున్నంత సేపూ...” 

అని కస్తూరితుమ్మకింద పచ్చికమిద కూచున్నారు. 

“ఏం తింటే యింత ఆనందం కలుగుతుంది! యాపచ్చికాా అకాశమూ, ఆతేనె 
పట్ట కూతలూ, యీాగాలినిశ్శబ్దం---)” అంది, 

“నాపక్కన నా అన్నాడు, 

మార్రాడ లేదు. ఆమె మెలిగా తలె తి 

“నాకు దిగులువేసోంది, ఎందుకో : యిట్లాంటిచోట్ల పొంచే నిర్మల మైన ఆనందం 
లో దిగులుకూడా కలిసే వుంటుంది. ఎందుకా అని యోచిస్తా ననుకో ఒకప్పుడు ఇదంతా 
వొదిలిపోవలసిం దేకదా!”” 


౧౧౦ 


(పేమపర్భవసానం 


““వండు యీవూళి నే. చాలాసార్లు వొద్దాము యిక్కడికి” 
౧ ( 
అర్ధంకానట్లు చూసింది అతనివొంక, 


“అది కాదు మనం యీలోకాన్ని వొదిలినప్పుడు ఇంతఅందమైన లోకమే 


వొదిలిపోవాలికదా!'” అంది. 


“రక యింతక్రన్నా అంద మెనలో కాలు యెన్ని వున్నాయో!” 
“ఏమా 1!” 
ఖుర్‌ మోా(టబహ్మసమాజంలో ఏం నమ్ము తారు?” 


“మతం అల్లా వుండని, మనకి నిశ్చయ మేమిటి! నిశ్చయ మెన, చనువైన యా 


(పబేశాల నన్నిటినీ. వొదిలిపోవాలే అనీ-._అచదే కాదు. ఆదిగులు ఎట్లా" నిద వస్తుం 
దో తెలీదు, ఇప్వశూ అంతే నువ వ్యూ, యాఅందమూ, నా కింకేం కావాలి? 'శాని 
దిగులు 


“ఐతే పోదాము.” 
“వొద్దు, ఆదిగులు యెంతో మధురమైనది,” 
మాట్లాడ లేదు, చప్పున అతనిచెయ్యి పట్టుకుని 


“చూడు” అంది రహాస స్వం చూవినట్టు, పడమట సూర్యుడు అ _స్పమిస్తో నల్ల ని 


మబ్బు వెనక నించి తోకచుక గ్రానలె కిరణజాలాన్ని తూర్పు వేపు చిమ్ముతున్నాడు. 


నిర్గల వూవీరి బిగపటి చూసోంది. ఆమె మెరిసేకళూ, ఎ తినతలవెనక జాకెటు 
@ 6 ఆం ౧ ఆవి 


మోద పడుతున్న జుట్టూ, గడ్డి నానకున్న ఆమెచెయ్యో అన్నీ ఆ తెల్లనికాంతిలో తడిసి 
అతన్ని అనేకవిధాల బాధ పెడుతున్నాయి, 


“నువ్వు మాటేశం వెళ్లకు.” 

“వెళ్ళ స కా 

(“ఇక్కడ వం 

తరవాత ఏమిటో అతనికి తెలీదు. ఆమె చూస్తోంది అతనివంక ఏమి చెపుతాడని_ 


“నువు వుంకే._ నేను నీనించి, నీకళ్లి చూపుతో నాలో ప్రవేశించే శక్తితో, 


యూ బే శాన్ని....యా(ప్రజలలో యెంత ఉత్సాహాన్ని పురిగొల్పనా అనిపిస్తుంది. "నువ్వు 
వెళ్లకు, నువ్వు నాకు యీబెశానికిి యీప్రజలకు నీఅవసర ముంది. నీమరాలాన్న చే 
నంత తీవసేవను చూపగలనో నీశే అర్ధమౌతుంది.” 


మాటాడలేదు, 
లు 


౧౧౧ 


ఉదయిసీ 


“(వెళ్ళ నను,” 
“(వెళ్ళ ను,” 


“ఇదే వాగ్గత్తం, ఈరోజుతో మనిదరిజీవితాలూ ఏకమైనాయి, ఇంక మనిద్దరికి 
భేదం లేను, ఛారతీసూతముందు, దేశ చేవాదీక్లను తీసుకుంటున్నా ము, మనిద్దరికీ సంక 
భేదం లేదు” 

చెయ్యి గట్టగా పట్టుకున్నాడు, 

ఇంక ప్రతిదినమూ, ప్రతిసాయింత్రమూ, నెలలు సంవత్సరాలు, ఆమె కోవు 
లత్వంతో, ఆమెజుట్టు మృదుత్వంతో, ఆమె మెళ్తినిమాటలతో, తాను పొందగల ఆనం 
దాన్ని, సాహసాన్ని తలుచుకుని వును చైనాకు, కొ వగా మంచినై ను తాగినవాడివలె 
ఉదేకవంతు గై నాడు, ఆమెచేతిని పట్టుకుని దగ్గిరిగా లాక్కుని అతన్ని (పశ్నించే పెద 
వుల్ని మును పెట్టుకున్నాడు. ఆసాయం,|త్రము విక్ర ట్లో ఒకరి నొకరు ఆనుకుని వాళ్లు సమస్త 
మూ మరిచారు, 

మెల్లిగా నిర్మల--- 

“క మల. అంది, 

““కమలకమలనాభార న్‌! దాని త. అం ౦కాదునున్వు, నున... 
నాదేవతవు_.నాసోదరివి_మన పేమ పవి|త్రము_.మన పేమ నిర్మల లము!” అన్నాడు. ఆమెని 
కావిలించుకున్న నిమిషంనించి, అతనిమనసు వాధిప్తోనేవుంది, ఏకసత్నీ వశమూ, కమల 
మాద వేమా, కమలయడల విశ్వాసమూ అన్నీ గిలగిల లాడుతున్నాయి అత నిముందు._ 
నిర్మల అన్నమాట అకనియాచనల్ని అందుకుని అతనిసంచేహాలశే పత్యు గి నరాల్ని కల్పిం 
చింది, అవును, నిర్శలను కావిలించుకోడం పవిత్రము చేహాలమోద శావుం కాదు, ఆత్మ 
సంయోగానికి చి న ము, ఆమె సోదరి, ఇంక భయము లేదు, అర్థమయింది అతనివాంఛ, 
ఇదంతా SD అంతే! ఇంక అతనికి భయం పోయింది. సందేహం 
పోయింది. ఏమో సంకోచం లేకండా ఆమెముఖాన్ని ఎన్నో సార్లు ముద్దు పెట్టుకున్నా డు, 
సంతోషంతో ఆమె అతని చేతుల్లో వొణికిందిం 


వీళ్లు వె ళ్ళేప్పటికి టీపార్టీ అయిపోయింది. నౌకర్లుతప్ప యెవరూ లేరు, శిబిరానికి 
వొచ్చేప్పటికి ఘోష్‌ కోపంతో “ఏమైనారు మిరు? ఎక్కడా కనప ళ్ళేదు.)” అన్నాడు, 

“అట్లా తిరుగుతున్నాము.'’ 

“ఏమిటి? ఒక్క ల్తెనీ ఆడపిల్లని తీసుకుని రాత్రి తిరుగుతున్నావా? నీకు బుద్ది 
లేదూ ?”’ స్ట్‌ 


(పేనుస ర్య నసాన౦ 
“ఆత్మలు యేక మైనాయి__ చేశ సేవలో. ఫే 


ఇల్లాంటి వేవో అనబోయి “ఇప్పు డతిని కర్లంకాదు, ఆకోపం తగ్గితేనే గాని” అనుకుని 
ఇప్పు డేమనాలా అని ఆలోచిస్తున్నాడు. నిర్మల ఏమో దూకుడుగా బెంగాలీలో 
అంటోంది. హిందీ తెలిసిన అతనికి “సీ కెందుకు" నాసాగతి 2? నీపని న నువ్వు చూసుకో, 
నసామోాద అధికారంచే స్తే సె జాగ్వా వా? అన్న ౪ ట్రుంది, 


అతనిచెయ్యి పట్టుకుని తీసి కెళ్ళింది. ఆమెధ్రైర్యం తనకి లేశపోయిందికదా అని 
సిగ్గుపడ్డాడు, 


ఆరాత్రినించి నిర్మలసంగతి తలుచుకున్న ప్యుడల్లా ఒళ్లు పులకరించింది, జీవితంలో 

కొ గ్రఉత్సాహమూ, వెలుగూ న డ్లది, నూతనజ్ఞ-నేంద్రియం ఒకటి "తెరుచుకున్న 

ట్రయింది. మ. తనసోదరి, తనమిత్రురాలు, తనకి సేనోత్చావహ మిచ్చేక క్లిఇం కేం 

ల ప్రతీషనీ సహదిమైన గానంతో కూడినట్టు తోచింది, “కాని కవుల గ మాట్రాడే 

స్వడూ, ఆమె తనదగ్గరికి వొస్తేనే యీదో భయమూ, కాపట్యమూ తోస్తున్నాయి, a 

కంత బాధ 2 తా స చేసినట్టు 2తన క తస సంతోషాన్ని కమలకు చెప్పా అనిపించింది. 
“రాని ఏమాటలతో చెప్పాలో ఢౌలీదు, నాలు? దుసార్లు ప్రయత్నించి నో వూరుకున్నాషు, 


లికి టా చెప్పినా ఆమెకి తా; ఎందు స. “కాకవోనాలీ? కవులకి తనని అరం 
చేసుకుశేటంత ఓ" దార్యమూ, జొన్న శ్యమూ తేవే అసి సమాధానం ఇ. 
ఎంత సన్నిహీతులై నా ఒకొరిభానవాలు యింకొొకరికి తెలియ చెయ్యడం ఎ౨తకష్ట్ర 
భాపాలోపమా, లేక సానుభూతి లోపమా ? 


పగలంతా పనిలో వూవిరాడలేదు. ఎప్పుము సాయి-ంత్ర మాతుద్యా, నిర్మలని 
చూద్దామా అనుకుంటున్నా ను. వెన్నల వొ? స్తుంది, "తానూ, నిర్మలా, కమబని తప్పించు 
కోవాలి, నిర్శలకూడా పగలంతా తనని గలుచుకుని ఆత్రుకపకుతూవుండాలి, రెనుసార్లు 
ఆపక్క-నించి వెళుతూ చిరునవ్వు నవ్వింది. కాని లోపలికి రాలేదేమో! తన పనితొందరని 
చూసివుంటుంది, పోనీ తనే పనిని ఆవి వెడితే! శాని ఆవొక్కరవ్వా మ్యాూడించి 
ఏంలాభం? అంతకన్నా ఆమెనే రాసీ; తా నందుకు నెళ్లాలి ? 


సాయింత్రం బైట బాప వేసుకుని కూచున్నాడు, 


కవుల మాట్లాడుతోంది, నిర్మల పత్తాలేదు, నిర్మలసంగతి కమల నడగాలని వుంది 
కాని ధైర్యం లేదు. ఎందుకు అడగకూడదు ? తప్పేముంది ? 


౧౧౩ 


ఉదయిని 


స ఏనిమపానె్నెనా రావొచ్చు, అప్పు డింక ముగ్గురూ తప్పరు, కవుల 
వుంకునేం ? నిర్మలా తానూ దగ్గరిగా కూచోకూడదా ? చేతులు పట్టుకోకూడదా 1 2 
తనకో చెల్లెలు వుంచు! అట్టా కాచోదా? బుజంమోదమా త్రం చెయ్యి వెయ్యడా ! 2 ఒక 
వేళ కమల ఎక్క_డిక న్నా చెడితే! ! 


నిర్ణల రాలేదు, 

“నిన్న "లెక్పురులో ఆసింగుగారు ఎవరు, వొట్రిగా లేడూ పంజాబీాఅత నేమన్నా 
డం? 

“అబ్బా, చావనిద్దూ ! వాళ్ల సంగతి పోనీ” 

“ఎందుకు చిరాకుగా వున్నారు *”’ 

“ఎక్కడన్నా తిరిగివాస్తాను, ” 

అని లేచి వెళ్లిపోయినాను. నిర్మల ఏవుయింది ? ఎందు కాఉబేంగం? తొర 
తొరగా ఆమెడండే చోట్లన్నీ రిగాడు. చివరికి తాటితోపు వెనక యిసికలో ఘోషతో 
మాట్లాడుతూ కూచుంది, శినరావుకి చాలా కోపం వొచ్చింది, "కాళ్లు వొణికాయి, పెదవు 
లార్పుకు వోయినాయి, నిర్భలని చాలా చౌధించా అనిపించింది, తిరిగి వెళ్ళిపోయినాడు, 

కాని తను నెళ్లింతరవాత వాళ్లను వొంటరిగా ఆయిసికలో, ఆచల్లనిగాలిలో, 
నిర్మలజుట్టులో అతని వేళ్ళు... అఆ మెబుజాలమోాద అవని బుజాలు... 

రోజూ తనే చూస్తున్నాడా వాళ్లు కలుసుకోకుండా ? వారంకిందట తనెక్కడ 
వున్నాడు! 

పాపం నమ్మి ఆతలిదండ్రులు ఆపిల్ల నిట్లా, పంపితే వొంటరిగా, పవిత్రమైన చేశ సేవకై 
యోకుచ్చితుడు, యీపావీ యీబదేశదోహి ఆమె మనసుని నెమ్మదిగా కృత్రిమ 
మార్గాలమోద తిప్పుతున్నాకు, ఏ ఏనోమాటలు చెబుతున్నాడు, వెనక్కి_ వెళ్తాడు. బహుశా, 
ఇంక తనతో మాబ్లాడవొద్దని బోధిస్తోవుంటటాడు, ఆమె తలిదండ్రులతో చెపుతానని 
'బెదరినోవుంటాడు, 

“ఎక్కడికో పీకారు వెడుతున్నా శే 1” అన్నాడు ఘోష్‌, 

నిర్భల చిరు నవ్వి వూరుకుంది, 

అతను సిగ్గూ, బిడియమూ విడిచి కూలబడ్డాడు, వాళ్ల దగ్గిర, 

వాళ్ళిద్దరూ ఒక్క_మాట మా్ట్టాడ లేను, ముగ్గురూ మొద్దుల్లాగు కూచున్నారు. 
తొమ్మి; జయం. చీకట్లో ఘోష్‌ సిగ రెట్టువెలుగు కనపడుతోంది. చీకట్లో నవ్వుకుంటు 
న్నారా? వాళ్ల చేతులు తాకుతున్నా యా 2 


౧౧౮ 


పేవమపర్యవసానం 


అందరికీ ఆకళ్లు పుట్టాయి గావును ఒక్కమాట మాట్లాడకండా లేచి శిబిరానికి 
పోయినారు, 


శివరాను ఇంక నిర్మలమొహం చూడకూడదని నిశ్చయించుకున్నాడు, తనని పలక 
రించినా పలకకూడదు, ఇట్లాంటివాళ్డని నమ్మి లే అధోగతి తప్పదు, 


భోజనం పాక దగ్గిరికి 'వెడుతూవుండగా నిర్మల సరిగెత్తుకొని వొచ్చింది. 
“అబ్బా! చేవుడిమల్లే వెొచ్చావు. ఎవడితో మాలాడదామన్నా (సేమ్యా, 
కామమూ” అనేవాడూూ చేతులూ బుజాలూ 'తాకింవాలని చూసేవాడే గాని నిర్మలంగా 


స్నేహంగా మాట్లాడేవాడు ఒక్క_డూ లేడు, వున్నత మెన యోాచనలే లేను ఎవడికీ! న నువ్వు 
వొచ్చినా పోడే!”” అంది. 


సుందరశివరావు కళోపవుంతా పోయింది, 

“మళ్ళీ మనం కలుసుకోడ మెస్ఫుడు.” 

(శేషు, ౨9 
అని అతనిచేతిని గట్టిగా పట్టుకుని కళ్లల్లోకి నవ్వి వెళ్ళిపోయింది 


మర్నాడంతా అతనిగదిలోనే వుంది నిర్మల, కాని అంతకాలమూ యెవరోఒకరు 
అతనితో మాళ్టాతూనేవున్నారు, మధ్యాహ్నం వూవిరాడకండా లెక్క_లు చూస్తున్నాడు, 
చప్పున నిర్మల వొచ్చి నుంచుని “కాలేదా లెఖ్క_లు !” అంటోంది, 

ఆమెచెయ్యి పట్టుకుని కిందికి లాగి ఆమె అల్లరంతా పొయ్యేట్టు ముఖమంతా 
ముద్దు పెట్టుకున్నాడు. చప్పున వొదిలాగుం వమంటుంది ? అరుస్తందో, కొడుతుందో, 
వుమ్మేస్తుందో ! ! 

“తప్పు కాదా 2” అంది మెలిగా, 

గుండె నిబ్బరపడి అప్పుడే భయపడి యెనుకు వొదిలానా అని దిగులుపడి, 
ఆమెవేపు చెయ్యి జా స్తే దూరంగా జరిగింది, 

“వాొద్దు-ఇప్పుడు వొద్దు అట్లా చూసా దుకు? నే నేమో అనుకోను___మో 
హృదయం నాకు తెలుసు 

“మనది పవిత్రమైన స్నేహం, ఈముద్దులనల్ల అపవిత్రమాతుందా !' అంది, 

“అవును” అన్నాడు సందేహించే గొంతుకతో. 

“మళ్లీ వొస్తాను.” 

“మరి సాయింత్రం వొంటరిగా కలుసుకోవాలి,” 

6 ౧౧౫ 


ఉదయిని 


““రొంటరిగా మెందుకు ? వొద్దు.” 
“కాదు, నీతో మాట్లాడాలి,” 


“మాట్లాడేముకదూ? అన్ని మొటలు చెప్పాలా జానంకలినారి క నా ప వాయుంది 
కదూ మన స్నేపాబంధం 1” 


““వాచేసేం 2౫ 


“ఏం లేదు. ఎప్పుడో తీరిక నప్పుడు చూద్దాంలెండి, ఇప్పు డేమవసరం 2” 
ఘోషతో ఎక్కడికో వె డానికి యిదో యొకగ్తు గావును అని పరిపరివిధాల 
ఆలోచించాడు 


సాయింత్రం చారుడివలె చూ స్టే ఆడవాళ్ళతో వుయ్య్యాల లూగుతోంది. ఘోష్‌ 
ఒక్క_డూ ఏదో పోగొట్టుకొన్న వాడివలె మైదానమంతా వెతుకుతున్నాడు, 


సొయింతేం (పయత్నించి ఆమెని తక్కిననాళ్లలోంచి విడతీసి 

“స్తే నింక నీతో మాట్లాడకండా వుండలేను ను వొ్యోక్క-సారి రావాలి.’ 
“వాద్దు, ఎక్కడికీ కదల్లేను.” 

కబండిచేస్తాను.? 

“నాకు రావాలని లేదు, ఇక్కడ కూచుని మాట్రాడండి.” 


తనమాట వినక ఎదురుతిరిగే యీ స్త్రీని చూసి అతని పురుషత్వం మండిపడుతోంది. 
ఆమె ఎవరు? తనెవరు? కాని స్నేహంవన్ల కాని, డాలివల్ల కాని, (స్రీ కొంచం పురుషుడికి 
స్వతంత్రమిచ్చిందా, ఇంక్‌ అతను తీసుకునే అధికారానికి అంతం వుండదు. చిటికినవేలు 
తాకడానికి వొప్పుకుం టీ ఇంక ఆశరీరమంతా, మనసూ, స్వేచ్చా, అన్నీ తనస్త్వుంతమూ, 
తనహాక్యూ, తనఆ స్తే అనుసంటాను. 


“నున రాకపోతే, ఇంతమ్శాతం నాసరదా తీర్చకపోతే నీకు నామిోద (వేమ 
యేమిటి ?? 


“నీమాట వినేరకం (వేమ వుందన్నానా? నన్ను మోసుకుపోతే నేకు వూరుకుంటా 
నన్నానా ? 


“కాదు, నీతో మాట్లాడా లంకు? 
66 99 
మాట్లాడు, ఇక్కడ ? 
“నా స్తేనేం 229 
“ఓఏందుకు రావాలి ?% 


పేమపర్యవసానం 


ఇంక్‌ గతి లేక కూచున్నాడు. కాని అంతసేపూ ఆమెని యెట్లా గాయం చెయా ఇలా 
అని చూస్తున్నాడు, 

కళా అంతఅయిష్ట మెలే మానేద్దాం స్నేహం!” 

“సరే!” అని లేసోందిం 


ఈ వెడుతున్నావా ? నువ్వు మారిపోయినాను. నీమన సెవరికో యిచ్చాను. యింత 
చంచల మనుకోలేదు.”” 


“ను వ్వింత యాల న వనుకో లేదు.’ 
అని వెళ్ళిపోయింది. 


అక్క_డే అతను ఆలోచిసో కూచున్నాడు. చల్లగాలికి ర క్షంకూడా చల్లనై వివేక 
ముదయించింది. నిర్మలకోసం వెతికాడు, ఆమె ఒక్క_ల్తా వంటశాలల వెనక కూచునివుంది. 


“నిర్మలా ! నేను శుదగాడిణెను 12) 
“నే నింకో గాడిదను, రా, యిట్లా వొచ్చి కూ.వో 1)” 


కొంచంగా చీకటవుతోంది. ఇంగువతాలింపుల వాసనలు కొడుతున్నాయి, మెల్లిగా 
ఆమెచెయ్యి పట్టుకున్నాడు. 


“ఏం చేసున్నావు రోజల్లా, చెప్పి” అందిం 
వాతి య 
చెపుతో నడుంమోద చెయ్యి వేస్తే దూరంగా జిగింది, 


అతను ఆలోచించుకుంటున్నా డు. తాను చేసింది తప్పు. అంతచనువు తనసోదరితో 
తీసుకోడం అసహ్యూమైనపని. బుద్దిమంతురాలై న నిర్మల ముందు 'తెరిపిని పడి తనని దూరాన 
వుంచుతోంది. ఆమెకీ కృతజ్ఞుడై. వుండాలి, ఇంక తమయిద్దకిస్నే హమూ ఎంత మధురంగా 
వుంటుంది. ఎంత గాప్పజోన్న త్యాన్ని పొందుతుంది. జీవితమంతా ఎంత రసవంతంగా 
ఉంటుంది. ఇద్దరూ ఎప్పుడూ నవ్వుతో మాట్టాడుత్‌ “---మళ్ళీ ఎప్పుడై నా ఆమె మనసు 
మారినప్పుడు గట్టిగా, దగ్గిరిగా, విల్లువలె వున్న నడుం, ఆ నవే వ్వేకనుబామ్మలూ.--ఈకాఠిన్య 
మేమవుతుంది...వ్రండదు... తాత్కాలికం._మళ్ళీ అరా(త్రివలె తనవేతుల్లో వూగుతో_అగాడు! 
ఛీ! మళ్ళీ తలపు లట్లా తిరిగాయి యేమిటి? అట్లా కాదు, ఈమె తనచెల్లెలు-_ అంతే. 
ఆంతవర కే... 


పాపం, తను కమల నెంత అన్వాయంచేశాడు ! ఇంక్‌ ఎన్నడూ, యేశ్ర్రీనీ తాక 
కూడదు. తను యీకప ల్నీ వతం పాలించ తలుచుకున్న యోధుడు. అతనికి కోపం 'తెప్పిం 
వా నేమో, నిర్మల అతనిచేతిని మెల్లిగా వేళ్ల తో వెతుకుతోంది, అతి ప్రయత్నంతో తన 


క 


ఉదయిని 


చేతిని నెనక్కి_ తీసుకున్నాడు, తనకు wy ముంది. తాను చేశచీవలో తనజీవితాన్ని 
అహుతివేయ తలుచుక న్న ధీరుడు: ఈ స్త్రీ తన శీంలెక్క ! తనచేతిని వెనక్కి తీసుకున్నం 
దుకు కోపం రాలేదుకద ! తను చేతి నట్లా ఉంచితే, తనచేతిని నడుముచుట్టూ పోని స్టే వొప్పు 
కునేదేమెోా! 


చందుడు కాకినాడ ఫురంమోదనించి ఉదయిస్తున్నాడు. తాటాకుదళ్లూ యిసికా 
మంతంకింది కొ తలోకం వుదయించినట్టు మేలుకుంది. ఇసిక వెండిగా, చెట్లచిగుళ్లు తళుకు 
కేకలుగా పక్కన నున్న గుుడిగల్లో "నీళ్ళు పాదరసంగా మారాయి, వెన్నెల "వాల్లి దరి 
పహృదయాల్లోకి రసత్వాన్ని భగ్గుమనిపించింది. కాని యామెతో సే న్నేవాం మాసి (పజ తేనును 
కుంటారు ? అనుకోనీ, తనుం పమ్మిత మైనప్పుడు ప్రజల అభి(పాయాలు తుచ్చమైనవి న్‌ 


“నిర్మలా, అట్లా తిరుగుదాం రాకూడదూ 1) 
“వాసాను, కాని మొన్నటివలె నన్ను 'బాధించకూడదు.ో 
“గ్రాధంవానా ౪ 
కరా RU 
క గ్రాధప్రడినటు లేవే!” 
౬ 
“కాని బాథే_మరి చెప్పు.” 
“నిజంగా శాధించను.** 


బ్రిసికలోంచి ఆ లుపట్టాలు దాటి వెళ్ళారు, ఒక్‌ చి చిన్న పల్లె వొచ్చింది, ఎవరూ Gl టు 
లేరు. కాని గుడిశల్లోంచి చిన్న దీపాలూ, భోజన పయత్నం చే చేసే  మనుషులసంతోవరవాలు, 
పిల్ల లమారాములూ?, వినపడుతున్నాయి. దాటి జీ మామిడితో పు దగరికి వెళ్లారు. అక్కడ 
యిసికలో తీసిన దొరువుగట్టుమోద కూచున్నారు. ఎదురుగా వెన్నెల నీలమెన నీళ్ల మిద, 
అకుగున యిసికమిదా పడుతోంది. (పపంచమం'తా వాళ్లిద్దరి వేమకోసం స స్ఫృజి జించిన ట్టుంది, 
వయిం|దజాలమం(త్రంవల్లనో ఆనల్లని చెట్లనూ, మె త్తనియిసికనూ, తెల్లని ఆకాళాన్ని కల్పించి, 
అరాాతికి వాళ్ళ నాలోకంలో వొదిలింది వీధి. ఆపలేని రొమాన్సు”, భరింపలేని ఆనందం 
అతనిహృదయంలో వుడికిపోయినాయి. 


“జీవితమంతా యిట్లా వుంశు యెంత బావుంటుంది. 


“వుండదు యీమనుష్యమా త్రులికి, కాని అప్పుడప్పుడు యేదో ఒకరాతి భం 
టిది దేవతలు (ప్రసాదిసారు.” 


“నీతో యిట్లా రావడం తెలివితక్కువ పని. 
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యేమువ ర్య వసానం౦ 
లు మె సూరా రోను. 


“మనిద్దరమూ, యీజీవితమంతా యిట్లా ఏకమై ౫డపబోతున్నాము. మన్మపేమ, 
ఆకాశంలో ఆచందదుకివలె నిలిచి మన జీవితాల్ని యిట్లా చల్లగా నిర్మలంగా వెలిగిస్తుంది. 
నిర్మలా ! సాసంబేహోన్ని తీర్చు; వెక్కి_రింపుకి అన్నానా, నిజంగా అన్నావా, నువ్వు 
యిక్కడే వుండిపోతావా 1?) 

“వుంటాను, 


ఆమను బుజంమోద చెయ్య వేశాడు. ఆమె అలోచిసో వూరుకుంది. దగ్గిరిగా ఆనుకుని 
కూచుని, ఆమెనికూడా లాక్కున్నాడు. తరవాత యింకా = చనువు తీసుకోడానికి (పారంభం 
చెయ్యగానే 

“ఏమని వాగ్ద నలత చేశారు? * అంది నెమ్మదిగా. 

మాట్టాడకండా వొదిలి, దగ్గరగా కూచున్నాడు, 


కాని యిద్దరికీ కూడా యేదో హృదయాల్లో గొప్పు ఆరాటం జరుగుతున్న టు 
ట 
తెలుసు, చిన్న ప్పస్షైంచి అలవాటయిన ఆటంకాలు ఒక్కొ._గాక్కొ.కు ఆయుధాలు పట్టుకుని 
చికి లేస్తున్నాయి. సహజంగా అనాదిగా యా జీవితాన్నే పాలించే శకులు, వాటి 
రా అథి జలాల 
నొక్కొాక (దాన్నే నరికి కిందికి తోస్తున్నాయి. 


నిర్మల కళ్ళల్లోంచి కస్నీళ్లచుక్క- జారి చెంపమీద వజంవలె మెరుస్తోంది. 


వొద్దు, నేను నిన్నేం చెయ్యను.” అంటూ ఆమెని కావిలించుకుని యిసికమిదికి 
తనబరువుతో వొరిగాడు. అమె మాట్లాడలేదు. ఒకరిపక్క_న ఒకరు పడుకున్నారు. కొంచం 
సేపట్లో జుట్టుకి యిసిక కాకుండా ఆతను తేన బుజాన్ని ఆమెకి యిచ్చాడు. అతను ఆమెని 
చాలాసార్లు ముద్దుపెట్టు కున్నాడు. కాని త్వరలో థె ైర్యం కలగలేదు. ఏ నిమషపాన తన 
మోహాన్ని గు క్రంచి నిరాకరించి లేస్తుందో, యే సిమపాన ఆ EE విచ్చిన్న 
మాతుందో నని భయం. ఆమెకి తనకున్న కోర్కె లేదనో, లేక శ్రీ! సృష్టి పెట్టిన భయం 
వల్ల ఆమె నిరాకరిస్తుందనో, అతనికి సంచేహం. అతనిముద్దులకింద అమె పదము కొంచంగా 
కదిలినప్పుడు అతనికి ధైర్యం కలిగింది, గట్టిగా అమెమోద పడి వొత్తుకున్నా డు, తరనాత 
అతని కేమో సందేహం కలగలేదు. కళ్లు మూసుకుని, తనచేతుల్లో అతనిమెడ కావిలించు 
కుని యింకా దగ్గిరిగా లాక్కుంటోంది. రొమ్ముకి అతి అళతో, ఆకే న్నదుముకుని, అతన్ని 
కొదలనీక ండావుంది. వొదిలితే యింకేమన్నా చేస్తాడని భయంవల్లనా లేక ఒక్క_-నిమవమన్నా 
అతన్ని వదలలేకనా! కాని ఎంత గాఢంగా వున్నా అట్లా. . .నిష్కరణుడుగా వుండడం అతే 
నికి బాధగా వుంది. యీపపంచంలో, యీ యిందజాలలోకంలో, యింక యేం జరుగ 


కా జ. | 


ఉదయినీ 


తుందా అని ఆమె చూస్తున్నట్టుంది. ఆమెకి “తెలీక పోయినా, ఆమె శరీరంలోని అణువులు, 
నరాలు, సూత్యృజీవులు, జ. శాంతితో అంతమయ్యే అగ్ని జాలకోసం తపిస్తున్నాయి. 
నువు నా క్కావాలి* అని ఆమె చేతుల్ని విదిలించుకుని, ఆమెకు మరణ బాధతో 
తుల్యమైన చరమావస్థను కల్పించి (ప్రమత్తనుగా చేసిందాకా వొదలలేదు. ఆమెకూడా 
అన్ని సందేహాలనూ ఆలోచలనూ వొదిలి, అతనితో సమానంగా, ఆనందంగా, క ళ్గు విప్పి 
చూసో అనుభవించింది (పతి చిన్న, చిన్న కామాలనూ, అగాధమైన ఆలింగనాలనూ, .. 


ఆ యిసీకలోంచి అతన్ని వొదిలించుకుని లేవడమే ఆవేశంగా లేచి కూచుంది. 
అభ్య అర గ్‌ 

ఒక్క_నూట లేకండా హృదయం పగిలేట్టు ఏడ్చింది. 

“ఏం చేశాను? వమైనాను? నే నేమెనాను? ఇం కెట్లా బతకను ౪* అంటో 
యేడుస్తుంది. 

అత నెంత సమదాయించినా, ఎంత వేడుకున్నా, ఏం ధైర్యం చెప్పినా లాభంలేదు, 
అతనూ ఎక్కువగా ఆమెకోసం కష్టపడే స్తితిలో లేడు. అతనికి నిద వొసోంది. ఆయిసిక 
లోనే అట్లానే పడి న్నిదపోవాలని వుంది. "కష్టంమిాద ఆమెతో చేరుకున్నాడు పాకలదగ్గిరికి, 
వడుపు తప్ప ఆమె ఒక్క_మాట మాట్లాడలేదు. 

మర్నాడు ఆమె అతన్ని చూడకండానే కలకత్తా వెళ్ళి ఘోష్‌ని పెల్లి చేసుకుంది, 
అతను నెలాఖరులోపల పోలీసు సబిన్స్పెక్స్‌రు సెలక్ష్‌ నుకి హోజురై నాడు, 


(౧త౦ం 


“ఈ వియోగ జలధి"? 
ఆచంట జానకిరామ్‌ 


“కుంచేటికి మూడే శాల్లు !’__చందమతికి పట్టినదే పట్టు !! పాపము యెంతో 
చెప్పాడు మోహనరావు, లేనికోపము తెచ్చుకొని పరుషవాక్యా లాడినాడు కూడాను, 
మిక్కిలి [పాభేయపడీ “నాకోసం. మన(వేమకోసం యీ [పయాణము మానవూీ” అని 
అడిగాడు, అఖరుకు ఆమె వెళ్ళిపోతుందనే బెగవలన దుఃఖము ఆపుకోలేక మగతనము 
మరచిపోయి ఆమెముందర యేడ్చివేశాడు : గోవద్దు !___నీవ్ర వెళ్ళవద్దునిన్ను వెళ్ళ 
నియ్యను. నీవు నాదానవు గావా...... యిటువంటిదానన్రు అసలు నన్ను సెండ్లెందుకు 
చేసుకోవాలి 1 
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తుదకు వెళ్లే తీరింది. అపరిమితమైన (పేమ కలవాడు అతడు. (వేమమాట యొల్లా 
వున్నా, పట్టుదలకు పుట్టినిల్లు ఆవిడ. ఆమెమాశే కొనసాగినది ! లోయతోట బంగాళాలో 
నలుగురు పెద్దమనుషుల దీవనలు పొందిన శెంకునెలల లోపుగా, అతని వెరి వేమను 
(తోసివేసి, అమె కాగూర్‌ గారి శాంతినికేతనానికి వెళ్ళింది. అక్కడ సంగీతసాహి త్యాలట, 
చితలేఖనట, బెంగాలీ అట_యిటువంటి మహావిషయాలు అభ్యసించడానికి, ఇక్కడ, 
యితడు బిక్కుబిక్కుమునే హృదయముతో, భయంకరమైన వొంటరితనంతో, నిద్దుే లేని 
రాక్రుంతో, కృశించి పోవడానికి ! 


అసలు జరిగిన విషయము మేమిటంటే : 

మోహనరావు గొప్పమేధావి ! పిశ్వవిద్యాలయంలో ఫిలాసఫీ (ప్రఫసర్‌గా వుడ 
డానికి అరనిని అలహాబౌదునుండి ప్రత్యేకంగా ఆహ్వానించి కొంత బలవంతాన యీ బేశంలో 
వుంచారు. వీన్నవయస్సులోనే పరదేశాలు తిరిగి అక్కడ మన “ఫిలాసఫీ గురించి మన 
పూర్వుల “కల్చర్‌ * గురించి ముచ్చటించి వి వ్యావంతులందరికి “గాంధీగారి యిండియాి 
మాద మఏించి (వమ కలిగించాడు... ... మాతృ బే శాభిమానమువలన తీరి యో చదేళొనికి 
వచ్చాడు, కుళాగ మెన బుద్ధి, ఒక్కొ_విషయం తెలియదని లేదు. మనపూరు లనేవారే, 
“రాజకుమారుడు చతుఃషస్టికళలు అభ్యసించా'డని, అల్లాగే మోహనరావుకి అన్ని విద్యలు 
వచ్చు. అన్నిటిని గురించి చక్కగా మాట్లాడకలడు ! 


కానీ అతనిలో వొక్క. గొప్పలోప ముంది : ఓపిక లేదు, బొత్తిగా లేదు. ఏవివ 
యంలో ? బుద్ధినూంద్యముగలవా రంశేఎాఅసలు నహించ లేను. మిక్కిలి తెలివికలవారి 


ఉదయిని 


లశణము కాబో లది. ఎవరినో అడిగాడట వొకమాట : నీకు బుద్ధితక్కువ మహాను 
ఛానుడు కావాలా మేధావి అయిన తుంటరి కావాలా అని ! 


అట్టి మోహనరావునకు చగమతి లభించింది. ఆమె తెలివికలదే సుమా! కొంత 

నరకు చదువుకున్నది కూడాను. కాని ఆమెకు బుద్ధిచాకచక్యముకం కే సౌందర్యవి శేషము, 

పలావణ్యాములు యితిరుుమ యెక్కు_వగా ఆకర్ష సాయి. మోహానరావును కూడా యా 

విషయాలే బంధించాయి అమెనేె పు. అంతే కాకుండా, వారికుట.ంబము చాల *సంస్కా 
రము చెందిన కుటుంబము. తల్లిద్యడులు లేని చడమతిని పెంచి పద్దదానిని చేసిన 

ఆమెవినత ల్లి భచవానీబాయి, ఇల్లకు కొంత చదువు చెప్పించింది. చక్కని సంగీతము 'నేర్చిం 
చింది. రమ్వుమెన నడతలు అావాటుచేసింగి, అంకువలననే, పెదపెద పరీక్ష లిచ్చి కొన్ని 

లయ దది గ 

యేండ్ల పర్యంతం (బహ్మావాఃగా వున్న మోహనరావు భవాసీబాయిగార్ని వేధించి, 

చందమతి9 కోరలోరి, న్నేహితులందరు “ఫేస్‌? అనేట్టగా గృహస్థయ్యా జు. 
లు థి 


అతడు మనస్సువో సాకెల్పించుకుక్నా విధంగా గృహస్థాశ్రమాన్ని అన్నివిధాల స్మక 
మంగా యేర్చాకు చేశాడు. చ్మాదమతి నచ్చేసరకి అమెకు యీకొరత లేకుండా అన్నీ 
అమర్చినాడు. అతనికి తల్లి, తోశ్కు యెవ్వరూ లేకపోయినా, ఎన్వరో ఆడనారు చేసినళ్లు 


ఇంతటివానిమిద ఆమెన వమ గాఢ మె వని వేరే ఇప్పాలా? అతనిని మనస్వారి (వేమిం 

చింది. అతనినే దేవునిగా భావించింది. సర్గకాల సర్వావసఎందు అ3నిమూ చే ఆమెహృద 
4 జా య్‌ 

యంలో (పతిబించితమగుతూనవు- డేది ! 


ఒకర్మాత్రి తమలపాకలు నములుగూ, పచ్చకిర్బూరపు ఘుముఘువుతశో ఆమెముఖం 
దగ్గర తనముఖం చేర్చ, “చదరంగ మాక్షుదావూ “”ి అన్నాడు మోహ రావు, 

6ఈచదరంగమా * నాకు రాదే” అన్నది ఆమె. 

“రాదా? మి విన్నిగారు నేర్పలేదా ౯ 

“చేదు; ఐతేనేమి యిప్పుడు మిరు నేృవచ్చుగా 29) 


“అుంతకంకునా!'” అంటూ చదరంగ పుబల్లను, చ్మితేమెన దంతపుబలగాలను తీసుకు 
వచ్చి ఆమెముందర వుంచాడు. యేనిపాపమో కాని, యెన్ని రాత్రులు నేనా ఆమెకు 
ఆట తలకెక్క_లేదు. ఎన్నోవిధాల (ప్రయత్నించాడు ..చిలుకోకు చెప్పినట్లు చెప్పాడు, 
కాని ఆమె ఆటయందు మనస్సు న్రంచలేక పోయింది. 


ఇద్దరకు_ఆళాభంగము. *ఇంతసులభవిషమయము నేర్చుకో లేకపోయింది' అని 
అతనికి. “ఛీ! యీోమాతం నాకు రాలేకపోయింనా” అని ఆమెకు, 


(౧౨౨ 


ఈ వియోగ జలధి...” 


ఒకరోజున (పఫసర్‌గారి స్నేహితు డొచ్చాడు, ఒక్‌ ముసలాయన. ఆయనకు 
చదరంగం బాగా వచ్చును. (పఫసర్‌ గా3కంగే బాగా అడకలడు. సారుంత్రము ఆరుగం 
టలకు మొదలుపెట్టారు. ఏడై ది. ఎనిమి దైంది. శొమ్మి “చెంది. ఇంకా లేవరు. చంద 
మలి అనేకవిధాల ౩ చూాచింది మోహన నరావుదృ్టి భోజసము'వె పు మూిల్పశానికి. అనేక 
కబుర్లు పంపింది. తుదకు తానే వెళ్ళినది; ోవారిని భోదనానిక్‌ 'లమ్మన రాదూం. ఆలస్య 
మవుతోంది" అన్నది. అతడు తల యెత్తి ఆమెవైపు చూచాడు. MN అపరి 
మితానురాగంలతో ఆమెహృదయాన్ని ముంచెత్తాడు, కాని, ఆమెచూపులలో నున్న దోషా 
రోపణము (గహించలేకపోయినాడు. మరల, ఆటలో నిమగ్ను డై సాడు; “బంగారు 
కాదూ ! నీవు భోం చెయ్యి* మేము తరువాత వస్తాములేగి అన్నావు. 


ఆమెకు అన్నము సహించినదికాదు ..మరునాడు, చదరంగాన్ని, చదరంగపుబల్లను 

దాచివేసినది. అతడున్నూ వానిమాట అడుగలేదు. 
* భః ప్ల 

ఆంధ్రబేశములో, కళ్ళాపపంచకములళో (కొ త్తఅలజడి కలిగినది. శాంతినికేతనములో 
నుండిన ఆంధయువకులు రొందరు, (వీరిలో ముఖ్యుడు (పఫసర్‌ గాని మేనల్లుడు విశ్వం,) 
బందరుకళాశాల స్నాతకులు కొందరు కలసి మంచిమంచి బొమ్మలను సే సేకరించి వీనిని చేశ 
మంతట Co (పతిచోట, (పతివ్య క్తి కిక్రి విసుగు లేకుండా అజంతా బొమ్మలను 
గురించి, అవనీందుని అతీత భావనాళ క్రిని గుంచి, చౌక్తాయియొక్క_ ఉ త్రమనై పుణ్యాన్ని 
గురించి, వోపికతో (పసంగిస్తున్నా రు. వీరు విశాఘపట్నం వచ్చినారు. (పదర్శనానికి (పఫ 
సర్‌ గారినే అధ్యతులుగా నియమించారు. ఆ వూరిలో యీ విషయూ బు వీరికొం'కు తెలిసిన 
వారు లేరుగా! 

మోహనరావు, చంద్రమతి అంవరికం రే ముందుగా అక్క_కిక్‌ వెళ్లారు. వీరి నిద్దరిని 
సత్క_రించి (పదర్శనానికి ఆహ్వానించారు, “రా! చందమ్‌! కొన్ని కొన్ని మంచిబొమ్మ 
లున్నాయి, చూద్దాము? అంటూ ఆమెను చేయి పట్టుకొని తీసుకు నెళుతున్నా కు, ఇంతలో 
కలెక్ట రుగారు, వారిభార్య వచ్చారు. సందడిని విని మోహనరావు చందమతితో వారికి 
ముందుగా నెల్ళినాకు. కి లెక్ట క్ష రుగారిభార్యి, అతడు కామ్‌ శలో కలసి చదువుకొన్నారు. 
వా రిద్దరికి చాల పరిచయమే, ఆమెకు మాచి మాం చిరునన్రగణో, మాచదేశపు 
చిత్రకళ చూచారా ! ఎంతసొప్పదశలో వుండేదో! ఆ |పతిభ మెప్పుకు మరల నస్తుందోి? 
అన్నావు. అంటూనే, వా రిద్దరిని చ్నదమతికి పరిచయము చేశాడు. 

“ఓహో ! మా మోహన్‌ భార్యవా ? నిన్ను మూస్తే చాల సంతోవంగా వున్నది. 
మిారిదరు మాయింటికి రావాలి! న 1." ముచ్చటించుకో వాలి మనము 
అన్న ది లూనీ, 


7 ౧౨౩ 


ఉదయిని 


కలెక్ట రుగారు నే మెల్లిగా మాట్లాడువూ, చి త్తరువుువె పు నకువ 
నారంభించారు. లూనీ మోహాను లికి కొకివె స వెపు నడచారు, దొరతో న నడుస్తూనే వున్నది. 
ఆయన *యీబొమ్మ బాగున్నది. చెక్క డపుపని యెంత్త రిమ్యుముగా వున న్న దో 1’ అనే 
అభి పాయాలకు ఊంకొట్టుతూనే వున్నది. కాని, ఆమెమనస్సం'తా లూనీ మోహనుల 
మిోదనే వున్నది! వా "ఇంతో (శద్ధనో బొమ్మలను చూస్తున్నారు. ఒకొ_కొచోట 
బాఅనేపు ఆగుకారు. కొన్ని కొన్ని బొమ్మల ముందర అ్పే "విస్మ-నుంతో నిర్హాంతపోతు 
న్నారు, ఇద్దరు గలసి కొన్నిఅకుగులు వెనుకకు వచ్చి “బూమ్మనుగురించి 'యేమేమో 
మాట్లాడతారు, బొమ్మకు దగ్గరగా వెళ్ల యెగాదిగా పదివన్నా యాలు చూసారు ! లూనీ 


మాటలధోరణికి అంతే లేదు. జక అతనికి లోకమే లేను ! 


కొంతసేపటికి కలక్ట రుగారు బూనీవై పు తిరి, “యింకొకపర్యాయము రావచ్చును. 
ఇప్పటికి వెళ్ళుదమా” అన్నారు, 

ఆమె “సశే) అంటూ, (పఫసక్‌ గారికి వేతి నిద్చి, *నివు, చండమతి రావాలిసుమా 
తప్పకుండా” అన్నది. అశవు : “ఓ! త్పకుంశా వసాముూ అంటూ ఆమెదగ్గర సెలవు 
తీసుకొన్నాడు, అతనిముఖంభో యె, ష్తూ లేర సంతోషము కనబ వచు, ఇది, “చందవతి 
కండ డ్రముందట అతడు క్రొత్త త్రమరుమ్యు డయ్యాడు ! ! 


కచ దమతీ ! (ప్రఫసకొగారు నిన్ను తీసుక్షవసారు మాయింటికి. నావకాశముగా 
యెంతో సెపు వమాట్లాడుకు- దాహము 3 అటూ లూనీ ఈమెనగరోను? డి కదని కొలక్షరు 
గారు చం[చమకికి వంగి అభివందనం చేస్తూ వెళ్ళిపోయారు. 


“వం చందం! దొరగాక్కె స్వ దేశకళాభివృదిగు "ంచి యే మొనా 'శెలుసునా?ి అని 
లం p (© rane 
అడిగాడు మోవాన రావు, 
“ఏమో! మేమేమో చెప్పినా కాయను! నా కేనా అరముకాలేను. ఆమెకు 
మూత్రము వాలా పరిచయ మున్నట్టున్న దే, మూ విష మూలలో) అన్నది ఆమె. 
౮0 


6“లూనకా ?౪ ఆగ ఇందులోనే కాదు---అఆమెకు అన్ని“ షయాలలో (పవేశ మున్నది 
మాకు! అమూల అవస్‌ందుని బామ్మ చిక టున్నది. నీవ తప్పకుండా చూడ 
వలసినది” అని, ఆమెచేయి పుకుని ఆనై పు తీసుక వెళ్ళినాను. ఎందువలననో కాని, ఆమె 
చేయి వదలి.చుకోబోయినది. అతడు మరింత గటిగా హ్యుకున్నాడు. 
పెదబొమ్మ. పచ్చని గడిమోదనుండి సన్నని పొకుగుపాటి కాడపెన వికసించినది = 
యల Co తం 
ఇ అష an చ మ్‌ 
ఒక్క ళు పువ్వు, ౨|రనిరంగు, అపువ్వుకు చాలా బగా యేదో చెట్టుకొమ్ములు వున్న వి. 
యెంకుతూ యెండుతూ వున్న ఆకుల? 


౧౨౪ 


“ఈ వియోగ జలధి... 


ఓకఎంతే గొప్పబొ మ్మానుకున్నా వది! అవనీం|దుని మహత్వను వర్శింపగలమౌా 299 
అన్నాడు, 

ఆమె చాలసేపు నిదానించి చూచింది. [కింద సంతకము చూచింది. “వెల వేయి 
రూపాయిలని చదివినది. 


బొమ్మ బాగుగానే పున్నది. కాని, అంత |తుల్లింతలాడవలసిన అగత్యం కనబడ లేదు: 

గడ్డిమోద పువ్వు--కాదాయ నంళే కొంచెము యతక్తుగా పెరిగింది. పెన వాడి 
పోతూవున్న అకులు---ఇంటేనా ! యిందులో యీముంది ? 

ఏం? మాట్లాడవు! చందం-ానీకు సచ్చలేదూ ?” 

“బాగాన. వుంది.” 

“బాగానే వుండదా? అయ్యో! అందులో పదవవవంతు బాగుగా [వాయకలిగిన 
వారిని నెత్తిమీద వుంచుకుంటోొ.....0.60+* లూన్సీ యెల్లాగనా యా బొమ్మను కొొంటుం 
దటి అన్నాడు, నిప్పుమోద నెయ్యి వేసినట్టు. 

లు 


చందదమతి అక్కడనుండి కొదలినది. కొంచముసేపు వుండి యిద్దరు యింటికి వచ్చారు. 
ఒకరితో వొకరు మాట్లాడకుండా వుండడానికి అనేక మిషలు కళ్చించుకొన్నారు. 

ఆ(పదర్శనమువలన యిద్దరకూ మరింత ఆశాభంగ మైనది... కాని, వొకరి 
నొకరు అమాట సంపతించ లేదు. 

విశ్వం వచ్చాడు ఏీఏంటికి. ముగ్గురూ క సి యేవేమిటో నూట్లాడుకుంటున్నారు. 
ఇంతట్లోకి కలక్టృరుగారి వద్దనుండి కబురు వచ్చినది. “మోరు చదరంగిము వాల బౌగా 
ఆడేవారని లూన్‌ అనినది, ఇబ్బంది లేకపోతే రాగలరా? తిను భార్యగారు కూడ రాగలి 
గిలే సంతోవీ.సాము.___అని సందేశము, 

“చం దమ్‌, వెళ్ళుదమా ?” అన్నాకు మోహనరావు, వెల్లువయ్యే ఆవేవతోే. 

“నాకు ఆ ఆట రాదుగా, నేనుకూడా మెందుకు? మిరు వెళ్ళండి”? 
అన్నది అమె. 


66అళ్చ్ళ్చీ ! ఎందుకులేలి అని కాగితము కలం దీసుకొని [(వాయబోతున్నా డు. 
ఆమె లేచి వెళ్ళి అతని భుజాలమోద తనచేతు లుంచిి “చూడండి ! మిరు వెళ్ళండి. 
మిరు తప్పకుండా వెళ్ళాలి. అబ్బాయి విశ్వం వున్నాడుగా. ..యీవేళ మనము చూచిన 
బొమ్మలను గురించి చెపుతాడు నాకు, నాకున్నూ చాల కుతూహలంగా వున్నది వినాలని, 
మోరు వెళ్ళండి... వెళ్ళకపోలే నాకు కోపం వస్తుంది” అన్నది, 
3 ణః ఖు 


(౧౨ 


ఉదయినీ 


చాలసేపు మాట్లాడినారు--- మేన త్త, మేనల్లుడు. విశ్వానికి శాంతినికేతనము కోబు 
ర్లనినా, రవీం[దుని(పశంస అనినా, అవసీం[ద చెకాాయిల యెక్కువ తక్కు_వలను గురించి 
మాట్లాడడ మనినాా తగని సరదా, నిదాహారాలు లేకుండా ముచ్చటింపగలడు, అతడు 
చెపుతున్నాడు, ఆమె వింటున్న ది అప్పుడప్పుడు వొకపశ్న వేస్తూ... పటదైనది...పద 
కొండై నది రెండుగంటలు, 

“మామయ్య యింకా రాలేడేమి ?’ 

“వసారులే ! నీకథ కానియ్యి” 

అతడు శాంతినిశేతనిపు విషయాలన్నీ చెప్పినాను, అక్క_డి చదును యేమిటో, 
అక్క-డి సంగతిసందర్భా లేమిటో, అక్కడ (క్రొత్తగా చేశేవారు యెట్లా చేరవలెనోా 
అన్ని విషయాలలో, అనుకోకుండానే ఆమెను తరిఫీదు చేసినాడు......అతేని కేమి 
లేలుసు!— 

మూగుసన్న రకు మోహానరాన్ర యింటికి వచ్చాడు, కలక్టరుగారి మోటారులో. 

“పం విశ్వం! అత్తయ్యను కోళా[పపంచకమ'లో ముంచి వేసినావా” అన్నాడు. 

విశ్వం దిట్టమైనవాడు--*మామయ్య చదరంగంలో మునిగిపోతే, అత్తయ్య 
బొమ్ములమాటలలో మునిగినది* అన్నాడు, 


ఉదరంగము సాధారణపుఆట గాదోయి, అందులో వాలా బుద్ధి వుపయోగిం 
వాలి; అందువలననే నా కాఆట చాల యిష్టము. మరియీఆట ఆడను నేను, అందులో, 
లూనీ బాల బాగ ఆకుతుంది. చాల బాగ ఆకుతుంది. ఆమెను వోడించుట దు_స్తర 
మెనది నాకు” 

చండమతి మనస్సులో కర్తవ్యం నిర్ధారణ చేసుకున్నది ! 

6ం[దమ్‌ ! నీవు వెళ్ళి ఆరునెల లె నది. సుఖముగా జేరినట్టు (వాసిన 'రెండుపం కులు 
తప్ప నీచేతితో మరల నాకు (వాసినావ్లు కావు. మోనూపరింకుండెంటు” (వాసేకార్లులు 
చూస్తే నాకు కోపము వస్తుంది. నాలుగుమాటలు (వాస్తే అరిగిపోతావా?...... 

“అంత |చేమించినావే !...... ఎన్ని మారు లన్నాను ఏ “మోహన్‌ ! నీతోశు నాకు 
లోశ మున్నిదని ? మనపెండ్లి గాక పూర్వము నారాకకోసము మెంతగా నిరీక్షీంచేదానవు! 
మొట్టమొదటిర్నాతి నాచెంపమిోద నీచెంప జేర్చి నీవనినమాట జ్ఞాపకమున్న దా=ీనాకం'లు 
అదృపష్టవంతురా 'లెవిరని ? 


“చందం ! ఎటు మరచిపోగలవు.._. అంతటి! చేమను క. 
య 


౧౨౬ 


ర వియోగ జలధీి...* 


“ఇక్కడ అనేకులు అనేకవిధా లంటున్నారు, నాశే నీమీద యిష్టను లేక పంపివేసి 
నానని కొంద రంటున్నారు. పాపాత్ములు! వారి శేమి తెలుసును--నిమివనిమివము 
నీమూ ర్తి నాకన్ను లయెదుట సామాత్క_రిస్తుందని: ___ 


కనులు మూసిన లోకమోహన మనోజ 
మూ రి చిరునవ్వు చిలుకుచు (మెల నిలుచు 1) 


కకసిన్ర్ర నన్ను యెప్పుడు విడిచివ్రుండవని యీ వెరిలోకానికి యేమి తెలుసు !_విడిచి 
వుండవు ? పిచ్చివాడి !1__యిస్పుడు విడిచి వుండ కేదూ ? 


“ఈమధ్య విశ్వం వచ్చినాడు. నీమాట చెపుతూ, “అ త్తియ్య సాంతినికేతనానికి 
వెళ్లినదని నాకు చాల సంతోషము, అక్క_డనుండి నా స్నేహితులు (వ్రాస్తున్నారు ౩ ఆమె 
అన్ని విద్యలు నేర్చుకొంటున్న దని, HE మత సంగీతము పాడుతుండట ! ఆమె లేనిది 
రవిం[దుడు ఉపాక్షీ ర్తనను సంక ర్సించ వేడట.---క్తతర బాలిక లండరికంకు అతీతమైన పాండి 
త్యము నంపాది. చుచున్న దటి అన్నాడు. అప్పుడు నాకు తోచినది : నేనే నిన్ను ల పంవివేసు 
కున్నానని, నొ మాటలవలన వేనే నిన్ను నాకు దూరముచేసుకున్నాను. కాని చందం !_ 
నాకు నీవు కావాలి కాని అవన్నీ యెందుకు ! సీముద్దు మొఖం చూసోవుంకే అందులోనే 
వుంటాయి నాకు లోకంలో వుండే చితకళ లన్నీ, నీవు అనురాగంతో పలుకరి నే సె అందు 
లోనే వుంటాయి సంగీతిసాహి త్యాలలో వుండే సర్వసాందర్యములు సోకు నీవ, నీన్య క్రి క్రి 
నే సమ ముఖ్యం. సీ వుంశు నాకు మేమి అక్క రలేదు...... 


“అయితేనేను తప్పు చేసినాను : అజా(గ త్తగా [పవ _ర్డించి నీమనస్సును నొప్పించి 
నాను, ఇప్పుడు తలచుకుంటే యెన్నెన్నియో నిదర్శనమ. లు జ్ఞాపక మువసుున్నా యి. 
నాబుద్ధి హీనతకు, సున్నితమైన నీవానస్సును బాధించినానని ఆలోచింపకుండా లక్షపర్యా 
యాలు నీయందు నిరిసనభావము చూవించినాను___కాని, నీవు వాల అపోహపడు 
చున్నావు. ఒక్కమాకైైనా, నాకు నీయందు గల (వేమ మచ్చుకై న, సూదిమొనంతె న 
తగ్గలేదు నన wea 


“నాకు మేమో తోచటములేదు. నీవు లేనిజే నాకు లోకము లేదు. ఇక్కడ వీరు 
చూచే గారవాలు, వీర రెండుచేతుల సమర్పించే ఆహ్వానాలు నాకు విషములా వున్నాయి. 
వీని నన్నిటినీ, వీనికి పదిరెట్లు నీతో అనుభవించాలని కోరుకొనిన నా శెందు కివి! 
చూడు! నీవు తశణము బయలుదేరి రావాలి___నీవు రాకపోతే నేనే వస్తాను, 3 





అంటూ పెద్దఉత్శరిము (వ్రాసినాడు మోహాన్‌ రావు, ఇటువంటివి యెన్ని |వాసినాడో 
యిదివరకు !--జబాబే లేదు, 


౧౨8 


ఉదయినీ 


పది హేనురోజుల కొకపర్యాయము మాత్రము ఆమె సూపరింశుండెంటు “శీ చంద 
మతీదేవిగారు వ్నేమంగా నున్నారు. మీరు ఆమెకు కావలసిన సొమ్ముకంయె రెట్టింపు పంది 
స్తున్నారట. అంత అనవసరమని [వాయమనినారు” అని వాసేది, ఈచీటీలు చూ స్తే మండి 
పడేవాడు మోహనరావు. తనకోపము తీర్చుకొనుటకు తక్షణం ఆమెపేర "రెండువందల 
రూపాయలు 'కుల్నిగాఫ్‌ మనిఆర్లర్‌ చసేవాను ! 

రూపాయలు ! రూపాయల శేమి కొదువ? అతడు విశ్వవిద్యాలయానిశే చేసేసేవ 
అమూల్యము. అతడు వుండుకే ఆసంస్థకు గొప్పగారవము ! అంతే గాక, యితరపట్టణా 
వారు కూడా అతనిని పిలిపించేవారు. ఉపన్యాసాలు యిప్పించేవారు. బహుుమానములతో 
నింపివేసేవారు,. 

పర బేశములనుండికూడ వు తరములు వచ్చేవి, సు పసిద్దులె న సతికాధిపతులు 
అతని వ్యాసములను మరీమరీ కా౧ంథ్నీంచేవారు. కాని పాప ! యేమి (వాసాడు ? 
ఒకో. క్క-_ప్పుశు (వాయుట మొదలుపెడతాడా, కొన్ని పం కులు (వాసినాక్ష ఆకాగితములు 
అవతల పారవేసి, “దందమ్‌, నీకు దయ రాదా! ఇంతటి కఠినాత్మురాలవాా* అని జూబు 
(వాయ నారంభించేవాడు. 

ఫ్య పః ఖ్‌ 

వడాదిలో మా౭పోయినాడు మోహనరావు, మునుపటి ఆశయాలు, అందము, కళ, 
యేమో లేవు అతనిలో. విశ్వవిద్యాలయపు పనిమాత్రము గడ్లిపోచంతై నా తప్పకుండా 
చేసేవాడు. కాని, కళాశాల బయటకు వచ్చినాక మనిషి మనిషీ కాడు, ఇంతింత గాని పర 
ఛ్యానము, ఇదివర కెన్నడూ లేని అజాగ త్త. ఆరోజులలో పూట కొకదుస్తు వేసేవాడు! 
శుభతలో గాని రంగులమేళనములో గాని చీముతలకాయంలతే నా తప్పు వస్తే సహించే 
వాడు కాడు. ఇప్పుడూ ! నల్లలాగు, తెల్లచొక్కా!! ఒకొక్క_ప్పుడు “నెక్‌ మై” మరచిపోయే 
_వాకు. కొనిన్‌ మానివేసినాడు, చదరంగమంకే తగనిపిచ్చి వుండేది. ఇప్పుడు యెంత గొప్ప 
ఆటగాడు రమ్మనినా “పిలుండి” డంటాడు. 

ఇల్లు చూడవ స్తే ఆశుభ్రత, ఆరమ్యత యేమి లేవు. తనగదిలో కాగితాలపోగులు. 
కుర్చీలు యేమూలవి ఆమూాలే, వానిని సర్దుటకు మనివ్‌. వస్తే “యిప్పుడు కాదు. యింకొక 
మారు” అనేవాడు. వాడు కొంచెము పట్టుదలతో నిలబడితే చేతులో మేదుంశే అది 
వానిమిోద విసలేవాడు ! 

అయిళే, ప్రతిరోజూ లేచిలేవడముతోనే స్నానము చేసి అమెగదిలోనికి వెళ్గుతాను, 
సియంగా గదిని శభపరుస్తాడు. ఆపె 'శృంగారమేజా? మిద అన్నివస్తువులు (ప్రతీదీ 
జూ త్తగా అమరుస్తాడు, నిలువుటద్దానికి మెరుగిస్తాడు. ఆమెఫోటో నున్నది పెండ్లి 

O97 


గా 


“ఈ వియోగ జలధీ...? 


అయిన మరునాడు లోయతోటలో తీసినది. "పెద్దబొమ్మ ! దానివద్ద రకరకాల గులాబి 
పువ్వులు వుంచుతాడు. మెసూరులో యితనికోసము చేసిన అగరువత్తును వెలిగిస్తాడు,. 
(పొద్దున, రాతి, ఆగదిలో గంటసేపు గడుపుతాడు పాపము !! 
వః % % 

సాంతిని కేతనానిక్రంతా వన్నె తెస్తున్నది చంద్రమతి, 

చిత్రము! అన్నివిషయాలలో శోద్ధ తీసుకుంటున్న ది. 

మొట్టమొదట కొంచెము కప్పపడినది, కాని ఆ మెప్మఫుడలముందర యేఆటంకాలు 
ఆగ లేకపోయిఐవి. ఏదో గొప్పఆశయము ఆమెను ఆవహించిన దనేవారు తోటివారందరు, 
కొద్దినెలలలోనే సాగీతమును మిక్కి.లి బాగుగా అభివృద్ది చేసుకున్న ది. సహాజముగా (శావ్య 
మె కంఠస్వరము కొంత కృషినలన రమ్యతర మై ది అందువలననే ఆమె లేనిదే “ఉపా 
కీ రన్‌? ఆరంభించేవాశు కావు. 'కిని” ! సంస్కృతము, యింగ్లీషు, కొంతవరకు బెంగాలీ 
కూడ బాగుగా అభ్యాసించినది. (క్రమంగా కళాభవనంలో (వవేశించి అక్క-_డివిషయములు 
కూడా నేర్చుకొనుట మొదలు పెట్టినది. ఒకనాను “ఆచార్యు శు’ అడిగినా డామెను; 
“చందమలీ దేవి! నీవు చిత్రకళ అభఖ్యసింపరాదా ? 

ఆమె. “సనాక వస్తుందా (05 

అతడు : “నీకు కాకపోతే యింశెవరెకి వస్తుంది?” అటూ ఆమెకు పరిశీలిచి 
మూచాసు, ఆదివ్య లావణ్యా ము, ఆ చారెశుకన్నులు, కోలముఖము, కెంపు పెదవు ౫, 
సౌకుమా ర్భృము, ఆ కోమలపు టరచేకులు, సన్నని పొడుగైన వేళ్ళ, ఆమె మూంర్జ్‌భ 
వించిన శృంగారదేవతని చాటిస్తున్నాయి. 

ఆచార్యుడు?“ సరీగ్గా కృషిచేస్తే నిన్ను యొతదానినై నా చేయగలను 

ఆమెః“ఎంతదానినై నా చేయగలరా ? అవసీందునుత 19) 

“అవనీర్నదుడా ! వెెరితల్లి!! ... ..కాని నిజుగా నేపటినుడి సరిగ్గా ప్రారం 
భించు* అన్నాడు ఆచార్యు శు, 

చితకళకూడా అభ్యసించుచున్నది చ౫డమతి,. ఇంక కావలసిన దేమున్నది. 
ఆ ఇంకొకటి. రాత్రులు పిల్లలందరు నిదురపోయినాక తాను, వొకబెంగాలీ అమ్మాయి 
'తెల్లవారురూముదాకా చదరంగ మాడేవారట తరుచు. 


కాని చందమతిమా(త్రము చిక్కిపోతున్నది. అన్నం సరిగా తింటోందో లేదో, 
అందరికి ఆశ్చర్యంగా వుండేది. వేషముళలోకూడా అంద-పద్దతులు పరిశీలించి చూచేదే గాని, 
తానుమ్మాతము మిక్కిలి సాధారణముగా వుండేది. ఒక్క నగిషీ లేదు. అనవసర మైన ఆడంబ 
రము లేదు. పువ్వులంశే అపరిమిత మైన (వీతి. అందకికంాటు ముందుగా రకరకాల పువ్వులు 


౧.౨౯ 


ఉదయిని 


కోసుకువచ్చేది గాని వొళక్కపూవైన స పెట్టుకొనేది గాదు. వాళ్లకి వాళ్లకి పంచి 
"పెళ్లేది. . .కొన్నికొన్ని సమయాలలో జ కలలను విడచి వెళ్ళీ వొక్క తె "ఆతోటలో యే 
మూలనో అరగంటో గంటో నక లక తర్వాత ఆమె కన్నులు చూస్తే స.బేహోస్ప 
దంగా వుండేవి. 


వారానికి వొకమారు నుత్తరం వచ్చేది ఆమెకు. దానికొరకు ఎంత నిరీశీంచేదో ! 
అది వొంకినాక ఆమెకు లోకమే లేదు. స్నేహితురాండను మరచిపోయేది, పాఠాలను 
మిరచిపోయేది. మరల మరల చదివేది, ఆవుత్తరాలను. వానిని కన్నీటితో పూజంచేదని 
ఆమె సహావాసక తేల అభి పాయము ! 

ఒకనాడు వున్నట్టుండి విశ్వండగ్గ రనుండి జాబు వచ్చినది. 

కు పంగా వున్నది, 

WOU || 

“మామయ్య మనుష్యుల నో లేచు, నిన్న నన్ను మయమూచి మండిచకినాడు ! తన నిర్జీవ 
తానికి తన జీవితవినాశనానికి నేనే కారకుడఐట! తన రాచనగరును శ్మశానము 
చేసినానట చేను. ఇంకా యీమేమిటో అని, తనమొఖము చూడవద్దనినాశు. చనువు గనుక 
అనశుగుతానుః:ఎన్నా ళ్ళు యీాపరీక ! నీకు యేమాతము ఆలోచన వున్నా తక్షణం 
నీయింటిక్‌ వసావు---- 

“నీవేనలుడు 9” 
రా 

చందమతి నిలువ నీరయిశది. ఈపరిస్థితులు వస్తాయని తెలుసు. భర్తను తలచు 
కొంకు కడుపు చెరువె నది; అబ్బ ! ఎంత బాధ ! ఎందుకోసము యీోదనును ?__ఈ గొప్ప 
తనము? *ీకవీశ్వరునంత వాని అ భురాగము కాల్సనా! వాేె కింతబాథ కలిగించినాకి 
అనుకున్నది. 


ఖః భః భః 

ఆవేళ రాధాకృష్ణనాటక ము. విశాఖపట్లపు పెద్దమకుమ్యులందరూ వెళుతున్నారు. 
(పఫసర్‌ గారినికూడ రమ్మని బలవంతము చేసినారు ఆయన దగ్గరస్నే హితులు. “నేను రాను, 
నా శెందుకు నాటకములు) నడ ఆయన, “అట్లా కాదు, యిది యితరనాటకముల 
వంటిది కాదు. యిందులో వొక (పాముఖ్య ము వున్నది. దీనికొరకు స్థానమంతవాకు కృవి. 
చేస్తున్నాడు; యిది మన నాటకప్రపంచకములో [కొ త్తీఅంకాన్ని సూచిస్తుంది” అని అతని 
(పోత్సహించి బలవంతౌన తీసుకు వెళ్ళినారు. 

౧౩౦ 


“ఈ వియోగ జలధీ...” 


మోహనరావుకు మొదట యేమో అంత గ్రద్ద లేశ్రపోయినది. కాని, కొంతనాటక 
'మెనవీదప రాధపాత్రయందు వొకవిధమైన యిష్టము కలిగినది, అమె చేసే పతి అభి 
షా a లు 
నయము ఆమె మాట్లాడే (ప్రతిమాట అతనిహృడయముళో అలజడి పుట్టిస్తున్న వి. 


రాధ కృష్ణునికొరకు నిరీకీస్తున్న ది. “శకేపు వసాక్కు యెల్లుండి వసాడ్కు యిదిగో! 
యిప్పుడే వస్తున్నాడు” అంటూ చెలికతె ఆమెను వూరడిస్తున్న ది. కాని, లాభము లేదు. 
పాపము! రాధ కృశించిపోయినది. (శ్రీకృష్ణ సందర్శనార్థము ఆమెకన్నులు కాయలు 
కాసినవి. చెలి అనేకవిధముల (పయత్ని స్తున్న డి=౪ మెకు బీవితమందు, తన్ను అనుసరించిన 
వారియందు కొంత [శద కలిగించాలని. కాని, యేమి (ప్రయోజనము ! వియోగములో 
మునిగిపోయిన రాధను ఉద్ధరింపగలవాడు (శ్రీకృష్ణుడే. 
నగోల చెప్పుకొంటోంది. వగ కమ్మని తాను మొదట సందర్శించుట, అప్పుడు 
అతనికి తనమోద కలిగిన అకారణమెన (పేమ. అ(వేమవలన, మనువ్యుమాత్రురాలై న 
తాను ఒక నొప్పదేవతగా మారుట|పియుడు తనను వేయివిధాల సుతోషములో 
ముంచివేయుట. ఇంతలో యీభకింపరాని యెడబాటు! ఈహృదయశల్య మైన నిరీక్షణ! 
ఈబజీవమే వేని జీవితము !. పాపము! మాట్లాడుతోనే రాధ చెలికతెమోద వాలిపోయి 
నది. సహాజముగా వానంత టవే ఆమెమాటలు పాటగా మారిపోయినవి. 





' ఈ వియోగజలధి గడచిన గదా__ మీను ముదము గనుటపీనళినీ......? 

(పేకుకులండరు మిక్కలి గ్రడ్లతో మూాస్తున్నారు...అంలా నిశ్శబ్దము. . అందరు 
రాధ చితా వేదనలో లీనమైపోయినారు, 

మృదులహృదయుడై న మోహనరావు మరిన్నీ ! అతనికి రాధ మూ ర్రీభవించిన 
(వేమ స్వరూప మెపోయినది. 

6ఏవిధమున గడపుదునొ కాలము, 
ఎన్నడు మా గోపాలుని గాంతును... 
--ఆహా 1! చలీ! భరింపగా గలనొకొ .. 
ఈవియోగజలధి గడచిన గదా... 

ఎంతకఠిను డీనోపాలుడు ! అంత (వేమిచుచున్న రాధను సంతోనీంపజేయలేడా ! 
ఇంత| పేమ అతనికి లెక్క లేదా ? పాపము ! ఆమె జీవించునా ?---మోహనరావు చటుక్కున 
లేచినాడు. స్నేహితులు ఆశ్చర్యపోయారు. అతనికన్నులు నీర్ముగమ్మినసుగతి అతనికి 
తెలియదు. ..నాటకముబయటికి వచ్చినాకు, ఎల్లా జేరాడో, యిల్లు జేరాడు. 

తిన్నగా ఆమెగదిలోనికి వెళ్ళి దీపము వెలిగించినాడు. పిచ్చివాడు !---*చంగంి అని 

8 ౧౩౧ 


ఉడఉదయిని 


పలుకిరిస్తూ ఆమె బొమ్పముందధర నిలచున్నాడు. కాని, బొమ్మలో చందం ళేదు--- 
(శ్రీకృష్ణుడు ! తానో ? రాధ. వెరిమార్సు ! బొమ్ముకు యెవురుగా వున్న _సోఫొమోద 
చతికిల బడినాడు. 

తన (_వేమమూ రిని వూరికే చూస్తున్నాడు. 

[క్రమముగా ఆకారము మారినట్టు కనబడినది. కొంచెము కొంచెముగా నస్ర్రీరూపము 
తెలుస్తోంది. అతనిహృదయంలో 'మాతము అదే బాధ --వేయిగాలములలొ లాగుతో 
వున్నట్లు... గొప్పజరంలో వున్నట్లు, మండిపోతూవున్న కాక !ఇక తాను జీవింప 
కొలణా +! బొమ్ముదగ్గర, బల్లమోాద ఆమె బంగారపుగొలుసు సిన బడ్డది...---పెండ్లేనాడు తాను 
ఆమెకు ఇచ్చినది; 'చదువుకునేదానిక నా కెందుకని ఆమె తీసుకు వెళ్ల లీదు: ఆమెకు మారుగా 
ఆగొలుసును సంరవ్నీంచుకొంటున్నాడు. దీపపుకాంతిలో ధగధగ మెరుసోంది. గొలుసును 
మెడలో వేసుకున్నాను. (వేళ్ళశో జపమాలను (తిప్పుచున్నట్లు (తిప్పుచున్నాడు. "ెదవు 
లతో స్పృశ్‌స్తున్నాడు: “చంద్రం ..చ్మదం...చందుానిన్ను నేను మళ్లా మూాస్తానా 1 

* * * 

ఎప్పు డొచ్చినవో ! ఎల్లా వచ్చినదో! చందం. తన (ప్రతిమముందర్క బంగారపు 
గొలుసును నమిలివేస్తూ తన ఆకారానిశేపి రెప్పపాటు లేకుండా చూస్తూవున్న భ_ర్రవెనుక్ష 
జేరింది; అతనితలను తసవమైానికి జేర్చుకున్నది. అతనిచెపలమిద తన మె గత్రనిచేకుల 
నుంచి వుగి అతని ముఖములోనికి చూచివది. ఒకవంక చిరు:వ్వు తెంకవమాడుతోంది 
ఆమె ముఖంలో, ఒకవంక కన్నీరు కారుతోంది ! 


“ఇత వెరి ఆవేక్షా!))ి అంటూ, అకేవిపెకవుంకు యును ప ఫకున్నది. 
| 9 ఇ త 


పరి త్య గం 
పిలకా గణసతి శాస్త్ర 
[యువరాజ పాసాదోపరిభాగము, నల్లని మేఘాలు ముసర నల్లతాచులవల్కె మెల్లగా పడగలు వివ్పీ 

ఆకాశనుంతా కొమ్ముకొనును. అక్కడక్కడ తళుకుమని మేమాలవాటునుంచి నక్ష్మత్రాలు మెరియును. 

గభీర మెన కీదురాళ్ల మోత, (పాసాదాగమున అకుర్చిన పటమండపంలో స్య పర్యంకి ముమాద్య ఆల్గువూలవలె 

"తెల్ల వెన మృదుశయ్య మై వెక్కిలిపె చేతితో, సి ద్లార్గుడు అ? నిమాలిత షట od ఆతా తు రు 

పక్కనే కొంతదూరములో యశోధర శిశువుతో నిగించుచుండును. ఇంకొక పక్కన బంగారుదీపపు 

"సెమ్మాలో 'వెలుగుశూన్నదిపం నూనె లేకపోవడం చేత గడగడ వణుకుతూ ఊండును, నిదపోతూన్న  కీనీడలు 

మె స్వర్ణకంకణ కాంతులతో కలిసి నృత్యము చేయచున్నట్లు కదలును.] 

సిదారుడుషా-యశోధరా ! 

యశోధర:(ఉలికిపడి లేచి భయముతో చూచును 

సిద్ధార్థుడు: ౪ వీలుచుచున్నది ఎవరో గుర్తు ప్రగలవా యశోధరా ! 

యకోధర :__(ళొంచెముసేపు విని ఎవరూ + లేరు ప్రభూ! 

సిద్ధార్థుడు: ఎవరూ లేకపోవడ మేమి యశోధరా! అబ్బా! ఏమి గభీరాహ్వానం 
అది! నాహృదయగుహలో -హూరుమని ప్రలిధ్యనిస్తున్నది, అదిగో మళ్లీ 
ప్రతిధ్యనిస్తున్న ది | 

యశోధర:---ఏమి పిలు పది ప్రభూ! దూరమున నన్న అశ్వ శాలల్లో అప్పుడప్పుడు వినబడే 
సకిలింపులూ, ఏనుగుల కర్ణ తాళాలూ తస్బ నా శేమో వినబడే ! 

నికు కాదు యశ్‌ కోగ్రరా! సరిగా విను! అది దిగుందుభులమోద మెల్లగా 
“నిత్యమూ మోదుతూన్నట్లు వినబడుతున్న ది. 

యశోధర = రాజమాగాన నిదపోయే కుక్కొ.ల కలనరింతలు (ప్రభూ అవీ ! 

సిడారుడు:---అదుగో మళ్లీ ఆహృదయ విదారకమైన ఆ_ర్తనావదము వినబడుతున్న ది, 

శ “అచ్చా! ఏమి! దారుణమైన ఆ[క్రందనము | 

యకోధర కీచురాళ్ళ మోత కాదా అది, అయ్యో! ఏమి భ య పెట్టుతున్నారు ఈవేళ 
నన్ను ! 

సిదారుడు:--అ టే ! ఆగాఢాంధకారాహ్వానము! ఎవరో ఆ నల్లని చీకటి తెరచాటునుండి 

పిలుస్తున్నారు ! అనంతజ న్నాలనుంచీ, అకలి తీరని కోరీకవ'లె ఉన్న ఏదో_వర్షి ౦ప 

శకము గాని వేదన ఎర్రని సాంధ్యరాగమువలె కాలుతూ నాహృదయం 
నుసిచే స్తూన్నదిం 


ఉదయినీ 


యశోధర:--పభూ ! తాము పురవిహారార్థము -వేంచేసినప్పటినుండి ఈవిధంగా మారి 
పోతిరి, నిత్యమూ నిట్టూర్చ్పులూ, కన్నిరూ ఏకధారగా పవహిస్తూన్నవ్‌, న 
న్నెదో భయము ఆవరించి కబళించి వేస్తున్నది, అయ్యా! తామే నన్నిటులు 
భయ పెట్టిన నాహృదయ వేదన ఇంక ఎవరితో చెప్పుకోగలను, 


సిద్ధార్థుడు:(కొంత సేపు తేరిపార జూచి అయ్యా! నిప్కారణముగ సీమనస్సు కలత 
పెట్టితినే ! భయము లేదు యకోధరా! నా కేదో భాంతి కలిగినది, నిద్రపో 
యశోధరా 

యశోధర:--నన్నుమాగ్రమే నిదపొమ్మని తా మిటులే మేలుకొని ఉందురా !... 
అయ్యా! తా మొకసారి కన్ను మూయగూడదా? ఆవిధముగా కంటికీ మంటికీ 
ఏకధారగా కన్నీరు రాల్చిన నేను నిదపోగలనా ! 


సిద్ధార్థుమ:----ఏమినిద్ర యశోధ రా! కనులు మూసేసరికి ఏవో భయంకరమైన దృశ్యాలు 
కనబశుగున్నవి. ఒక్కాకనారి స ప్పసముదాలలోనూ నీరంతా తెలమువలె మండీ 
పోయి ఆమంటకు తారలన్నీ వెన్నముదలవలె కరిగిపోతున్న వి, ఒకొక సారి 
హోోరుగాలికి ఆరిపోయిన దీపావళీ దీపాలవలె తారలన్నీ ఆగిపోవుచున్నవి, 
ఆమహాంధకారంలో ప్రపంచం అంతా గంభీరనిశ్చల జలసముద్రము కమ్మినటు 
లుంకును, ఆజలమును తాకుతూ తాకుతూ, పొంలు పొరలుగా చంద్రబింబము 
ఉదయిస్తూ ఉండును ! 

యశోధర:--ఏమి భయంకరమైన దృశ్యములు! ఆ అర్థనిమోాలిత నేత్రములతో ఆలో 
చి-చినంతవరకూ అది కనబడతూనే ఉండును, ఒక్క- గాఢనిద్రపోయి లేచిన ఇవి 
అన్నీ పోవును గదా! ఒకసారి అయినా నిద్రపోవాలని ప్రయత్ని స్థిరా తాము! 
ఆవిధంగా చెక్కి-లిపై చేయి చేర్చి ఆలోచించినంత కాలమూ నిదవచ్చునా ? 
చేను మెల్లగా పొదము లొత్తుదునా 1... .ఒక గడియ సేపు నిదపోగూడదా ! 
ప్రభూ! 

సిద్ధార్థడు:---నా కీజన్మలో నిద్రరాదు యశోధరా ! వచ్చినచో అని,దాగుహలఅంలౌ, 
భయంకరమైన బిచ్చగాండ్ర ఆ  రృనాదాలతో మారుమోగుతూన్నది. ఒక్కొక్క 
సారి వేలకొలది భిముకులు గో నెలు కట్టుగుని చింపిరిజుట్లతో అశ్రోశిస్తూ పు 
లలో డేకుతూ నన్ను మాచి రొమ్ములు చాదుకొంటున్నారు ! వారిఎదుట 
బుట్టలు నోటితో కరిచిపట్టుకొని మిటమిటలాడే ఎండల్లో ర_క్షవుబొట్లు నాలు 
కలనుండి రాలుచున్న కుక్క_లు భాగ్యవంతుల దగ్గరకు పోయి బిచ్చ మడుగు 
తున్నవి, ఒకొక్కసారి ఏథులోనుంచి పోయే జనసమూవామంతా ఏవో నీడల 


వరిత్యాగం 


వలె తేలిపోతున్నారు. ఒక్కొక్కసారి వారంతా 'లేజుస్వరూపు లై అనంత తేజ 
స్సులో లీనమై పోతున్నారు! 
యశోధరఏమి రాత్రి వచ్చిన దీవేళ నాకు! ఎప్పుడూ భయంకరమైన స్వప్నాల 
మాశళకునా? పోనీ, ఒకసారి రోహిలకుమారుని ముద్దాడి దంతిఫుమొలకలు 
ఎంతవరకూ వచ్చినవే చూడకూడదా? లేవి తీసికొని వగ్గునా 9 
[రోహీలుని ఎత్తుకొని వచ్చి దగ్గరగా నిలువబడును. గోపాలుడు ఆవలించి కన్నులు మూయును, 
నద్రాటుడు రోహీలునివైవూ యశోధర వై వూ తదేక ధ్యానంతో చూచును, | 
ఇదిగో, రోహిలుని ౭ ఒక్క-_ముదు సెట్టుగోకూడదా ? ఎందుకు ఆవిధంగా తేరిపార 
చూస్తూ ఆ ఆలోచన? 
సదరు: అటిక నోరి ఆదీపముదగర నిలునబ'స యశతోధ గా ! ఆదీపకాంతితో జూద జ ఏల్య 
మానమెన నీనే గ్రశోభ చూడవలెనని ఉన్నది. 
యశోధర(దీప ముదగ్నిరి ౨లువణడి) ఏమి విచితమైఎకోరిక కలిగినది ప్రభూ, నేడు 
తమకు! 
సిద్ధార్థుు: '—(రోహీలునివై పూ, యశోధరవైవూ చూచి కన్నీరు జౌొటజొట రాల్పుస్సు) 
కయీకోధ్‌ర: ఎ దు కీ నింంతరాళశుధార ప్రభూ! ఆహృదయ వేదన నాతో చెప్పరానిదా? 
అఆమాశ్రపు హృదయ రహస్యము తెలిసికొనుటకు నే నర రాలను గాదా? 
సవా _--మోాయమిరువురి కపోలములలోనూ ఆ నవనవారుణ్యము క మముగా తగ్గివో 
" తున్నది కదా! 
యశోధర:._రోహిలును దినదినమూ చిట్టిచిట్టి నడకలు నడచుచున్నాడు, ఇది సంతో 
పీంప దగినది కాదా? 
గదు: జా ఆనని ప మన కన్నుల కిక కనబడదు కదా! 
యీశోధర: '—_అయ్యో ! ప్రపంచములో ఎవరైన శిశువులు ఎదుగుతున్నారని విచారించే 
వా రున్నారా ? లోక సామాన్య విషయనులో విచార మెందుకు తమకు ? 


సిద్ధార్థుడు: ___విచారము కాదా! యశోధరా! ఈవిశ్య సౌందర్యమంతా ఒక విద్యుత్సవా 
హంవలె మహావేగంతో ప్రవహించి పోతున్నది, ఆవమహాపవాహములో ఒక 
తుపషోరపరమాణువె నా మనకు మిగలదుకదా *......0004=. ఈ తరళ సౌందర 
మంతా కాలనిద్రలో విస్మృతమై ఒక ఏిచిత్రస్వప్నమువలె, స్మరించే వారైన లేకి 
నశించి పోవునుగడా !......... ఏమి నిస్సహాయజీవితము ! 
యళోధర:(తల వంచి కన్నీళ్లతో) అయ్యా! నా కనులు చీకట్లు కమ్ముతున్నవి, నేను 
భరింపలే నీ వేదన! ప్రభూ! న న్నెందుకు భయౌపెటదరు ! 
(౧౩౫ 


ఉదయినీ 


సిద్ధార్థుడు: —— ఎంతేసేపని రోహీలుని బుజముపై నుంచుకొని మేలుకొందువు స. ! 
నామాట విని పోయి శాంతనుగ నిద్రపోవా!.. . నేనుకూడ నిద్రపోవుచున్నాను.. 
ఇక నిదపో య శోధరా ! 

[సిద్ధార్గడు మేను వాల్పును : యశోధరకూ+డ పోయి శయనించును. రోసీలుడు అప్పుడప్పుడు కదు 
లుతూ కోళ్లు నుబుముకొనుచుండును ఏ (క్రమముగా శిశువ్రూ యశోధర్యా న్నిదపోవుదురు, సిద్రార్గుని భావనా 
రూఫులైన ఖివ్యుకులు (పవేశింతురు. ] 

అబ్బా! ఏమి ఈ ఛాయామూా గ్రులు ! కొెదలుచున్న కీనీడలవ అ మూగుతున్నారు, 
[?ితుకోల ఆ_గానాదము వినబడును, ] 
ఏమి దారుణధ్యని ! సముదఘోవవలె నా హృదయమున బుసబుస పొంగు 
చున్నది ! సువర్ణ స్పంభాలుకూడా పార్మి ఏముల నిలబడి ఆ దానుణా[కందనము 
వినలేక భోరున ఏడ్చుచున్నవి ! ఆరిపోతూన్న దీపముకూడా కన్నీళ్లు రాల్పు 
చున్నది కదా! పొగలవలె ఉన్న చింపిరిజట్టులతో దారుణముగ విలపించుచున్న 
ఈ ఛాయాగూపు లెవరోకదా! ఓ ఛాయామూ ర్వలారా ! మో రెవరు? 
నాయెదుట నేలపై పారి ఎందుకు ఏడ్చు చున్నారు ? 
భిక్రుకులు:._ ప్రభూ! మే మో రాజ్యమందలి భిక్షుకులము, మా దారిద్య్రిములో ఈ 
మృత్యు దేవత మా ర కమాంసాలు నిత్యమూ వీల్చి పిప్పి చేయుచూ, ఎముకలు 
కటకట కొరికి వేయుచున్నది ! రకాశునులతో మా శిశువు లామెచేలాంచల 
ములు పట్టుకొని నడుచుచున్నారు ! మమ్మ దారిద్య్రిమునుండి మృత్యువుముండీ 
రశ్నించు ప్రభూ! 
సిద్ధార్థుడు: అబ్బా! ఉరుముచున్న మేఘాలవలె ఏడ్పుచున్న ఈ ఛాయారూపులు 
నా హృదయమును కమ్ముకొనుచున్నారు, వర్‌ ఆహ్వోనరజ్ఞువులు నన్ను బంధించి 
లాగుచున్నవి! నే నిది చూడలేను. సర్వమును విడిచిపోవుచున్నాను...... ర్డీ 
మృత్యూ ! ని సీ వెంత నిగ్తాక్షీణఇముగ ఈ దీనాటిదీనులను నదర వరు న్నాను! 
కనుపాపలు లేక గవ్వలవలె తెల్లనైన నీ భయంకర 'నేతములతో నన్నెందుకు తేరి 
పార ప?! సీ దల నాకివేయగల జీవియీ లేదా (పపంఛమందు ! 


హలా న రోహీలునీ నన్నూ...ప్రభా! (నిద్రపోవును) 

సిడ్రారును. జా దీపకాంతిలో యశోధర ఎంత ఆమాయికముగా నిదవోవుచున్నది ! 
 రోహీలుని ఎర్రని శిరోజములలో ఆమె సువర్శ్శకంకణములు అరుణోదయమున 
నూర్యకిరణములవలె ఎంత మనోహరముగా * మెరియుచున్నవి. . .కజ్ఞలలేఖాంచి 


౧౨ట 


పరీళ్యాగం 


తములగు నేతములసె ఆ దీపకాంతి తామరాకుమోది సువర్హోదకమువలె ఎంత 
మనోహరముగా [పవహించుచున్నది...నేను ఏరిని విడిచి ఎటులు పోగలను !! 
[ఒక అస్పషగానము వినిపించును, ] 
ఏమి ఆ దివ్యగానము! నాలో ఏదో దివ్వస్రవంతి ప్రవహించున ట్లున్నది ! 
| తెరలో గానము వినబడును. | 

తారుణ్యోజ సల రాజకుమారా ! 

(తావుము జీవితమధు విదిగో ! 

మృదుకి ంక ఇతాళార వముల శే 

కదలి యాడు నీ నవమథువు !! 

తారారాజత భృంగ కుమారులె 

కాగే రజనీ సుమ మధువు 

ఈ రజనీ హాసము లన్నియు నీ 

యావన మంగళ హారతులు !! 

తరళ విశ సౌందర్యము లన్ని 

తారుణ్యారుణ హేమ పాలో 

తళతళ మెరిసే తంగములే: 

చిటపట బుషగలు చితుగక మునుపే 

(శావుము యావనమధు విదిగో !! 
ద్ధార్టుడు: ఏమి దివ్వ సంగీతము, అది వొత్తు నిదవలె నా చైతన్యమును కమ్మి వేయు 

చున్నది! 

[అప్పుడు “యావనశ్రి” _పవేశించునువి ఉబ్బ్వల మై ఉహషన్సుందరమెన శరీరము: క దలుచున్న 
గ్ర చేలాంచలముతో ఆమె జ్వాలా పరీతమైన ఒకి స్వర్గ (పతిమవలె కనబడును! వక్షస్సీమలో కదలు 
౦దార కునుమా! గములు జ్వాలా ముల వలె కదలును; పాదమంజీరముల కాంతి ఘోామిప ముగ్గులు పెట్టి 
రు లుండును నీ శిరసు పద్మ నిర్మిత కిరీటము; చేతిలో నువ మధథుప్మా త్రము, ] 

ఉజ్జ్వలరూవిణ్సీ నీ వెవరవు? ఇంతరాత్రి ఈ శయ్యాగృహములోనికి ఎటులు 


రాగలిగితివి ? 
కావనత్రీ=(అస్ఫుటమైన మందహోసముతో నిలువబడి ఉండును) 
భార్ధడు: లాటీ సుందరీ! నీ కిరీటపద్మముల సువాసనచే నా సం్వేంద్రియములు కలిసి 
శి 


| మళ్తెక్కి. ఒకదానితో ఒకటి పెనవేసికొని పడిపోవుచున్నవి ; నే నేవో అనను 
భూత లోకాలలోనికి పోవుచున్నాను : నాపై మత్తు మందు చల్లే నీ వెవరవు? 
౧౩౩ 


ఉద యిని 


యావన శ్రీ: రాజా ! నేను నీ శరీరోద్యాన వసంతశోభను, యావనశ్రీని, అనంత 
మనోరథ పాత్రలతో ఈ యాంవన మధువును (తాగుటకై వచ్చితిని, 
సిదారుడు'నాదగ్గర నీ కేమి కావలయును ! నేనేమి నీ మనోరథములు వూరింపగలనని 
స్‌ ఇచ్చటి వచ్చితివి “| 
యావనశ్రీ;__అరుణోదయ కాచపాత్రమున తీళతేళలాడు సువర్ణ లేజోమధు వంతా 
ఒక గుక్కలో తాగివేయవలెనని ఆకాంక్ష నాకు! 'తారాకుసు మోడ్డ సలమైన 
ఈ విశాల నీలాకాశమును ఒక్క _కొగిలింతలో నులిమివేయవలెను ! 


సిద్ధార్థుడు: ఏమి సుందరోన్నతములైన ఆకాంక్షలు నీవి! నీవచస్పంగీత మోహితము 
ల నా హృదయనాళములు నాగులవలె తోకలపె నిలువబడి తల లూపుచున్న వి, 
నన్ని ట్రనంతములగు ఆకాంక్షూ పథాలకు లాగుకొని పోయే నీ అంత రార్థ మేమి ? 
ని న్నింత మనోహరముగా అలంకరించినవా పరు? నీ యీ విశ్‌ గ స్మాదకత్య 
మున క ర మేమి ? 

ధా వన శ్రీ: ఇంతెకు పూర్వము న న్నెవరూ ఇట్టు లడగలేదు, ఎందు కీ వన 
(పశ్నలు ! 

గరం నా. జె కరుణించియెన సీ అంతలా వపను వివరింపరాదా ? 

౫ాావన శ్రీ. ఎందుల క్ర నృథా కాలయాపనము ? దీనివలన లాభము కలదా? హేమ 
కంకణములు ప్రతిబింబించిన యీవినీలమధువు నెవులికన్నలవలె ఎంత మనోహర 
ముగా మెరయుచున్నదో! చూచితివా? పొంగు దిగిపోవక మునుపే దీనిని 
(తాగి సుఖ-పలేవా ? 2 

సిద్ధార్థుడు: (కొంచె మాలోచించి) నీ వశ్రస్పీమలోని మందార మాలిక లప్పుడే వాడి 
* పోవుచున్నవి కదా జవ్వస్‌ ! ! 

యావన శ్రీ_నీ యావనారుణ సుప్రభాతము తెల్లవారు సంగతి నీకు తెలియదుకదా? 
యునతీతరుణాధరమందారమునుండి సేకోరించినది : ముగ్ఫహృదయమువలె నిర్మల 
మైనది! ఎందు కీ మధుపూర్ష పాత్రిక తన్నిపోయెదవు?.........00020022. నా 
మాలు వినిపించికొనవుకచా !.. .దూరమున ఆ నదీతీరదున ఏమి చూచు 
చున్నావు? 

సిద్దారుడు:_ నాహృదయమున ఏవో అనంత నక్షత్రముల ఆ_ర్హనాదములు ప్రతిధ్యనించు 

చున్నటు లున్నవి..... దూరమున---ఆ నదీతీరమందలి శెల్లుపొదలలో...-కాగ 

డాల వెలుతురులో ఎవరో నిర్ణయులు మృతశిళువును పూడ్చిపోవుచున్నారు !! 

ఎంతనిన్హాశ్షీణ్య మాలోకమునకు! తెల్ల వానేవరకై నా ఉంచకూడదా ఆశిళున్సను? 


౧౩3౮ 


అట్ర 
అటి 


పరి త్యాగం 


యావన శ్రీ'-——- నామాటలు వినుటయే లేడా? 

సిదారుడు:---జీవితము ఈవిధముగా ఉండగా, ఎట్లు వినగలన.? సీమాటలలో నీపెదవుల 
కదలిక మాత్రమే కనబడుచున్నది, సీమాటలు కలవరింతలవలె అస స్పష్టముగా 
ఉన్నవి. 

యావన శ్రీ: భావిభయముతో వర్తమాన జీవితము నెందుకు భగ్నము చేసికొందువు. 
కడ చిన జీవిత ప్రవాహములో ఒక బిందువైన నీకు లభింపదని తెలియునా? నీకు ! 
అదిగో అటు చూచుచున్నావా? ఒకసారి నీ వనుకవెపునకు చూడు! 

సిద్ధార్ధుడు: అం దేమి చూడు మందువు ? 

యావన శ్రీ: దూరమున దగ్గుతూ, గుంటలుపడిన కన్నులతో, శెల్లుపూలవలె నెరసిన 
శిరోజములతో పెటు పని గతించిన జీవిత గంథములోని పుటలు తిరగ వేసి 
నిట్టూర్ప్చుచున్నాడు, అతడే వార్ధక్య పురుషుడు. 
ఇంకా అతనివెనుక చూడు! గుడ్రగూబవలె భయంకర మైన చూపుతో, నల్లని 
ముసుగుతో, నీవెనుక దీపముతో నిశ్శబ్బముగ నడచు మహాంధకారమువలె 
మృత్యువు వచ్చుచున్నది, ఎప్పటికైన నీ జీవితదీప మా అంధకారములో మునిగి 
పోవలసిన చే సుమో! 

సిద్దార్థుడు:_కనుక నే అఖండని ర్వాణార్ధి నై పోవుచున్నాను! సీదిన్యోప దేశమునకు కృతజ్ఞుడను! 

(బయలు బేరును. .) 

యావన శ్రీః... ఉన్నతుడా ! ఈపసిపాపను, ఈముస్ధ బాలికనా విడిచి కఠినుడవై పోవు 
చున్నావా ! ? చూడు! ఆఅన )త తారక లెట్టు పకపక నవ్వుచున్నవో నిన్ను మాచి! 

సిదారుడు:._.__వారిమోద నున్న పేమ హహలమునణే వారిని విడిచి పోవుచున్నాను. 
వారికై అనంతనిర్వాణామృతము తీసికొనివచ్చు చున్నాను ! నీవయత్నము లన్నీ 
నిషృలములు, 

యశోధర :--అయ్యా ! (నిదలో మూల్లున ఎ 

సిద్ధార్థుడు: అయ్యా! యశోధరా! (కొంచెమునే పాగి కన్నీటితో రోహిలుని ముద్దు పెట్టు 
కొని ఇదిగో నిశ్చయముగ వారి కమృశమును తీసికొని వచ్చుచున్నాను ! 
యౌావన,శ్రీ !! (నిష్క్టిమించును) 


[యావన శ్రీ విరగబడి పకపక నవ్వును. ఆనవు పకపక ధ్వనులతో -బేగము-గా దిగిపోవు సిద్ధార్గని పద 
ధ్వనికి తాళమునళలె వినివీంచును. దీపము ఒక్క వెలుగు వెలిగి ఆరిపోవును ! వ త్తినుండి సన్నని పాగ వచ్చును. 
రోహీలుడు కన్నులు నులుముకొని మల్లీ ని దపోవును, ] 
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ముత్యాలసరం: ఒక కృషి 
(శ్రీరంగం (శ్రీనివాసరావు (కవిళాసమితి) 


౧ 

(పపంచంలో వాజ శ్రయం మొదట జనిస్తుంది. తర్వాత విమర్శకులు వర్లీకరించి 
దానికి లక్షణం వర్పరుసారు. మహాకన్ర లెవ్వరినీ నియమాలు బంధించలేదు. ఆలాగని 
నియమాలను ఉల్లంఘించి మహాకవిపదవి నర్థించడము పరిహాసాస్పదం. ఒక్‌ కని బుది 
పూర్వకంగా ఒక నియమం ఉల్తంఘించడ మన్నది అందువల్ల ఒక సొగసు ఆవిమ్మృత 
మవుతున్న ప్పుడే చేస్తాను, అందుకే అల్పులు నియమం పాటించకపోతే దానిని చేతకాని 
తన మంటాము. సమరుడు తెలిసి ఉల్లంఘి సే దానిని వాఢపయోగ మంటాము. మహోకవు 
లను పట్టి చూవించే గొప్ప గీటురాళ్లే ఈ |పౌఢ(ప్రయోగాలు, 


ఈ (పొఢత్వం ఒక్క. వ్యాకరణ సూ(ఆాలను మాక్రమే చుట్టి ఉండదు, ఎల్ల 
ప్పుడూ నూత్నవిశేపాలకోసమే _నిరాఘాటవిహారశీలులై న కవులు ఎడతెగని సృష్టి 
చేసుకుంటూ పోతున్న ప్పుడు నిమర్శకుడు స్థాయిగా కూర్చుండి వారి భావనలో, ఛావలో, 
పద్ధతిలో, ఆదర్శాలలో, సందేశాలలళో మహిమలను సమంగా అధ్యయనించి మూర్జుల 
కళ్లుకూడా తెరుస్తూ ఉంటాడు. అప్పు డతనిని వ్యాఖ్యాత అంటాము, అతడే కొన్ని 
సామాన్యసూ,తాలకు లొంగే (పథాన పవాహాోలకు వంతెనలు నిర్మిస్తూ ఉంటాడు. అప్పు 
డతనికి లాతుణికుడని చేరు, 

పూర్వం కాని, ఇప్పుడు కాని, ఎప్పుడు కాని, విమర్శకుడు మహోపండితుడై న 
పజ్ఞాశీలి అని ఒప్పుకొనక తప్పదు. పండితమనస్సు సాధారణంగా “రీతిని మన్నిస్తూ, 
ఎప్పుడై నా ఎవడైనా కవి ఎందై నౌ కొంత తొణికిపోయినట్లు కనిపి స్తే చాలును, పట్టుకొని 
త్మీవంగా క్ర దల వేస్తుంది. ఈ పట్టింపు (పొచీళకాలంలో మరీ ముఖ్యం. అందుకే అప్పటి 
విమర్శగంథాలు కవికంఠ పాశాలు ! కనిసర్బ్పగారుడాలు ! 

ఆధునిక'కాలంభో కవితాచె తన్యం సర్వతా వ్యాపించింది, కవిని బందులలో 
పెట్టి నలగగొట్టి వాటిలో అతడు సాముగరిడీలు చేస్తూఉం'ట చూస్తూ ఆనందించే (ప్రేక్ష 
కులు కారు నేటి రసికులు. వీరు కవి కోరుకునే, అతని పుష్టువాకై,-న స్వేచ్చను అంగీక 
రిసారు. కవిని కొత్తనియమాలు నిర్మించుకోనిస్తారు. కాని వీరు విమర్శకు లై నప్పుడు 
ఈ నూత్న నిబంధనలతో కవి ఎట్టి సౌందర్యాలు ప్రదగ్శింాడో చూడడానికి కుతూ 


ను త్యాలసరం; ఓర కసీ 


హలం పొందుతారు, మేము పండితుల మనే గర్వం మాని కవికి అర్హ మైన ఉన్న తస్థానం 
ఇవ్వదగిన ఇఓ "దార్యం మూపిసారు వీరు, 


ఆధునికకవిత్వం నియమరహితమైన దనే శుష్క_వాదం సహృదయులై న విమ 
రృకులడి కాదు, ఎన్నో విశ్లేషపరిస్టితుల కూడికవల్ల రూపం పొందుతున్న ఒకరకపు 
కవిత్వాన్ని --స్ఫటికానికి వలె ఎన్నో ఫలకాలు కల ఒక క్రొత్త ఉద్యమాన్ని, వదో ఒక 
ఫలకం మాతం చూచి తాము ఉండవలసిన దనుకొన్నట్లు ఉండనంతనూ తంచేత, తమ 
(పామాణ్యాలకు లొంగనంతమ్శాతం చేత, విమర్శకు కాదు నిరసనకీ, దూపషణశీ, పూను 
కుంటున్న చిత్రమనసుషలు కొంద రున్నారు. వీరిలో చాలామందికి బోధపరిచుకుంచామన్న 
(శద్ధ కాని, బోధపరచుకోవాలన్న జ్ఞానం కాని లేదు. వారికోసం కాదు నాయీ వ్యాసం. 


నవీనకవిత్వం బాధ్యత లేని (భంశకార్య తత్పరుల అగమ్యగోప్టి. కాదనీ, శుదాంతః 
కరణతో, సత్యసంక ల్పంతో అనేకసారస్వతాలలో కావ్యగుణం గవేవించి కొ త్త 
విధంగా కవిత్వసామూత్కారం పొంది కావ్యగానం చేస్తున్న వారి నింతకంఠ మనీ నమ్మిన 
వారిని నా (శ్రోతలుగా నిర్ణయించుకుంటున్నా ను. 


వారియొక్క_ సహ్ఫదయానికీ, _సానుభూతికీ__అధునికకవులు విరివిగా వాడిన 
“ముత్యాలసరంి అనే ఒకఛందస్సుపై నా యీ సమిోత్సను (దష్టవ్యము కావిస్తున్నాను, 


వ 
గుత్తునా ము త్యాలసరములు 
కూర్చుకొని శేకున మాటల, 
[కొత్త పాతల మేలు కలయిక 
(కొ మ్మెరుంగులు చిమ్మ గా. 


అని 1910 వ సంవత్సరంలో శ్రీ, గురజాడ అప్పారావు నవీనకవిత్వానికి ఆరంభగతి 
(మోగించాడు. అప్పు డత డేమనుకున్నాడో మళ్లీ : 


మెచ్చ నంటా వీవు, నీ విక 
మెచ్చకుంటే మించిపాయెను ; 
కొయ్యజొమ్మ లె మెచ్చుకళ్లకు 
కోనులుల సౌ రెక్కునా? 
అని నిరాసతంతి మిటించాడు, ఆ ఊపు ఊపున ఇరవై తొమ్మిది ముత్యాలసరాలు అతని 
సహజధోోరణిని ఒక ఖండకావ్యంగా వెలువడ్డాయి. దానితో అధునికకవిత్యానికి కనా 
టాలు తెరచుకున్నాయి. 


౧౪a 


ఉదయినీి 


“ముత్యాలసరంి అనే ఛందస్సు అప్పారావుగారి స్వతంతసృష్టి కాకపోవచు చను 
అంతకు పూర్యమున్న యక్షగానాలు ఈవిధంగా నడిచేరచన లెన్నింటినో చూపించవచ్చును, 
“వృషభగతి అనే రగడలో ముత్యాలసరానికి గల బాంధవ్యం గమనించవచ్చును. ఆ రగడ 
లోని కరిక_ఉత్క_ళిక'లను ఊహీంచవచ్చును, కర్హాటుల పషట్పదులను పేర్కొనవచ్చును. 
అవతరాలా ముత్యాలసర మే అయిన 

గుమ్మ డేడే గోపితల్లీ, 

గుమ్మ డేడే ముద్దుగుమ్మా , 

గుమ్మ డేజే కన్నతల్లీ, 

గుమ్మ డేడమ్మా? 
అనే "గే యాన్ని తెచ్చి “ముత్యాలసరంి నవీనతను (పలిఘటించనచు ఎను, ఏమయినా 
“ముత్యాలసరంి అంే మనకు గురజాడ అప్పారావుగారి వేరే జ్ఞాపకం వస్తుంది వ 
సన్ముహూ ర్తంలోనో అత డా గేయం పలికి దానికి “ముత్యాలసరంి అని నామకరణం 
చేశాడు. ఒక నూక్నావేశాసికి వాహనంగా చేకొని ఒక స్వతంత్రకవిత్వాన్ని విడుదల 
చేశాకు, గురజాడ అప్పారావుదే ఈ ఛందస్సు.! 


= జాతా నలల. 


1 Swinburne గురించి (వానూ._ 


“It is possible that if Philip Sidney had not written— 


* Ring out your bells, let mourning shows be spread: 
For love is dead: 
All love is dead infected 
With plague of deep disdaim: 
Worth, as naught worth, rejected, 
And faith fain scorn doth gain. 


From 80 ungrateful fancy, 
From such a female frenzy, 
From men that use men thus, 


Good Lord, deliver us!’ 
We might never have heard— 


‘ Then star nor sun shall waken, 
Nor any change of light: 
Nor sound of waters shaken, 
Nor any sound or sight: 
Nor wintry leaves nor vernal, 
Nor days nor things diurnal; 
Only the sleep eternal 
ln an eternal night. ’ 
౧౪.౨ 


ము త్యాలసరం: ఓక కసీ 


ముత్యాలసరాన్ని మ్యాళాబద్ధ చృందస్సులలో ఒకటిగా నేను పరిగణిస్తున్నాను. 
ద్‌న్ని ఫ్ర నప చెయ్యడము బందులఐలో విగించడ మన్న మా", గణబదాలు 
కృతిమచ్చందస్సులనీ, వై సర్షిక!గమనం లయనల్లనే నిరాప్యనువుతుందనీ, కావున 
నూ త'చ్చ్భందస్సులు స్వాభావికము లె నవనీ నేను విశ్వసిస్తున్నాను. గణాలే కాక 
యతి పాసలుకూడా నై కల్పికంగా ఉండాలి కాని (ముఖ్యంగా గేయరచనలలో), వీటిని 
తప్పనిసరి చేసుకుంళు ధారాళమైన గమనం కుదరదు. విసువుకూడా సంభవిస్తుంది, వై విధ్యం 
(పదర్శించడానికి అననుకూలతి ఏర్పడుతుంది. న్యర్గపదాలు (పవేశిసాయి, అందువల ఈ 

ip వి ౧౧ 











ల. త. వయా ఆతానా. అ ఈ జాలా 








But the music of The? Garden of Proserpine is as delinitely Swinburne'’s creation 
as is the Drama of Othello Shakespeare's.” అన్నాడు John Drinkwater. 
ఇకే 
ంగ 
Arthur Hallam మృతికి విపాదిన్తూ Tenny$0n (వాసీన In Memoriam లోని గీతాల (పాస 
పద్ధతి మామూలువలె 20, 4,5, కాక (కొత్తగా ౩,b,b,a 7 


Ring out, wild bells to the wild sky (a) 
The flying cloud, the frosty light; (b) 
The year is dying in thenight:; (0) 

Ring out, wild bells, and let him die. (a) 


అని మార్చి కావ్యమంతా అట్టిగీ శాలలో ఆతడు నిర్వ ర్తించాడు, కాని ఇట్లు చేయడానికి Tennyson 
మొదటివాడా కాడా అని 'శేల్చడంకొరకు అప్పటి పండితులు పొతవాబ్మయ నుంతా గాలి.చి అందుండి 
2, 0, 9, 2 (పాసలో ఉన్న ఒక 82022 తవ్వి తీశారు, ఆయినా ఈవిషయం ఇట్లు నిర్థారణ చేనుకున్న 
పీమ్మట ఆఛందన్ను Tennyson ది గానే ఆంగీకరించారు. నుందా. కాంత కాళీదానుదీ, శాతాలం (శ్రీ నాథు 
డిదీ కాదని మన మేలా గనగలం? 

2 అబ్బూరి ఠామక్ళష్ణరావు గారు ముత్యాలసరాన్ని గణబద్దం చేశారు. వా రన్నది: ముత్యాల 
సరం పాదానికి నాలుగు గణాలు; సూర్యిగణం, ఇం దగ ణం నూర్యగణం, ఇందగణం. కాని ఇందగణా 
లలో నాలుగుమా।తే లున్న నే స్వీకరించాలి, అనగా భగణమూ, నలము, ఇం[దగణాలు కాకపోయినా 
నగణమూ గగమూ స్వీకరించాలి నాలుగుమ్మాతలుకలవి కావున, అలాగే మూడుమ్యాతలు గల లగమును 
సూర్యగణం కాకపోయినా స్వీకరించాలి. లయ, తౌళమూ ఇవి సంగీతానికి చెందినవనీ, ఆమాటకొస్తే 
వా గ్లేయకారకులు ఏపద్యానికై నా రాగతాళాలు వేసి పాడగలరనీ మనం సాహీత్యదృష్టిని ఏమరకూడదనీ 
ఆన్నారు. నుహాకవి.___ఎంత rigid, uniform ఛందన్సు నైనా వాడీ ఎన్ని వందల గీతాలై నా (వాస, 


ఏమాత్రమూ వినువు తోపించ డన్నారు, నిజమే. అల్పుల కెంత స్వేచ్చ ఇచ్చినా గొప్పరచన చెయ్య లేరు, 
నన ల ఎంతబంధించినా విజ్బంభించగలరు, కాని సమద్ధుల కే న్వేచ్చకూడా ఇస్తే ళి 


కి ఛందన్నులు మూడు తెగల, సాగదీయడానికి వీలులేనివి కొంతవరకు సాగేవి బాగా సాగ 
గలవి. అంకే rigid, semi-elastic. and elastic metres. నాడ ద్రేళ ౦లో వృత్తాలు (గణబద్ధచ్భందన్సులు) 
మొదటీరకానికీ, గీత వీసొదులు రెండవరకానికీ, మాతాచ్భందన్సులు మూడవతరగతికీ వెందుతవి. ఆందు 
ల్ల నే మా(తౌచ్భందన్సులు స్వాభావికములని నూచించాను, 
౧౪౩ 


ఉదయినీ 


విషయాలలో అధునికకవులు కొన్ని స్వాతంత్యాలు తీసుకున్నారు. వారు కోరినది 
వైశాల్యం. ఛందస్సుకు సరిహద్దులు మరికొంచెం విరివి చెయ్యమంటారు. అశ్లేర్పడీన 
విశాలవాతావరణంలో వారి విహారం చూస్తూకూడా విమర్శకులు వారివాంఛను గర్హించ 
గలరా? బంధాలు సడలించడంవల్ల ఎన్నోరకాల లతుణాలు ఏర్పడి లేమా తం అన్నిటినీ 
గమనించవలసిన బే సంతో షపూర్యకంగా.___ వాటివల్ల రమణీయార్థాలు (పతిపాదించ 'బడు 
తున్నప్పుడు, 

ముత్యాలసరాన్ని మ్నాశతౌాబద్ద చృందస్సుగానే నిస్చేశించి పరిశీలన సాగిస్తున్నాను. 

ఈ ఛందస్సుకు నాలుగుపాదాలు. మొదటిమూడూ దీర్గ పాదాలు. ఒక్కొక్క 
దానికి పద్నాలుోసి మాత్రలు. నాల్లవది (హస్వపాడం. దీని స్వరూపంలో చాలా భేదా 
లున్నవి. వముత్యాలసరంలోనై నా దీర్గ పాదాలలో చేనిని తీసుకుని పరీథ్సీంచినా చాలును, 








ఉదా, విరి న పెర న తి పె ర గ విరిగి తి 
111 1111 1 1 11 1 1 1 1=14 
కస్పను ఖము ల పార మెరి 1 త 
211101 11 2 1111 1=u4 


లయ మూడుమా(తలూ, నాలుగుమా్మత్రలు. అనగా (తిపుట తాళంలో నడుస్తుంది. 
ఈ తాళం తప్పితే న్యూతల సంఖ్య సరిపోయినా పాదం నడువదు. 


ఈ కశుసన్న లెపరికోోసమొ 
ఈ మధుగీతు లెందుకిొరకో 
ఈ సంబేళ మే సీనుకో 


_మునిమాఫు. 
(తల్లిబిడ్డల పేను అంటే) 
ఇల్లాగు వుంజడాలటంటూ 
ఏడాది కొకసారి వస్తా 
జేడాది కొకసారి తెస్తా (డు) 
రావయ్య ఓీ పూలరాజా 
రావయ్య కీ అందకాడా, 
=కో కీలన్ము ళ్ళి. 
౧౪౪ 


ను త్యాలసరం: ఓక కస్‌ 


"ఠెండవవి నొక్కి.._విరిచి, చదివితే లొంగవచ్చును కాని *మునిమాపుిలో “గేయం 
మాతం అవ్యవస్థంగా ఉండిపోతున్న ది, 

“ముత్యాలసరం' అనగా (తిపుటలో నడిచే (తి 4)-(8-44) మొత్తం 14 
మాతలు గల పాదాలు మూడున్నూ, నాల్గవది (హస్వపాదమూ గల గేయం. ఇక దీనికే 
నాలుగుపాదాలకూ (పాసం, మొదటి మూశుపాదాలకూ ఎనిమిదింట యతీ నియమిస్తే 
పూర్వపు దుస్తులతో ఒక పోతఛందస్సు తయారవుతుంది. కాని యతిపాసల వాడ 
కంలో మన కవులు ఇచ్చవచ్చినట్లు నడిచారు. ఇష్టమువచ్చినవోటనే (పాస వేశారు, 
ఇవ మున్న ప్పూడే యతు లుంచారు. (పాసలకు బదులు యతులు వేశారు, కొన్ని చోట్లనే 
యతిపాసాలు పాటించారు. ఒక్కొక్కప్పుడు పూర్తిగా వీటిని త్యజించారు. 5 కాని 
ఎప్పుడూ పీరు గమనంమా(తం ఏమరిపో లేదు, 


ఇక చూడవలసినది నాల్షవదై న (హస్వపాదం. ఇది సాధారణంగా తొమ్మిది మాత 
టుంది, సంస్కృతే సంప్రదాయాన్ని బట్టి అంత్యలఘువును గురువుగా పాటించి 
ఎనిమిదిమా(తలుకూడా చెయ్యవచ్చును. వదెనా మూడు, నాలుగు మాాతలదగర 
QQ. ౧ 
విరగక తీరదు, 


తొమ్మిది మా(తలకు ఉదాహరణ; 


తాటివనమున నాగి చందుడు 
తాను 3 వి రె గ్గక్‌ (లవణ రాజుకల,) 
3 i 1 il 2 ల = 


వారి యింటికి పోవలేదు 
వదినతో మాటాడలేదు. 

_ జేీవాలయము, 
కాయ గాయదు పండు పండదు 
వలపులో నీ వడలి వడలి. 

ఒక నర్మము. 
ఎస్‌మిది మా(తలకు: 
ఆం(ధజననీ కంయశఠలంబీత 
హోరరోచులు (పీదిలె నిచ్నట - 
ఇట పురాతన నృపయళస్సులు 
ను రు గు క టే న వి (ఆంధుడా.) 
శే మే 21 మ1 11 


వోలు దాాాలంకానాలాాల.. కాయము నయతాటాదాలా దా దతం. 


4 ఇన్ని నియమాలతో శూడిపెద్ది వెంకటరమణయ్య గారు కొన్ని ముత్యాలసరాలు (వాశారు. 
వీటన్నిటికీ ఉదాహర ణాలు అనవసరమని మాని వేస్తున్నాను. 
6 అంత్యలఘువ్రు గురువుగా దరపాదాలలో టాడా వాడబడ్డది. 


౧౦౫ 


లా 


ఉదయిని 


బ్రంతకంళు దీర్గ మైన పొాదంకూడా నాల్లవదిగా వాడబడింది. దీని పరిమితి 
12 మాతలు, 
చెట్లపళ్ళను విలవ లెరుగక 
త్న మ టి తిక్‌ (లంగ రెత్తుము, ) 
1 గ లా 


పొ ద ల 
1 2 1 2 


2 1 2 
దీనిలో తుది గుకువును ప్పుతముగా చేసి నాల్లుపాదాలకూ సమాన దైర్యం ఆసా 
దించవచ్చును. కాని 14 మాత్రలూ పూర్తిగా కల నాల్లవపాదంతో ముత్యాలసరాలు 
డా (అప్పారావుగారిలోనే) ఉన్న వి. 
పెలుగునీటను (గంశకె చుక్కలు, 
చదల చీకటి కదల బాళెను; 
ప్కాడకొ వొళ వెటుమాటున 
లు 
నొక్కకోకిల పలుకసా గను. 
ముత్యాల సరములు, 
తరువాతి కవులలో. 
మంజులోపఃకాలఖండము; 
సుధల జించెడు నీకిసాలయ 
నుండ క 'జ్వలతా పఏిలాసము, 
- “ధన్య కై లాసము నుండి, 
దీని శే యతి పాసలూ, అ.లే్యే పాసా కూర్చిన అద్భుత మైన వృషభగ తిరగ నసు 
చరిత లోనిది: 
చాల చాలరసాల మిది పిక 
పాలిపాలిటి యమరసాలము, 
శీలి గో లిడి (పుచ్చ గడు రా 
గిల్లు గిల్లశు తేత్పేషివాళ ము, 
నాలుగుకంటు పాచ్చుపాదాలతో అక్కడక్కడ (హస్వపాదంకో నా “బాటసారి 
అనేగీతం నడుస్తుంది. ఎతకు ము. దే కవికొండల వెకటరావుగారు కలివరా[తిపభ*ి 7 లో 
ఈపదతిసి ఒక విలక్షుణచ్చందన్సు చేసి గొప్పగొప్ప వినురులు చూపించారు. అందులో 
(హస్వపాద విన్యాసం గమినించదగ్గది. నాలుగుకంకు ఎక్కునపాడాలు “కాసులు అనే 
గీతంలో ఆప్పారావుగారు వాడినారు. కాని ఆగీతం న్వరూపరహికంగా ఉన్నది, 
7 “పరతి పభిలో శ్రాంజాల ఏర్పాటు ఉన్నది, “బాటసారిలో run-on verse యత్నించ బడ్డి. 
వీటి అకృతులు స్పష్టంగా కనిపించడానికి శెండిటినీ పూర్తిగా ఉదాహరిస్తున్నాను. 
౧౪౬ 


ము త్యాలన సరం: ఒక కస్‌ 


(వాస్వపాదంలో విశేషం చూపించినవారిలో వెలువలి వీకరాఘవస్వామిగా రొక 
రున్నారు. “ముసలమ్మగారి కా ర్రీగస్నాని అనే పన్‌ నన లో పీరు తోకిముత్యాలసరం 
అనే ఒక (కొ త్తరకం వాడకం తెచ్చారు. కాని ఇది గురజు-స్‌ అ వృ గావుగారిలో (ప్రథమంగా 


సూచిత మయియీ ఉన్నది. 


శివరాత్రిపభ 
౧ 

కాలకంఠుని నాగసర్పము 
కుబుస మూడ్చీ పడగ బుస్సంది, 
"రెండు నాల్కలు 
గండు మోిసాలట్లు దూూసీంగి, 
చెవులు మోసీంది ; 
కనాగసారి* మూటబేది యవదోయిశి 
రాగ మొలికించేది యెవగోయి ? 
కారు నల్లని కాళరా। తి, 


జ్‌ 


నొసట గొసరిన మూడోకన్ను 
నివురు లూదిన కొలిమి చెగడి 
చెగడి (దిప్పింది 

పొగలు గప్పింది ; 

కమ రయి తే యినుము కరగ, 
సోమరయితే చలిని కాగ, 


నినరు వచ్చేవోయి న 
ఎవరు మెచ్చేగోయి ని 
కారు నల్లని కాళరాతి, 
5 

అర్థభాగపు మహంకాళీ 
కర్ణ మది కాలేనొ ? 
ఏమో ని 
పునుకులా గలగలలు వింటూ 
కునుకు గన్నాదో ? 
నాథునీ వద్దనదు నాట్యము, 
నాథునీ క ద్దనదు గ 
అరశే! ఆడి పోతున్నాయి : 

10 


౧౪౭ 


వాడీ ముమొన వాలు, 
హుతభుక్‌ , 

అజకపాలం, 

డొక్కుుడుబుడక్‌ 

చాలు నేతుల షమ న న 
అశ్నరభ ! అశంభ |! 

సంచెమూ వేసేది యవనోయి వీ 
కొందనము గాసేది యెవవోయిని 


కారు నంలని కాళ గాతి. 
ఇధి, 


ర 
చవయదమకుటము, 
జటాశొాటము 
సాందనీలపు చదల పాపట 
సురిగి పోతున్నాయి, 
వక్కానీ మున్వన్నె “చగ్మ ము 
అక్క. శించిన పెట్ల చని 
అంటి యుండీ త్రం న్నా డ్‌ యు! 
ఆక్‌ ౧” ఆని యోగే దెవఘు? 
సోకుంrా అని కనే దివగు?ి 
కారు నూని కాళశా తీ 

XK 
మోక రింపులు -గావు : 
ఆని మరి 
బభూకరింప్రుల నిలువు గాదు : 
ఆ కడకు బడు నొక్క_యంజ 
యీ కదక్‌ బడు నొక్క_ యంబ 
ఏకముగ జేయుచును 
నడు మొక 
శేఖ-ాగా దా వంచిగొంచు | 
సందియం లే కెంచువా కెవరు ని 
చిందు అని 


కారు నల్లని ౩ ళరాషగంధా6 


ఉదయిని 


నడక లంచకు నడలు కరప 
కన్నె పర లెంచేస్‌ 


రా జవీగొని 
(. చట త ): కన్యక, 
చిమ్మి గోరితి వేని కన్నియ 
నిమ్ము చేకు_కే 
పొమ్ము ( ల్‌ ని ..)e కన్యక. 


= 


అహాంకారము లేదు లోలో 
మహాగటనము “మొగము వాటదు 
మహాబేవా ! యభయ మిడు మన 
అఫినయానకు హా స్తమే లేదూ! 
రభసమున దన ముందు “నెనకిల 
_పభల గలిపించు : 

(సభలలో (పభ నిలుప నెవగోయి నీ 
(పభలలా* (పభ గలుప చెవగోయి ? 
కారు నల్లని కాళరా(తి, 


శాటనారి 


కూటి కోసం, కూలి కోసం 
పటణంలాో (బదుకు దామని 
తల్లిమాటలం చెవిని "పెటక 
బయలు దేరిన బాటసారికి, 
మూడు రోజులు ఒక్క_తీకుగ 
నడుస్తున్నా దిక్కు_ తెలియక 
నడిసము[ దఫు నావరీతిగ 
సంచరిస్తూ, 'సంవలిస్తూ 
దిగులు పడుతూ దీను డౌతూ 
తిరుగు తుంకే_ 

వండ చండం, తీవ తీ వం 
జ్వరం కా స్టే, 

భయం చేస్టే, 

_్రులాపీ స్తే 

మబ్బు పట్టీ గాలి కొట్ర 
వాన వస్తే వరద వసే 
చిమ ్మ చికటి (కమ్ముకొ సే 


చారి తప్పిన బాటసారికి 
ఎంతేక సం | 


కళ్లు వాకిట నిలిపి చూచే 
పల్లెటూళ్లో తల్లి ఏమని 
పలవరి స్తోందో...వీ 


చింత నిప్పుల లాగు కన్నుల 
జరగి పోసే మంటె చత్తేగ్క 
గుండు సూదులు గుచ్చిన 
శిరో వేదన అతిశయింనగ, 
రాతి నల్లని రాతిపోలిక' 
గుండె మోది కూరుచుండగ్క 
తల్లి పిల్చే కం) దృశ్యం 

కళ్ల ముందట గంతు లేయగ్య 
వెవులు సోకని వీలుపు లేవో 
తలమయకుంఠకకూ కలత కంటూ, 
తగడి'లే, 

కన 

పటి చాట సారికి క్‌ 
ఎంత కష్టం ! 


ఆతని | బదుకున కజే ఆఖరు... 
గున్షలేక €ి లేన గనాబలు 
సుమోాక రించాయి 3 

వాన నెలిసీ మబ్బులో జక 
మిరుప్రు మెరిసింది ; 
చేగుజూమును తెలియ జేన్తూ 
కోడి కూసింది; 

విడిన మబ్బుల నడుమనుండ్తీ 
కేగుణాక్యా_ 

"వెక్కిరించింది, 


౧ర౮ా 


ము త్యాలసరం: ఓక కసీ 


ఇంకా 1916.వ సంవత్సరపు ఉగాదిసంచికలో 6అప్పారాయస్మృృతి”* అని (వాస్తూ 
వా, రంగాచార్యులు గారట, 


అని ఉపయోగించారు. 


ఆప్పరాయ కవీంద చతం(దుం 


డవని విడినాడా ? 
కటా 

ట్‌ 
అవని విడినాడా ? 


వీరరాఘవస్వామిగారి తోకముత్యాలసరాలలో కొన్ని పోకడలు తమాషాగా పడ్డవి 


బాటసారి కళేబరముతో 
శీత వాయువు ఆడుకుంటోంది. 
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చీల దున్నీ 

“మొక్కు... నాటీ 

కంచ వేసీ 

నీరు పోసీ 
తోట వేశాడు 
ఆతడు 
తోట పెంచాడు. 


చివురు దొడిగీ 

కొమ్మ లేసీ 

ఆకు లేసీ 

పాదలం7ా (పాకినవి 
మింటికి 

చెట్లుగా సాగినవి 
మెొక్క..లు. 


చూచి మొక్క_లం 
(పక్క. నిల్చొని 
కనులలో ఆనంద మెంతో.___ 
శిరము పంకించాడు 
ఆరడు, 


Serious ౧౦౦౧ -౫ (వాసిన జక 
లక్ష్షణ్యాం చూపించారు, 


కరువు రోజులలో 
ఆసలే కరువురోజులలో. 


రచనలో 


౧ళణా 


ప. కానా లము య. య యాసను నాధ పతా 


పళ్లైటూల్లో తలి "క్‌దో 
పాడుకలలాో “పేగు కదిలింగి. 


పురిపండా అప్పలస్వామి గారు కొంత గమన పై 


(పక్క కొమ శ్రర చనెదో ఘూకము 
కీచుమంటూ వెక్కిరించింది 
ఏమో "రక్క_లార్చింది. 
తోటనిండా 
పాదలనిండా 
(పతీకొమ్మకి 
రకరకాలా పూలు వూఇవాయి. 


పిల్లయేర్లూ కొండలూ 
“ఈ విశ్వ మంతా 
విసయం చెందాయి 


మేలూ మేలు మేలన్నాయి, 


పహీనుకణాము ల జలకమాడీ 

ఉ పః కాంతుల మేలమాడీ 

చెచ్చెలులతో గాయకులతో 

మహారాణులవలెనె మురిళాయి 
వూవులు | 

జేవకాన్నెలవలె-నె మెరిశాయి, 


చూచి పూవులు 


ఉదయిని 


ఈసందర్భంలోనే కవికొండల వెంకొటరావుగారి 'కూలియన్న లకుతుకము'ను కూడా 
పేర్కొనవచ్చును, 

రె డుపాదాలనడుమ ఒక (హస్వపాదం ఉంచి దానిని పల్లవిగా చేసి కీ రనమౌాదిరిగా 
బసవరాజు అప్పారావుగారూ, అతని అనుయాయి తురగా వెంక టరామయ్యగారూ వాశారు 


అపా ఏరొవుగారి గీయంలో కొంత భాగం 


ఒంటి గా నుయ్యాల లూగితివా 
నాముద్దుకృ షై 
ద లణ 
జంటగా ననూ బిల్వ దగదోయీ ? 
కంటిక ౦తె జలమయం బై 
మింటివరకును "నేక రా 
జంట దొరుకని మహా పళయఫు 
టింటిలో వటపషత డోలిక 
నొంటిగా... 


ఇట్టిదే వె.ళట పార్వతీశ్వరుల దుందుభిధ్వానము(పల్లవి ఏ వాటవే_దుందుభి_చాట వే); 
దువ్వూరి రామిరెడ్డిగారి అభిసారిక, (మొదలు: 

గాలి యడుగుల చెవరికోసరము 

ఓ మోహశీలా 

కదలివచ్చితి వీనిశీథమున,) 

“ఆగ౫ంతుకి” “బీవనద్నేషీ’ మున్నగునవి ఇటువంటి తెగకే సంబంధించినవి. 
ముత్యాలసరం పాదాలనే రెండింటినీ, నాల్లింటినీ పల్లవి చేసిన గేయాలకు ఈదిగున 

రెండూ [కమంగా ఉదా హారణాలు, 


(పక్క నిణగాని 
శిరము పంకించాడు 
ఆతని 

లేత “పెదవుల 
మెరుగు నవ్వులు 
నాట్య మాడీ 
పూల తోటకు 
“వెలుగు “పెటాయి, 


అతని "వెనుక 

“గాలిలో నెక 

వికటహా'సం "వెక్కిరించింది 
ఏదో 


వెక్కిరించింది. 


మరుదినమ్ము న ఎప్పటస్షే 
పచ్చి చూవాడు 

ఆతిడు 
తోటలోనికి వచ్చి చూచాడు. 


వూవులన్నీ రాలిపోయి 
"రేకులన్నీ చిదికిపోయి 
చేలలో పాదాలదగ్గర 
ధూళిలో పొళ్ణ్లాడుతున్న వి 
గాలిచెబ్బకు తూలిపోతూ 
ధూళిలో పొర్లాడు తున్నవి 
జూలిగా పొర్గాడుతున్న వి, 


ను త్యాలసరం: ఒక కసీ 


ఎందుకో షరుగెత్తుచుంటిని 
ముందుగతి తోచీ తోచదు. 
ఎ ముందుగ తి, 


దున్నరా ఈ భరత భూమిని 
తొలకరించిన పుణ్యాభూమిని 
కరువు లేనీ స్వళ రాజ్య పు 
దొరవు నీ వయ్యెడవురా 
దొరను నీ వయ్యెదవు 5. 
కాని ముత్యాలసరం సమకూర్చే ఛందస్సంప త్తి ఇంతటితో ఆగలేదు. ఇప్పటి 
వరకూ 14 మాతల పాదాన్ని (పమాణంగా తీసుకుని చూశాము. కాని దీనిని 7.7 
గా విరిచి ఇంకా చిన్నచిన్న ఛందస్సులు చెయ్యవచ్చును. అనగా అప్పుడు ? మాతల 
పాదం [పమాణం అవ్రతుందిం 
ఉదాహరణకు నా *జయభేఐి 9 ఛందస్సు తీసుకుంటున్నా ను. 
"నేను సెఠం 
(పపంచాశ్నికి 
సమిధ నొక్క_టి ఆహుతిచ్చాను, 
బిడి (తిపాత్తు, 7 మాతల పాదాలు గరెంకున్న్నూ, ఒక దీరపాదం (దీనిలో 15 
మాతలు గమనించాలి. ఆఖరి అధికమాత్రవల్ల ఒకవిధమైన ఫూర్తి సమకూడుతుంది), 
అనగా ఇది ముత్యాలసరంలో దాదాపు క వ వంతు అన్నమాట, 
ఇట్లిదే కాని కొంచెం భేదంకల 
యముని మహీషసప్రు లోహాఘంటలు 
మబ్బుచాటున 
ఖణోల్మ'న్నాయి (అవతారం. 
అన్న దానిలో మొదటిపాదం దీర్చృం (14 మాత్రలు) గాను, మిగిలినవి రెండూ ప్రాసలు 
గానూ ఉన్నవి, దీనినే శెంకు పాదాలలళోనూ నాలుగు పాొదాలనళోనూ (నాయవచ్చును. 
యముని మపాషఫు లోహఘంటలు 
మబ్బుచాటున ఖే ల్మన్నాయి; 
యముని మహీషపు 
లోవాభఘంటలు 
మబ్బుచాటున 
ఖణోల్మ న్నాయి, 
“జయఫేరిలో ఒక పాదానికి ౨! మాత లున్నవి. 
9 రచించిన తేదీ 2-6-1988. 
౧4౧ 


ఉదయినీ 


చండ్రగాడ్సుల్కు వానమబ్బులు, మంచుసోనలు 
అనగా 7-7-౧ ఒకటిన్నర మకా లం పాదం అన్నమాట. అభిరుచి తప్ప 
వీటిదై ర్హ్యం నిర్ణయించే మరొక (పామాణ్యం లేదు. కాని వీటిని సిగ్మించుకొనడములో 
ఆకృతిసీ, నడక్‌? న్యూ, అవి పోషించే భావాన్నీ జ 'చిత్యభ ౦గానికి పాలుకాకుండాా పలుచగా 
చేులవంగా ఉండిపోకుండా చూచుకోవాలి, 


3 
ఛందస్సు గుర్రంవంటిది. గురం ఎటు తీసుకుపోతే అటల్లా వెళ్లి పోయేవాడు ఆశ్వికుడు 
కానశ్లు ఛందస్సు లాగుకుపోయినట్లు (వాసేవాడు సంవిధానజ్ఞుడు కాడు. మరి ఆ ఛందస్సును 
లొంగించుకొని దానిచేత చితవిచితరీతులలో కదం [తొక్కి.చినవారినే (పశంసీసాము. 
ఆధునిక కవుల ముత్యాలసరంర చనలగూర్చి ఇట్టి (పశంసక్యూ సాహసమే అయినా దోష, 
వివారణకూ ఈ భాగం ప్రత్యేకిస్తున్నాను, 


ఆధుని కాంధకవిత్వానికి గురుపాదులు (శ్రీ) గురజాడ అప్పారావుగారని అందరి 
సమ్మతిమిదా లేలిన విషయం. ముత్యాలసరం వారి కానుక, తార్కి_కులూ, వైయాకర 
ణులూ, కోళ్లు మూసుకున్న వాళ్లూ, మడి కట్టుకున్న వాళ్లూ మొదలై న పెమితి వ్నేత 
సంచారులను ధిక్కరించి. గురజాడ అప్పారావుగారు మొట్టమొదట నవ్యకపితేను ఆంధ 
దేశంలో (పవేశపెట్లారు. ఈ యాథార్థ్యా లన్ని ంటినీ ఒప్పుకొన్నవిమ్మట వారి ముత్యాల 
సరిం ఛందస్సు అపరిపకగమనీ వారి కవిత్వం అనగాధమనీ విధిలేక చెప్పనలసి వస్తుంది. 


కన్యాశుల్కం (వాసిన గురజాడ అప్పారావుగారు మహాకవి కాడని ఎవ్వరూ అన 
లేరు. *లవణరాజు కలిలో, కన్యక లో, “లంగ కెతుముితో కనిత్వ స్ఫులింగాలను 
మరిచిపోజాలము. కాని గురజాడ అప్పారావుగారు ముత్యాలసరాన్ని మెలకువతో నిర్వ 
పాంచ లేదనే చెప్పాలి, ఈయనత ర్వాతికవులలోనే వీరికంశు త్మీవత, జాగరూకత కాన 
వస్తున్న వని ఒప్పుకోవాలి, అలత్ష్య ఫలితేములూ (ప్రమాద పతితములూ అయిన అనేక 
వ్యాకరణదోపాలూ, (ఇవి కావు (ప్రాఢత్వెద్యోతకం,) నిర్వహణ వైవిధ్యం లేకపోవడమే 
కాక ఎటూ కానిచోట విరువబడి పాడయిన పాదాలూ (ఉదా. *కాసులు) అప్పారావు 
గారి ఛందోవ్యవస్థకు బలహీనత ఆపాదిస్తున్న వ్‌, హెచ్చ్చన అవలత్షణాలవల్ల లషతణాని శే 
విరూపత తటస్థిస్తుంది. 

ఇంతకూ గనిలోనుండి మొట్టమొదట తీయబడిన లోహంవంటిది ఏ9 ముత్యాల 
సరం, వస్తువును మా(తమే స్వీకరించి చానిని చుట్టుముట్టిన వ్యర్గసామ గని త్యజీంచడం 
మంచిది, 

౧4౨ 


ను త్యాలసరం: ఒక కనీ. 


గురజాడ అప్పారావుగారు ఆంగ్ల వాజ్ముయ[ప్రభావం తెచ్చి ఏవిధంగా [కొత్త కవి 
'త్వానికి కాలువ నిర్మించారో అశ్షే వంగసాహిత్యంనుండి మరొశపాయను మొదట రాయ 
(పోలు సుబ్బారావుగారా, తరువాత అబ్బూరి రామకృవ్ణరావుగారూ తీసికొనివచ్చి నవ్య 
కవిత్వాన్ని పరిపుష్తము కావించారు. వీకిలో గాయ(పోలు సుబ్బారావుగారు *జడకుచ్చులు 
అనే గేతసంపుటిలో మూత్రం ముత్యాలసరాలను (తమ్ముడా, “తిలకము అనే వాటిని) 
(పకటించారు. సుబ్బారావుగారి దేశభక్తి కికి ఇవి కొంతేనరకు (పాతినిధ్యం వహినాయి, ఈ 
రెండు గేయాలలో (హస్వపాదాలు 12 మా తలు కలవి. వీరు యతి(పాసలు సరిగా 
పాటిసారు. 
నీలు పొంగిన జీవగడ్డయి 
పాలు గారిన భాగ్య సీమము 
(వాలినది యా భరత బేశము 
భ_క్తి పాడర తమ్ముడా 
అన్న గీతంలో దీర్చపాదా లన్నింటికీ యక్నిపాసలు సరిగా సాటించబడ్డవి. సాధారణంగా 
ఈ కవి యతి పాసలను ధిక్కిరించలేదు. 
విపిన బంధురవృకు వాటిక 
ఉ పనిపన్మధు వొలికె నిచ్చట. . 
“తిలక్రముిలో ఉదేకము పౌరాణిక చార్మితక పీరాంగనలను ఉదా తంగా 
భావించింది, 
అబ్బూరి రామ కృష్ణరావ్రుగారి “ఊహ గానము” లోనూ “మల్లి కాంబి లోనూ 
ముత్యాలసరాలు లేవు. కాని చాలాకాలం! కిండట (క్ట కృష్ణాప, తిక’లతో ma “వర్గాగమముి 
అనే ముత్యాలసరాల ఖండ కావ్యం పది. “నదీసుందరి అనే వారి నాటకంలో కొన్ని 
ముత్యాలసరా లున్నవి. 
రామకృ్చప్లరావుగారు పతా గారవానికి సందర్భశుద్ది వేరుపడ్డా రు. చ్యుతి సంస్కృతి 
దోషం వీరి రచనలలో ఎక్కడా నాకు కనపడలేకు, ము త్యాలసరం అన్నమా కేమిటి, 
ఏ ఛందమంయినా ఏరు చెప్పినట్టు వింటుంది.10 
స 
ఇలుపై నుండి వచ్చిన ముత్యాలసరాలను గుట్ట వేస్తే ఒక పర్వత మవుతుంది. కవుల 
సంఖ్య కూడా అనల్బమే. అందంకవుల అన్నిము త్యాలసరాల పరీక్ష అనవసరము. 
కొందరి ముత్యాలసరాలు మా(తమే చర్చిస్తాను. 
10 రాయ. పోలు నుబ్బారావు గారకం శే వీరు better technician అని నా ఊద్దేళం, క విత్యం 
మిద ఆభి పొయం చెప్పడానికి ఇది సల కాదు 
౧౫౨ 


ఉదయిని 


స్వక్రీయ బసవరాజు అప్పారావుగారి గీతాలసంపుటిలో “దగాయీత,” “వటపత్ర 
శాయి” “విహారము,” “రామకథాసుధి అనే ముత్యాలసరా లున్నవి. “వటపతళాయి? 
లోని వ్యవస్థ ఇదివరకే చూశాము. *“దగాయీతిలో గొప్ప (పల్యేకత యేదీ లేదు, 
“విహారముీలో నాల్లు ముత్యాలసరాలు, వీట దీర్చపాదాలు పం(డెండింటికీ ఒకే (పాస, 
2, 8, గీతాల (హస్వపాదాలకు కూడా ఈ |పాసమే ఉన్నది. 1, 4, గీతాల ,హస్వసాదాలు 
వాటి మూడవపాదంతో యతి పాటించినవి. “రామకథాసుధి శంకరుని రామకర్గామృతము 
నుండి తెనిగించబడి సమానపాదాలతో (శావ్యంగా నముస్తుంది. దీని మొదటి నాలుగు 
పాదాలు ఉదాహారిసున్నా ను. 
ల్‌ మాగ్తమందన మార్షవందున 
వృత శాఖల రత్న వేదులు 
చేదులందున వేదులందున 
కిన్న రీబ్బందముల నగీతము. ,. 


గాయకుడై న బసనరాజు అప్పారావుగారు తన గేయాలను హోయిగా నడిఫీించకంలో 
వింత చేదు. 

మా(తాచ్చందస్సు లనేకం ఉపయోగించబడిన యెంకి పాటలలో ఒక్క. ముత్యాల 
సరం గేయమూా లేదు; కాని నండూరి సుబ్బారావుగా3 [కొ త్తరచనగా “వై తాళికులి లో 
ఒక ఖండ కావ్యం (ప్రకటిత మెనది, దాని మొదలు 


ఆవు నడిగీ 
ఆడది నడగీ 


కూరి-చితి రా 
గుమ్మ పాలు 
కమ్మ "లేచె, 
కర్త కకవి దువ్వూరి రామి రెడ్డిగారూ, కార్మికకవి కనికొండల వెంకటరావుగారూ 
చక్కని ముత్యాలసరాలు వాళారు, వెంకటరావుగారు *శివర్శాతిపభిలో భావన 
లోనూ, గమనంలోనూ ఆవరించిన వె వె శౌల్యం ఇంతట్లో మరెవ్వరూ అందుకో లేరు. కాని 
క్వచిత్తుగా అందులో వారు అనుపాస$ రకు అరం సరెచూచుకో లేదు. 
“కోకిలమ్మ "పెల్లి (వాసీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు కథనకవిత్వంలో [కొత్తి 
లోతు మూాపించారు. “కోకిలమ్మ పెళ్లి "లో 
ఆడవిలోనూ కడలిలోనూ 
ఆద్దరా త్తిరి వేళ అప్పుడు 
గరు కన్నుల చుక్క_క న్నెలు 
తొంగి చూస్తారోయ్‌ 
౧4౪ 


ను త్యాలసరం: ఓక కనే 


నుళ్లుతిరిగో కడలినడుమూ 
చూపు కందీ అందకుండా 
తెప్ప వేనుకు పాముపడుచులు 
కేరిపోతా కోయ్‌ 


వి ళు ణు స్‌ కో 
అన్న కవిత్వవంతములైన నర లు. 
మోదుగుబు పుూళాయి పెదవులు 

అనడం ఒక్క పాదంలోనే చెప్పవలసిన 'బెంతో చెప్పి వేయడం. 
చివురులూ కొ మ్మలా చివరా 
గుబురులూ గుబురులా చివరా 
పూవులూ నాలుగూ వై పుల 
బుగులుకొన్నాయీి, 

వీటిలో లగ|పయోగంవల్ల (పౌఢగమనం నదిను న్నది ఇది దీని తర్వాత చెప్పబడిన 
చివురులో యీ నెల్లి పసీరిక 
వూవులో లేన్ల పలపల 
చిలకతిల్లి కి కోకిలమ్మకు 
వయను వచ్చిందీ 

అనే సుందర మైన భావానికి వాతావరణం కల్పిస్తున్న ది. 


లగ (ప్రయోగాలు కోకిలమ్మ "పెళ్లిలో ఇంకా ఉన్నవి. ఏటిలో బాగున్నది: 
చిలకతల్లీ సౌగసువాకలు 
చిలపలై పలపలై యందపఫు 
మొలక 'లె తేనెలా చినుకులు 


గ లపరింవవాయిీిా 


తల్లికీ చిలక్షతిల్లం కే 


గోదుమావన్ని తాచిల్లే 
లయ తవ్పీ నడవని కొన్ని పాదాలు ఇదివరకు చబూపీంవాను. అటివే. 
లు 
పోకిళ్ల మారై ౦ది తల్లికి 
ఆపాట వింటూనె అడివీ 
సన్నాయి పాడింది తెల్లని. 
il ౧4౫ 


ఉదయిని 


ఒకమా।త ఎక్కువె నడవదు ఈకింది పాదం: 
గా లి ఏపి ల లు వి దు 


ళ లో రా 
212111328 1 2 2 = 15 
పూల సోనలు కురిసినై, లే 
చీల పాటలు విరిసినై, అం 
దాల (తోవలు వెలిసీనై, 5జి 
నాలు పండినవి 


అన్న చోట “రజనాలుిఅని ఉచ్చరి స్తేనే కాని నడక కుదరదు. 


ఉ| చేకం సూచిస్తూ ఛ దోగమనం మార్చడం, 
కోకిలమ్మా ఆదుగొ మళ్లీ 
ళూసి నంగ తాసిగానీ 
వచ్చే నంశే పచ్చెనానీ 
(బతికె నంెకే (బతి కినానీ 
ఒర్లు తెలియక అడవివూటా 
పొర్లి పోయి౦దీ 
చెన్ను తరుగని మావిమోకా 
చివురు తొడిగిందీ 
ఆంతలోపల నడవి కందం 
ఆఅతిళమి.౦ చింది 
క్‌ అర తాం sa హ్‌ ర ఇప ఆ?) 
అన్నదానిభో వరుసని ఐదు దీగ్గ పాదాలు వాసికమందా. దగ్గరదగ్గరగా (హస్వపాదాలు 
కూర ఎడమందూ క్ర నిపిస్తుంది, 
కథనకవితలో 'గీతానంబుిని “కాపు ప్ప” కూడా 'వేక్కొన దగ్గది, 
సంఖ్యలో అనేకముల న ముత్యాలసరాలు (వాసినవారు. శీవశంకరళా స్ర్రీగారు. 
వీరికి సంస్కృత పక్షపాతం మెండు. అందువల్ల చూస్తూ నియమాల ఎగరకొట్ల లేరు, 
జీ లు 
కావున వ్‌ ముత్యాలస కాలు ఒకే నడక పద్మా స్తవి "కాని సంస్కృతే ,పోదృలంవల్లనే 
గంభీరంగా నిడు_స్తవి, శాస్త్రిగారి ముత్యాలసరాలు నడకనుబట్టి ఏ శిఖరిణీ మాలినీ 
వృతాలో అనుకోవాలి, 
ఏరి “దేవాలయం” అన్న ముత్యాలసరాలలో (వా.నుబడిన ఖండ కావ్యం నాయకునికీ 
ఆపు నికీ సుభాషణ, “సుదేశంీ అనే ఖండ కాన్యంళో సుదేశభాగం ముత్యాలసరంలో 
ఉన్నది. వీరి పద్యనాటికలలో పాతల వేర్వేరు భాషణలుగా వేరువేరు ఛందస్సులు ఉప 


౧4౬ 


ముత్యాలసరం: ఓక కృపీ. 


యోగించారు. వాటిలో ముత్యాలసరాలు కూడా ఉన్నవి. “హృదయేశ్వరి'లో కొంత 
భాగం ముత్యాలసరాలు, 
రివశంక రశా స్ర్రిగారి ముత్యాలసథంలో సాధారణంగా 
వివిధ సారస్వత నదీనద 
విమల జలముల నోలలాడుచు 
అనిళ మానందాధథిగవమమున 
నలరుడము ల 
అన్న దానిలో వలె (పాసకు బదులు "రెండేసి ౨. కెసి పాదాలకు (2, 2, b, bn) యతి వాడ 


బడి ఉంటుంది. (పాసలు కూడా వాడ లేదని కాదు, తరుచుగా వాడీనది దిప్రై పద్ధతిని, 


నా రాష సి 


తక్కు.న నుత్యాలసరాలు (వాసినది కొడవటిగంటి వెంకటసుబ్బయ్యగారు. 
అనగా ఒక్క శ (వాళారు, కాని దాని నిక్కవ స్మరించక లీరదు, అది “స సంధ్యారాగము” 
అనే వారి గీతాలసంపుటిలో మొదటి ఖండకావ్యం “ఆతిథ్య మన్నది, 
ఆగు మాగుము తెరువరీ ఆ 
యాసఖేదం బపనయింప్రుము 
మా గ్బహాం గణ కునుముసముదయ 
మధువు లియ్యవిగో 
అని అది [వారంభ మవుతుంది. 
“సఖిలో చింతా దీశ్నీతులుగారు 6క్రని__ నన్నకి అని ముతౌాలసరాలు [వాశారు, 
దానివల్ల అవిష్టులై ముద్దుకృష్ణ, కృష్ణళా(స్ర్రిగార్లు దీశ్నీతు లన్నగారు అని వాశారు. 
కృష్ణ శాస్ర గారు కొలదివాటి ముత్యాలసరాలు (వాశారు. అవైనా “కృష్ణపతము 
లోనే ఉన్నవి. అవి “మెరిపాట,” “మహాకవి గురజూడ అప్పారావు,” “చిన్ని పూచే వాడెనా,” 
“చుక్కలు” అన్నవి. అప్పటి కింకా పదకిల్పం వారిలో పరువము కాలేదు, *“కృప్ణపక్షంిలో 
వాలా గీతాలు కృష్ణ శాస్త్రిగారి బాల్య|క్రిడలు, ముఖ్యంగా ముతక్వాలసరాలు. 
వీరి ముత్యాలసరంలో గురజాడ అప్పారావుగారి ఒరవడి స్పష్టం. “చుక్కలు 
అప్పారావుగారి “లంగ కెతుము” ను పతిధ్వనిస్తంది.11 ఉగాది సంచికలోని (వా. రంగా 





న దస న దరకాజదాల లల. రారరనా. 








11 చేతి కంచెడు పూలకొరకె అందజాలని పళ్ల కోసము 
చేయి చాపక చేరి కోరక అరు జాపితి; చేల పాకిన 
దూరముగ లేవంచు వానిని ఇెట్లపళ్ళను విలవ లెరుగక 
దూరి వదలితిని, పాదరతుల మట్టితిక , 
చుక్కలు, ల౦గ రెత్తుము, 


౧౫౭ 


ఉ(ఉదయిని 


చార్యులుగారి) *అప్పారాయ స్మృతిని చూచిన విమ్మటనే క అప్తళాత్ర్రిగారు “మహాకవి 
గురజాడ అప్పారావు (వాళొరా అనిపించుతుంది. “మెరిపాటి అన్వర్థ నామభేయంగా 
ఉన్నది. “చిన్నిపూవే వాడెనా" అన్నది శకల(పాయము. ఇవి కాక “అన్వేషణములో 
ఒక ముత్యాలసరం ఉన్న దంకే ఉన్నది. ఏమయినా కృష్ణశాస్త్రిగారి శ క్రని ముత్యాల 
సరాలలో కాదు భూడవలసింది. 

“మునిమాపులో “వలపు” అనే శీర్షికగల ముత్యాలసరాలు చక్కగా సలక్షణంగా 
ఉన్నవి, 

వేదుల సత్యనారాయణశా స్ర్రిగారి “రాణా (పతాపసింహి నాటకంలో “జయము 
భారత ఛాగ్యలత్నీ' అనే గేయం ఉన్నది, నాకు తెలిసినంతవరికు వీరి ముత్యాలసరం రచన 
ఇంతే. 12 

“వెన్నెలి అనే సెద్దకావ్యంలో పూడిపెద్ది వెంకటరమణయ్యగారు మన పూర్వ 
(ప్రబంథాలలో అశ్వాసాంత పద్యాలవలె ఘట్టము ముగిసినవో ట్లన్నింటిలో ముత్యాల 
సరాలు వేశారు. వాటిలో *వల్లవీపల్లవి భారతిలో (ప్రకటిత మైనది. 

స్వర్తీయ "ెనుమ ర్తి వెంకటరత్నముగారు కోన్ని ముత్యాలసరాలు వ్రాశారు, 
వారిలో వికసనోన్ఫుఖ మైన ఒక శక్తి అకాలమున నష్టమెపోయింది. 


ర 
భా స్త్రదృష్టిని చేయబడిన ఈ ఛందశ్చర్చలో ఒక్కవిషయము మాతం ఏమర 
కూడదు. కావ్యం చిరస్థాయి కావడానికి అందలి రసాధిక్ళం కారణ మవుతుంది కాని దాని 
నిర్మాణసౌష్టవం కాదు, అయినా ఆకృతివినక్షు చెయ్యడం వ్యర్గకృత్యము కాదు. కళాలీలి 
ఛందోరహస్యవే త్త కూడను. సుందరభావమైనా పాడుగా చెప్పబడినయెడల రసభంగము 
కలిగిన దన్నమాశే. సంవిధానము (technique) వ్యాకరణ చృందస్సులే కాక తదతీత 


న. 





12 కాదు. ఒకమారు శాస్త్రిగారిని *“ముత్యాలసరా లేవెనా (వాశారాశి నా వ్యాసంలో 
ఉదాహరిస్తానని ఆడిగాను. సముదపు టొడ్డున నడుస్తున్నాము. శ్యాస్ర్రీగారు తౌము (వానీన వేవీ లేవు 
గాని ఇప్పు డొళటి (వాస్తానని, 

“ఒక్క డైనను మాటలాడడు 
ఒక్కు_డైనను లేరి చూడడు 
(పక్క_నడకల ఎండపీత లె 

దిక్కు. మన కింకన్‌” 


అన్నారు. కాక్ర్రీగారు (వానీన, నాకు తెలిసిన ముత్యాలసరం ఇదొకటి | 
౧ 


ము త్యొలసరం: ఒక కనీ 
మయిన ఒక విపులవ్య వస్థ. కవి తనలో అంతర్షత మైన రసాన్ని పాఠకునిలో బహిర్లతము 
చేయగలుగుతున్న కార్యమే సంవిధానము. దీనికి అఘాకం తగిలితే రసానిశే విప్రతిపత్తి 
సంఘటి ల్రీనట్టు. కావున తుట్టనుదకు రీకినదాలు రససము[ దంలోనికే చేరుకుంటాయి, 


కవిత్వాన్నీ సంవిధానాన్నీ తీసుకుని కూర్చులు చేస్తే నాలుగు విధములై న జంటలు 
పర్చకుతవి, ఏటిలో నాలుగో విధ మే సర్వోత్కృప్ట మెనది. 


1. --కి విత్వము అభావ కవిత్వమే కాక అనేక దోవ 
---సువిధానము భూయి హషమైనరచనః 
ల కి విత్తము | సలక్షుణ మైన కన్యక కాని 
సువీధానము నిరవ, 
-£ సంబధా రవ 
తి, + కవిత్వము | ఉదా; 
---సంవప్‌ ధానము (పీతి ప్యాతమైన పెండ్లాము నచ్చిన 


యింటిపొడు నూచి యేడ్వ లేక 
బఐనడు పొలము విడిచి పని లేక యున్నను 
పామరుండు కాపువాడు కంపే. 


-“గాథా స ప్పళతి”, రాళ్లపల్లి అనంతకృష్ణ శర్మ 
గారి అనువాదము, 


Between the green bud and the red 

Youth sat and sang by Time and shed 
From eyes and tresses flowers and tears, 
From heart and spirit hopes and fears. 


4, -L కవిత్వము ఉదా; 
-(- సంవిధానము 


—A, C. Swinburne’s Songs before Sunrise 


ఇందలి మూ.కో విధాన్ని తీసుకుని కొందరు రసవాదులు “భావ ముంకే చాలును, 
ఎట్లు చెప్పినా సే” అనవచ్చును కాని నారు సర్గోసమ్మగత కోర లేదని చెప్పాలి. విషయంలో 
కొరనడినా కవిత్వము ఉత్కృష్టము కానేరదు. కావున మహత్తరభావాలను మవాత్తర 
విధంగా (పతిపాదించిన దే ఉత (ా ష్ష్‌ విత్వం. 


౧౫౯ 


వాజ్బయ వీ థి 


అనార్కలీ, కవి; శ్రీ విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు, బందరు, రసతరంగిణీ 
(గ్రంథమాల, వెల రూ ౧. 


విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు మహాపండితులు, ఆభయభాపా |పవీణులు, నేను పండీతుణ్ణి “గాను 
భాసా_పావీణ్యమూ లేదు. అయినప్పటికీ నారి 'నాట కాన్ని విమర్శించడానికి ఎందుకో ఫూనుకొన్నాా నంకే, 
నాకు నాటకా లంశే సరదాచదవడానిక్కి చూడడానికి, చర్చించ డానికి, ఆందులో “నూత్న మాగవిరచిత 
దృశ్య కావ్యం” కూ-ణా నని వినడంచేత ఉత్సాహం “హెచ్చింది. 


అనార్శ_ లీ క థావస్సువు (ప్రఖ్యాత మైనది. అనేక భాషల్లో అనేక కృతులకు ఆధార మెనది. కనుక 
ఆలికలో నూత్న ములెన అంశాలు నిరీక్షి ంచ లేదు. కాని మాగంలో మాతం నవీనత ఉంటుందని నిశ్చయించాను, 
య వా ౧ 
ఆలాగే అయింది. 


ఈ అనార్కలీ ఇంగ్లీషు భాషలో |వాసీవుంకే దీన్ని మంచి లిరికల్‌ (_డామా” (lyrical drama) 
ఆనేవారు పాశ్చాత్య విమర్శకులు, షె ల్రీమహాకవి (వానీన *పామితియసి, ఘోల్డాస్‌ ఈట్సు కవిసాగ్య 
ఛౌముని నాటకా లేకములు ఈ తరగతికి చెందినవి. ఆయి వే ఈ ఫేసు వూహ్వాంక అన్పి" ఎక్క వగా చెల్లు 
తుంగి. కవి-గారు _పస్తావనలో వూర్వాంకమునందలి గచనా పదతి గురించి స్యూతధారునిచేత ఆండుమాటలు 
చెప్పించారు, ఫూర్వాంక ౦లో నాయికా నాయకులూ, అజీజ్‌, రునీ వంటి పాత్రలే గాక, ఫుష క న్యకలం, 
వసంతుడు మన్న గుడు కోకిల "మొదలైన పాతల వత్తురు, కాని యథా తగ వారు (ప ల్యేకప్యాతలు 
శారు, “చిలుక, కోకిల వెందలైనవి పలికిన పలుకులు వానియందున్న యగ్గి మును నాయికా నాయకులు 
సంకల్పించుకొనిక. ఆ భావములే చిలుకలు కోకిలలు ఫుష్పకి న్యకలు చెప్పిన ట్లిందు (వాయబడినది.” 


ఈ పద్దతి నాకు తెలిసిననరకు మననాటక ములలో నూత్న మైనదే, కొంతకు కొంత దీనికి సామ్యము 
పురాతన (గక నాటకాల్లో చూడ డవచ్చును, రన సి సెమిళోగస్‌ ఈవిధం గానే నాయికా నాయకుల 
మానసిక స్థితిని వర్ణిస్తారు, 


ప వానుఫావ వ్యఖిచారిఫావ సంయో గాత్‌, రసనిష తిః అని భగతన్నూతం. దానికి నిదర్శన 
వూర్యక మైన వ్యాఖ్యానం-గా ఉంటుంది ఈ వూ ర్వాంక మంతా, శృంగారరస్మ పక రణంలో చేర్కా_నబడే 
వివిధావస్థలకీ ఊఉ దావారణాలు ఇవ్వగలం ఈ ఆంకంలోని గొంగాలనుంచి. నూశక్త్ష)ంగా సూచిస్తున్నాను. 
ఒకటో రేంగంలాోే వక్షుః. వీతి మూడోరంగంలోో అరత్కి ఆరోరంగంలే తాపం, ఏడోరంగంలో (పలాపం, 
వఐదోరంగంలోో వమూర్చ్య ప పదోరంగంలో ధన్యత, ఇని గాక నిర్వద, (శమ, దైన్య జాడ్య, గాని (తౌస్క 
శంకాది సంచారి భావములకును గలవు ఉదాహరణాలు. 


ఈ విధం-గా కావ్యం రసవంతం౫గా ఉంది, కానిద శశ కావ్యంగా చః వూర్వాంకాన్ని ఎట్లు 
(గ వీంచవలెనో "నేను ఊపొాంప లేకున్నాను. 6 పబోధచం! దోదయం” 9» “సంకల్ప సూరోశ్యీదయం'ి, ఇంగ్లీష షు 
భాషలో 6ఎవ్విరిమాన్‌ > (Everyman) వంటి నాటకాల్లో కామ (కోధ మద మాత్సర్యాదులే వూ రీథవించి 
పాతలు "గా వచ్చుట ఎరుగుదును, మెటర్లి ౦కు నాటకాల్లో మృగాదులు పాత్రలు గా వచ్చుటయ “నిరుగుదును. 
ఆయితే వాటిలోని అట్టి పా(తలకు సంపూర్ణ ంగా పాతత్వం ఆరోవీంపబడి ఉంటుంది. ఆందుచేత నాటక 
ఫక్కీకి వ్యతిరేకంగా “ఉండదు. ఈ వూర్యాంకంలో నంటారాా ఆలా కాదు, చిలుకలు సుష ఎక న్యశలు, 


వాబ్మ య వీఖీ 


ఇత్యాదులు నాయికానాయకులకన్న భిన్న మెన పాకలు గావు, వ్యకృ కముతె వ్యాగూపము దాల్చిన నాయికా 
నాయకుల మానసిక సితులు, రంగస్థలం మైన ఈ స్థితులను (పత్యేక గా దర్శించి అన్వయించుకొనడం కంకే 
చదివి అన్వయించుకొని రసాస్వాదనం' చెయ్యడమే సులభ మేమో ఆని నాసందేహాము, 


ఊఉ తృరాంకంలో "నాకు ముస గా నచ్చినవి రెండువిషయాబు. ఒకటి, నాటకంలో అగ్భరు ప్యాతగా 
రాకపోవడం; శిండ్కు సంభాషణ క్స్‌ పంగా ఉంది. కార్య వేగానికి భంగం కల్చించకపోవడం., ఈ గొప్ప 
అంశం మన ఇతగనాటకక' (లు "సహితం అప్పుడప్పుడు గమని సే బాగుంటుందేమో నీ 
ml) అలీన 
ఇటువంటి ఉఊర్పృమ కృతులు ఆంధవాబ్మయగారవాన్ని పెంపుచే స్పవి, 
సా, జే, రాజనున్నారు 
కిన్నెరసాని పాటలు; కోకిలమ్మ పెళ్లి. కవి; విశ్వనాథ సత్యనారాయణగారు, 
నుట బందరు; రసతరంగిణే (గ్రంథమాల, వెల రు ౧. 


ఆదొర? కూతుళ్ళు ఇద్దరు, చిలకతల్లీ కోకిలమ్మానూ, చిన్ననాడే పలుక wu తం(డికి "మేను 
పులకరింపించిన చిలకతల్లి వేదపననలు చెప్పుకొనే (బాహ్మణుణ్ణి తనలో నిలిపివేసింది. ఇంట్లో నిఠరాదరము 
పాలయ్యి, చెప్పుకొేటందుప నోరయినా లేక (పకృతి అంలేటా క తిరి కనా 
పూల లేడే వలచాడు, (పకృతిత ల్లితోపాటు తల్లీ పెవకుకుంటూ వచ్చి కౌగిలించింది; దీవించి పెళ్ళి చేసింది. 


“చిలక తల్లి మహాన్వయ6బాన 

నిలిచినవి సాంస్కృతిక వాక్కులు 

కోకిలమ్మా "తెనుగు పలుకూ 

కూడ చెట్టిందీ.” 
ావ్యమంతా చెక్కి నధ్వని లుక్కు డ కో కిలవ్కు శనుగుపలుకులో ముడివడి కావ్యం ముగిసింది, 
ఈకథ (వొట్టిది] జరోటప్పటికి ఈ తెలుగులంతా గొప్ప యొకిమార్యు. 

“వొంగ నాగరకతలా దేశం 

తూలిపో లేదోయ్‌.” 


అందుకే యిద్దరు కూతు శ్లే ఆయినారు తెబుగురాబాకి, ఇన్షరమ్మలనూ వలపించగల యాీాకవివాక్కుు 
కోకిలమ్మ ఇళ్ళకి తెలుసుతీ పులు పట్టి అకి నీ సెలయేకునూూ, ఆలాటి సామిని తలపించే (పాకృతగతులతో 
ఛందన్నును గుంజుతూ విడిచింది. సక పత ఫగారి తీయని లేక: న చాటి వీ9 ముత్యాలసరం, 
కవితా ప ఫను వ. పాకర హీత మెన విరగ బాటు చేపింది, నన్తువు తలచి, అసలు నత్యనా రా యణ గారి 
కవిత జాగ త్తతోడి దిద్దు బాటుకంచు ఊఉ (జేకముకోడి గిరగభాటే యెక్కువ వింగుపెటుతుంది. మరికొన్ని 
మెలకువలు ఈపాంగులలో అందాలు తెరు స్తః . 

“కోకిల గ్ము పెళ్ళి” కంక విరివిఅయిన “కి న్నెరసానిపాటలుి వీరి కవితాసంపవను మిక్కిలిగా (పవ 
హీంపించినవి. ఆసలు కథాకల్పన మే హృద్య మెంది. అన్తే గారి అవ౦ందనస కఏ్జ మె అకవుం పమసల వారి, 
(ైపీమకల మగని అనునయఫు కొగిలీలో కరగి నీరై పాన భార్య కిన్నెగసానికె ఆతడు శిలఆయిన (కమము 
వాచా కవి చెప్పక, అతనినోట నే 

“ఈ యీడుపు రొదలోపల 
చా యొపలే చే చెరుగను 
నాయీ జేనా మబేమో 
రాయివోలె సగుచున్నది 


OLN 


జీదయిని 


అనిపించి చూపీన సాగను వీరి విలక్షణ మైన కళావిహారచాతుర్య్ణమును చుపుతుండి, ఈ కావ్యములో 
ఈ దీనకథలో కొన్నిఘట్టాలు కఠఅట నీరు పెట్టకుండా చదపడఆ కష్టం; రసన్ఫూ ర్తినిగూర్చి మాటాడ 
గల సహృదయానుభవమంతా ఇందలి కళాజ్యోతికి తృ ప్రిపడితీ గుతుంది. కిన్నెరసానిని ఒక వీరవనిత గా, 
శెలుగుబాతి మనన్సులో (పవహీంచగల నాయిక గా సృష్టిచేసి నిజమెన కావ్యనంప త్తి నిర్వహించినాడు 
కవి, నవ్యక వి తలో మొదిటిపం క్రిని నిలువగల కొలది కావ్యాలలో కిన్నెరసాని పాటలు ఒకటి, ఇందు 
(వళ్ళతి ఎంతో విస్తృతముగా జీవము పట్టి అనుభవానికి రసకుద్ధి లేగలుగుతున్నది. 


“గలిరాకువంటి మె 

త్తని యర పదవితో 

తార్చి నామోము నద్దగ రావు కాబోలు 

నాయొడల్‌ మిగుల నందపుకుప్ప యని చెప్పి 

ఎల్ల తావులను ముద్దిడ రావు శా బోలు 
“ఆని సన్నగొంతుతో” పతికై వనరిన కిన్నెరసాని యేడ్చునో ఎంతో సన్నిపాతమై గాఢ మైన అనుభవము 
సాధరణీళ్ళతికి రావడమే కాక, రచనయున్నూ ఆస్వాద్య ముగా నడిచింది, ఈపాకములు కిన్నెర సానిలో 
తరుచుగా ఫూచినవి, “క్రో కిలమ్మ పెళ్ళి” లో అడవీ, ఆక్కడ తిరిగే కోకిలా కనిపీ చస్తే ఇక్కడ కోకిలమ్మ 
పాటలు పుష్పించి (పకృతి ఆంతెటా (మోగించింది. “కిన్ని రనడకలు” రనమయ మె, “గోదావరీ నంగ మము 
శిల్ప్బవిలసితమై మరీ హృద్యములైన ఘట్టాలు. అనలు గోదావరిలో కలిసిపోయిన కిన్నెర పనంగములో 
సమా(దునిపొాతము కల్పించడం కవినాటకీ య్య పతిభ చాటుతుంది. తనగొంతుతో కవి తాను పొడిన ఒక 
పొట కాక, ఎన్నోపాటలు రూపాలుకట్టి వచ్చి దీనికి మహాకావ్యత్వము సంపాదిస్తున్న వి, 


శాన్ని ఆతిధోరణులు (వీరు ముక్తసరుగా పొడక్కు) పచ్చిగా ఎండుగా పడితే, ఆవీ వీరి ఉజేకము 
'శొలూకు విశిష్టతను "తెలు ప్రతేవి: ఆట్రివికూ డా కావ్యగతిలో విడిచిన విచ్చలవిడికన మే కొన్ని ఉఊన్ముక్తము 
లైన సౌందర్య వి భ్రమాలకు పూచీ వహీస్తుందని స్మృరి స్తే అది కవిని అంతటా న కాదు, 
గమనించడం. 


ఛందోగతుల ఆందాలు కలుపుకోడంలో న్వరకలిత మెన సంగీ తాభిజ్ఞత అవసరమని చెప్పేవాదమును 
కవులు ఒప్పుకోవక్క_ర లేదు చర్మిత ఒప్పుకోదు కాని కొందరిపట్ల ఆజ్ఞానము అందుకు తోడ్పడ్డ దవుతుం 
దంకే (పతిభుటించ నక్క_ర లేదు. కవికతయుదు ఏర్ప జేసంగీఠ మే ౧మనించినా, సత్యనారాయణ గారు పెళ్ళ 
పోకడలుగా ఛందోగతులు నడిపించి ఆందాలు కరిపీంచినారు, 


ఈకవి ఠనపతిభ నాటకయోగ్యమని హక్కు_ _పకటిస్తాడు, ఆది సర్వశః కావ్యయోగ్య మున్ను, 


ఈసంప్రటము ముద్దులు మూటగట్టుతున్నదది. నృష్టీపరములై న అడివి బాపిరాజు గారి బొమ్మలు 
పాటలకు తగిన వింతలైన భావుక సౌందర్యాలు వెల్లడిస్తున్నవి. కిన్నెరసానిబొమ్మ కవితామయయమె, (పకృ 
తిలో చూడగలమూూలర్తి యేదిన్ని కాక నూత్మభావాల సమ్మేళనము కట్టిపన్నది. కన్నెరకై ఉబికి చూచే 
సము(దునిబొమ్మ కన్నులలో, ములో, భావము కుంభించి గంభీరముగా ఊన్నది. 


కొంపెల్ల జనార్షనరావు 
గా ఏ 


ఠకృ౦0గాటకం 


“కళానిధి! కథలే (పథానంగా (పకటించే కొత్త ష త్రిక. దీని విశిష్టత వ్యాసక లకు విరివిగా 
బహూకృతి యిచ్చే కంకణభారణం; ఇది సాహసీక మై మిక్కిలి (పళంసార్హ్మముగా ఉన్నది. మెదటి సంచిక 
నింపిన మూడు కథలూ సాంఘెక'"వె ఖరి సంతరించుకొని ఆస్వాద్యము గా ఉన్నవి. సంపాదకులు యౌవన 
యుక్తముగా తమ ఆశయాలను తెలిపిరి. తక్కిన కళలయందువలె సారస్వతరచనయందూ లక్ష్మీ పసన్నత 
అవతరింపించే దీక్షలో సంపాదకులు ప్యాతశుద్ధి “నేమరకుండవలెనని చేశ మేక్షీ స్తుంది. 


ఫ్య ¥ x 
తెలుగుదేశములో షతికల సంఖ్య మరీ పెరిగిపోతున్న దని ఫిర్యాదు. ఇతీగ జేళాలగోసే కాదు ఇతగ 
(పాంతాలలే సహో వక్క గా పోషణ కాంచుతున్న షతికలసందడి గ మని స్తే ఆశ పరము కలుగుతుంది. 
కాని యో ఫిర్యాదులో అగము లేదని రుజువు చెయ్య వ లెనం కే, పతికలు ఒ"కేరకి ముగ్కా (పతిబవించాలుగా, 
నడవక, వేర్వేరు పొలాలు పట్టడం ఉచితం. అప్పు డీ ఫీర్యాటే రాదు! కాని అప్పు డవి చక్కగా నిర్వ 
హీంచడానికి తగ ఆదరణ _పజలవల్ల చేపడాలి 


పబుడాం[ధ్య తతంపాదకులు (శీపాద ను బహ్నణంశా శ్రీ-గారు లేవదీనీన హీందీ- తెలుగుల 
PP , సంఘేద్గ Ss రల అ స న! 0 ముట్లింది: మహాత్ముడు కూడా 
(పసంగించి తీరినట్టు తెలుసుంగి, సామాన్య భాష దేశానికి శం ప్రభ్రపీప సమయము వచ్చినప్పుడు పంది "ీ 
హక్కున్న౧ కాని ఆ అవసర మిప్పుడు కాదు అని చెప్పబోతే ఇగి సమయి మే అని చెప్పడానికి పదిహేను 
సంవత్సరాలూ, కొన్ని లక్షల లా ఎదురొడ్డగ లవు, దక్షిణ ఫారతిములో పొంది (పచారిము జగ పడంలో 
భాషలమోద దొంగ చాడికాగా నిర్వాహకుల న టట అని చప్ప వస్తే అగి రుజువు చెయ్య డాని కే ఆస్మా 
రము వాలదు. దానంత్‌ అగి మనభాషకు అదుప్ర వచ్చిందని పీ తే ఒప్పుకో వచ్చు మానవచ్చు; కాన్ని 
విమర్శభాగ మెటున్నా, మన (పాంతీము కట్టుకో వలసీన జూత్యశిమానము కై , భాపాఖీమానముకై యీ షతిక 
(మోనీన వీలుపు చాలా (ప్రముఖ మైనది, హీందీ షృతికలక్క్యూ మన్నపాంతాన గెల ముఖ్య మైన షతీకలకూ 
ఇక్కడ చేకూరిన ఆదరము విషయ మె శ) శా స్రీ గారు చూవీన తారతమ్యము మొదలైనవి రి త్త సంరంభ 
ముగా (తోసీఫుచ్చడం (ప్రజలకు సాధ్యంకాదు. ఇట ఆలోచన హీందీమిదకాదు, తెలుగుమోద నిలుపుకో 
వలనీ ఈంటుంది. వంగ దేశములో మాతృభాష చైతన్యము శేగి బలిసిన యిప్పుడు ఆంగ్గమువల్ల ఒ త్రిడీ లేదు, 
ఆంగ్గము నెడల "వె రుద్ద థ్టమూ లేదు, 

* * * 

మొన్నటి నాటక పరిషత్సభలల్యో, మ దాసులో, సత్యనారాయణ గారి “వేనరాజా నాటక (పద 
రృనము సాంతనుగా జరగనీయనే లేదు సామాజికులు. అనేకారకాలు-గా రేగిన ఆ అలజడిని అనేక కార 
ణాలకు కట్లినారు. నేటిసంఘపు ఆచారాభిరునుల కెదురీత; నదంన కదలిక యీయని దీరవాదములు; 


1 మాస ష తిక, సంవత్సరం వందా రూ 9౨. సంపాదకులు (పకాశకులం వ ఆ, కృష్టమూ ర్రిగారు 
తెనాలి, 


ఉదయిన్ని 


రంగాల యర్ప్చాటులో వైవిధ్యము లెక పోవడం; వాదాలలో సహాజ పరిణామము కానరామి; నాకాక 
హాగో త్రీ నియముకు పనిచెప్పకుండా, సామాజికుల చెవులకూ కొంచెము పనే చెప్పడం; కొందరి ఆహార్యములో 
లోపము; చివరకు కవియందు కిట్టని కొందరి గూడుపుఠాణీ, నటులు విధేయతతో కవివల్ల అభ్యసించిన కొత్త 
నాటకము; అడివి బాపిరాజుగారి కళాదృష్టిని సలహాగా వినియుక్తము చేసుకొన్న ఉత్కృష్టమైన ఆహార్యా 
దికము కవి (పఖ్యాతి-- ఉన్న లోపాలు సామాన్యులకు ఓరిమి చెరిచిన సందర్భాలు నాటకము సొంతము 
కాకుండా నిలుఫు చేయించిన సంఘటనం, అదీ యిట్టి (పశ 'స్తమెన సంపుటిలో, అతి అరుదు. 
* స్త శ 
6 కేస ర్రా జు (పదగ్శ్గనము సాంతముగా జరిగిందంకు ఒక గొప్ప కొ త్రనాటకం ఆ స్వాదనకూ, పరి 
కీలనకూ తేవడమే కాకుం కా ఇంకొక్క_వి శేషముకూడా తెచ్చిఉండేది, స్థానం నరసీంహారావు-గారి పృథువు 
(పాత్ర), ఇప్పటికే రంగములో విహరించప-చ్చినగి, నిజమెన నిర్వహణము (పదర్శించి ఉండేది. *జేనరాజులో 
పృథువు కంతో (పాముఖ్య మున్నది. పృథువు శింతో (పానుఖ్య మున్న భాగమే (ఆసలు నాటకములో "నే 
ముఖ్య మెన భాగము) ఆడనీయ లేదు. అయినా *వి పనారాయణిలో చేవదేవి, *వేనరాజిలో పృథువు 
స్థౌనంవారి కొత్తప్మాతలుగా మనసులో నిలవగళల్లినవి. 
శ * ఖీ 
ఫావో[దేకము (పదర్శించడంలో నిపుణులైన రాఘ వాశార్యులు-గార్కు ఇటు (పాచ్య సంప్రదాయపు 
అంగ విన్యాస లేఖా-వై ద గ్గ సము చూపే కూచిపూడి భాగవతులు కేదాంతం రాఘ వయ్య -గారు సానంవారికి 
తమ నడిమి స్థానం ఇసారు. స్టానంచా రీశెండుఅంశలూ తమపా తనిగ్భహణంలో అఫూర్య మైన సాగనుతో 
మేళవించుకోంటున్నా రు, పూర్వము భావో బేకములో'నే ఎక్కువగా చేర్పులు మెజిసీన వీరు ఇప్పుడు జరిగి 
(ప్రాచ్య ఫక్కి_ వంక కు సాగివచ్చినాగని చెప్పవచ్చు. చేటిరం-గాన ఈ విధ మైన సమ్మేళనము ఇంతేసహాజము గా 
కావించినది అసాధాగణ మైన (పతిభా _పదగ్శ్గనమని చెప్పవలెను. 
* శ. * 
కూచిపూడివారి అఫినయము ఇంతకాలము అనాదగము పాలంపడా విద్యాపియు లెంత ఛ _కి శ్రద్దలతో 
(పాచీనకళను నిలిపీనదీ చూపి విస్మ యము కొల్పింది. ఎంతో (దుతమెన ఆంగవిన్యాసములాో ఆంతే నున్నిక్‌ మైన 
వైదగ్య్యములు చూపీ రాఘవయ్య గారు మన (_పాంతమందలి నాట్యకళ ఫునరుజ్జీవనము పొందడమే కాక, 
ఆది యిప్పుడే ఉత్కృష్ట స్థానము పొందగలది అని నిరూపించినవా నై నారు. 


ఏ రాశీ ములు 


శ్రీ గూడనల్లి రామ హాం చెదఏంగారు 


కపలగామి 3” “సంపాదకులు, వమునెసూ eee 499 ౧౧౦ 


99 వెదురుమూడి మెకెటక సృష్ట రావుగారు 


Telugu Translator to Govt., మాసు ఏ షు 


99 శాక్రరు బస్‌ బస్‌ గ్నంటిశగారు 


ంగెంపాయి 499 99 


ఆభిపాయాలు 


నటి తెలుగు కావ్య వాణికి మో 6త్తాదయి ని" నాట్యరంగమని వెంవటి సంచిక చదివినప్పుడు 
తోచించ. చేటి కావ్యక ర్త రల ఊఉ తాపము బహుముఖములు గా కావ్యస్యరూపము పొందు 
తున్నది. ఆందు బే _ పోగొట్టుకోని వానికే కఉజదముని ఆదరణ కద్దని తెలిసింది. 
పండితులకు, పామకలకు, | స్ర్ర్రైంకు, పిల అస్య తెబుపనారందకక్టీ “ఊదమిలి" జ్ఞాన తేజన్సు 
(ససాదించకలుగునుందని ఆశిన్తున్నాము. 


మో “ఉదయిని” నవ్య సాహీక్యపకిషక్స తిక చెర వేర్చదగిన ఆశయములనే నెరవేరుసోంది. 
ధనా భావము చేత ఇప € తిక నిలిచిపోయిం ద నేమాట ఎన న్నటికీ 3 తెలుగువారిని సిస్టపరచకంచా 
ఈఊఅసును గాక, 


బాపిరాజు గారికథ చాలా మనోహరముగా ఉన్నది చదివి ఆనందించాను. బంగారమ్మ 
గారి పద్యాలు ఎక్కడ కనిపించినా నేను మొవట చదువుతూ ఉంటాను. “ఫుంతలో 
ముసలమ్మ” చాలా బాశన్నది, తెలుగుమాటఎంసాంపు ఆమె బాగా (గహించినారని నాఊహ, 
మో కిరణాలు లేతగా, సాదుగా ఉన్నవి, wl ములు. “ఈఊదయినిి సర్వాంగ 
నుందరముగ్యా ఉన్నతభావాలతో ఒప్పుతూ ఉ 
+ చింతా దీశ్రీతులు 


తాను దయతో పంపిన “ఈదయిని చేఎంది. చాలా సంతోషంతో చేకొన్నాను. ధీర 
మరుల నడువజూలని మూర్షము లుండునా ? నవ్య సాహిత్య గగనరంగమున మీ *కదయిని 
చల్లని వో్టితిన్సులను విరియ 7 క, సహృదయ శ+కోరముల కానంద జ్యోత్స్‌ ఎరను వర్షించు 


గాక. కాలవళమున నత్యు._గోస్తతాపమునకు గుజియెన రనపిపానువులకు అకాల జలవోదయ మె 
చోయిని en? చేళూర్చు గా క, 


“కిరణాలు అనే సంపాదకీయం చొరవ పురస్సరమణ ఆధికారికలక్య్యూన్ని చాటింది. 
చదువుకొన్నవారు దదివేప్యతికగా మాత మే ఊండడంకం కే, చదువురానివారిశి చవ వుకచ్చిన 
వారిని "గా చే సేప తిక గా “ఉదయిని” వుండాలెనని అశిసాను, కనుక నే సాధారణజ నాన్ని 
కూడా మనమానవుల్లో నే పరిగణించి ఉత్తమోత్తమమైన సాహీత్య సౌరభము వారికీకూ ణా 
ఆందుచాటయ్యేట్లు పషృతి కాధిపతులూ వ్యాసరచయితలూ కొంత జదార్యం (పదర్శించాలెనని 
(వార్‌ సాను. మో “ఉదయినిి ఈమాటను ఆదటపుచ్చదు కదూ! ___నర్వధా---నహ నా వవతు, 
Fr నా భునక్తు నహ వీగ్యం కరవావహౌ తేజస్వీ నా వధీక మస్తు మానవిడ్వెషపావ-హెౌ 
ఆశే (పాచ్య(కుతితో, చెలివజచజాలని భావనతో, నా ఆవేదన తెలిపాను. 

పంచాగ్నుల ఆదినారాయణ శా స్త్రీ 


మో యాధిపత్వ్యమున _పకటితమగుదున్న “ఉఊదయిని og నామభేయగా వెలయు 
చయముండు6గాక యని యాశానీంచుచు ఆంది రచనలంగూర్చి యించుక  నాయామోదము 
దెలుపు చున్నాను. 

(శీమతి బంగారమ్మ, చాపి రాజు, దీక్షీతులు వెంకటరావు, కా మేశ్వర రావు, నూర్య రావు, 
పురుషో త్రమశర్మ, సో. న. కా. గార్ల రచనలు ఆర్థవ వ్య క్తి పసాదాది నుగుణమలు గలదై 
నుకుమార నుందరములు గా ఉన్నవి. బలం, రాజమేన్నా ర, సత్య నా రాయణమూ ర్తి, సత్య 
నా రాయణకా(క్రీ), (శ్రీనివాసరావు; నరసింగరావు, నారాయణ బాబు గార్ల రిచనలు _పొఢా 
ర్ధ్యములు. ముద్దుకృష్ణ, వాంటి రచనములు నా కర్ణము కా లేదు. ఆరవ కీ (వసా 
కలవై 'హేశబ్లముతో మిరు రచించువవి, _పకటించునవి రచనలు ఉఊండునుగాక యని 


కోరుచున్నాను. 
మీ షృత్రికకు మోకు అభ్యుదయము కోరు మితుడు, 


"వేటూరి ప్రభాకర శాస్ర 


పేను విదలి?చి ఆం(భహృదయములను సానబట్టుటకు బుట్టిన సాహీతి...'సఖి... చయంతి 
..భన్మీపటల మెర బూవరినుండియే “ఊదయిని”.. అవుకు. అందమణగ అమరిక, అమూల్య 


త Ee 
ఎాగృ్భహలవ్నీ ఆ" 
శ్రీ విశ్వనాథ సక్యవారాయణ 'గారి జయంతి ఆగిపోయిన తకువాక ఇట్టి నుందగ పటిక 
తెలుగునాట బయలుదేర లేదరి చేయెత్తి చెప్పవచ్చుకు. ఆకారముననే కాక (ప్రచురిత విష 
యములందును ఈపష్మతిక ముగ్ధ మోనానముగ నున్నది. ఉ త్తమష్ట తిక, ఉఊక్కృుష్ట చాబ్మ య 


సృష్టి నాళించు కళ్ళాపియాలు ఆడరింపదగిన వృత్రిక' 
ఆంధ భూమి. 


పుత్రిక ఆకారము, సంకలనము చక్కగా ఉన్నవి, వర్తమానజీవనమును (పత్యతీక రించుచ 
అభ్యున్నతికై ఆంధులు చూపుచున్న ఉద్దమనా భిలాష కుదాహృతీయె ముఖప( తముమిోరి 
ఆర్షోనయచ్చిత్రము భవబంధ రముగా నున్న 


Peas [పజామి।తే 


సామాన్యదృష్టికి రేరిచూడరాని తన “కిరణాలితో నవ్యపారస్వత (ప్రపంచము నుద్దీపింప 
జేయుము నిది యుదయించినది. అన్నిరచనలు *నవ్య సాహిత్య” మనుపేరును చెల్లించుకొను 
నవి, సంచిశస్వరూపము లోపల్క చెలుపలకూడ రమణీయమయి నవ్యవాసనల నీనుచున్నది. 
నన్య సాహి త్యాభ్యుడయ ము నాకించు ఉత్తవపథమ. పత్రిక, 
భారతి, 


గ సే ce 2 చ 
ముద్గులాల్కు_ చున్నది. ఇందుగల పద్య గద్య వ్యా సమ. లన్నియు నుప్రసిద్ధులచే రచింపబడి 
నవి. ఈప్మతిక నవ్య సాహీిత్యలోకమున కొక మకుటమువంటి దనియే చెప్పన.శను, 


=_వినోదిని, 


Not without some amount of hesitation has Mir. Janardana Rao launched this 
new Telugu literary journal; for similar enterprises in the past have had an 
undeservedly brief career. But the need for such a journal is obvious. ‘There 
are new tendencies in Telugu literature which are demanding their right to exist 
and be treated with the same respect as the old, as for instance, ‘‘* Bhava- 
kavithvam’’ and “Colloquialism.” They need a platform where they can 
vindicate their claims. ‘Udayini,’ one is glad to note, offers full scope for 
doing 80. The Editor is all for the modern, as is apparent from the contri- 
butions appearing in the first (December) issue of the journal. 


The journal is of a distinctly high order and is well fitted to serve as the organ 
of Andhra literary renascence. We hope every sincere well-wisher of the 
Telugu language will extend his or her hearty support to this new journal. 


—The Hindu (Literarv Sunnlement.) 
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వ(జములుూ, పచ్చలు, రంగూన్‌ కమలములు, నీలములు, 
ఇంగ్నీషుఉంగరములరాళ్లు, పారిస్‌ లోలకురా ల్లు, ఇంకను పెక్కు-వీధములు 





సరసమైన ధరలకు దొరకును. 
పి గోపాలస్వామి నాయుడు అండ్‌ సన్ను 
|, ఈ పుదువేట వీథి, మద్రాసు 284 గోవిందప్పనాయక్‌న్‌ వీధి, 
బీరింగిను'లె పోస్టు ఆర్యభవన్‌ హాొెటీలుజ ఎదురు మేడ 
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ల సినిమా బాటరీస్‌ 
స్ట్‌ 
+ ఎస్టి లా బాటరీ డిపో 
న్‌ 4 బందరు ఏథి, మ్మదాసు 
od Att td TEE EIT TELL Lt Ld 
PN షమ దు. ము పు. ! ము. hb he a Be hn. he hn. tn. మే 
/ న 
గంథాలయ సరంసంము 
Sa నకల | 
ఎవజవాడ 1 
ఆంధ దేశి (గంభాలయసంఘ  పశక్షిమున (దుకిటింపఒడు సచితాంభ గ 
| మాస పతొక్‌, గ్రంథాలయళొ స్త్రము, అంధవాజ్బయము, ఆం భాభ్యు డయ 1 
మును శూర్చిస అనుభవ పూర్వకములై న వ్యాసములు, (గంధములు విమ |} 
ర్మనములు ఇందు (ప్రచురింప బకును, | 
చందా: అంధ దేశ (గంథాలయసంభు సభ్యత్వపు చందాతో, h 
రు తి లు మాత్రమే. | 


వలయువారు ఇట్లు (వాయవలయును పన 


మేనేజరు; 
[(గంథాలయ సర్వస్వము, 








జెనరల్‌ అష 
విజయలక్ష్మీ నర అష్ఫురెన్స్‌ 


ఇందు నీజీవితము బీమా చేసుకొండి. 
మూలధనము రు 1,05,000 
1988 సం. మే 2కి తే. 
కంపనీ పాలినీలు ఇచ్చుట 
(పాఠంభించినది మొదలు ఇంతవరకు 
రు 26,50,000 ల వ్యాపారము జరిపివది, 
అందు రు 19, 560, 000 పాలినీలు కలవు. 
ఈ పపెవివరములు కంపెనీ యెంక జనాదరము పొందుచున్నదో తెలుపుశు, 
పథాన కార్యాలయము: 4 [105 ఆర్మినియన్‌ Yan 
జ, టి. మదా సు 


ననా యా డా చాడా డా 


ఈఊఆతాఆుఆం ఆఆఆఆు ఆకాఆతుఆ అఆ ఆఆ ఆఆఅ ఆఆ 
సర” "ఎదో లాడ ల౨డోొోొ ఎదో వార్‌ లర్‌ వ 


మాసపతిక 
జనో 
విడే (పతి అణా దందా: కనీసం, రూపాయి 
ఎడిటర్‌ 
ముదుక ష 
ద "అల 5 
సంఘ దురాచారాలకు మంటా, సారస్వత మార్గాలకు 


వెలుగూ అయిన పత్రిక, అంతటా అంటుకునే ఉన్నది 


జాల, బెజవాడ 





నో 








దీని కిదియు సాటి 


= దరికి 


వేలకొలది బూటకపు ఆంజనములు నీటిబుశఃలవలె (ప్రతినిత్యము 
వృద్ధి యుగుచున్న వి, కాని నీటిబుడగ లఅంతకాల ముండును ? 
ఇవియు నంతియే, 


ఈ నకలుమందుల వేర్లను విని మోసపోకుం 
దుటవై మాడబీ,మిాద నుండు (ఫేజ్‌ మార్కు. 
గుర్తులను సరిగా పరికించ గోరెదము. అట్లు 
చేసిన వో మోసము కలుగదు. 


ఇంకను మి సల దేహనిశర్తికె దబల్బీపె నుండు సన్ననికాగితము్ము 
చన (కింద అతికియుండు పచ్చని నీళ్ల కాగితములను తీసి లోనుండు 
మందు నుపయోగించుటకు తెలుపు 18 భాషలుగల కాగితమును, 
మంద నీసామిద నుండు (తిప్పుడుమూతమిద ఊదా యరరంగు 
లతో మ్ముదించియున్న మూతలశు చూచిన దీనితో మీ యనుమా 
నము పూర్తిగా తొలగగలదు. 


నకలు మందులకు చేయువారు (కేజ్‌ మార్కు. రిజిస్టరు రూల్సు 
(పకారము శికీంపబడుదురు గాన మో శకెపుడ్రినను వాటికి మోస 
పోయినచో మాకు వివరములతో తెలిపిన మేము తగుచర్య తీను 
కొనగలము. అందుకలన మళివరును ఇబేమాదెరి మోసపోకుండు 
నట్టు సహాయము చేసినవా రగుదురు, 


వి ఖ్‌ “పు dq ఈ 


మ(దాసు, బొంచాయి, కలకి చా, రంగనాన్‌ 


ర్‌ 


cect; Cec 
పఠానుల బలపరా క్ర మము 


కాక్మీరపుంళ మాక కావలయును 


మానన్రలండరును బలిష్టముగను దార్గ ము 
గను జన్మింపరు. కాశి న్సరీర మును పట్టి వీడించే 
నిప్పత్తువను నిర్మూలించి 5౧ నిగలాడు దేహ 
ముతో నిండు ఉత్సాహముతో అనయ వముల 
పుష్టితో హాయిగా నుండు టనసరము అది 
మానవుని జన్ముహక్కు_ అందులకే (ప్రతి 
(పాణియు (పయత్ని ంపనలయును, 

దేహమందు ర కృము_నిష్క_ళంకమిప ఆస్ట 
ర కము (పవహించు వో దేహమునకు ఆరో 











గర్భము, (పాణికి తు. వరుకు ఉత్సాహము ఉండగలదు. జీవా 
ఛారమగు ఉప్పర క్షమును వ్యద్ధిచేయుటకు సాధనము అమృతకంశె వేరు లేదని 
చెప్పకతప్పదు. మించిపోయిన మానవుని మన్మ 
భునిగ చేయును. పికికివానిని పరాకమునిగ మార్పును, 
మండబుద్దిని బుద్ధిమంతుని చేయును. 
ఆమ ఫ్ర త్ర 
ర కశుది దావకిము 
అం (థి UU 
రక్షహ్మీనత్క మలబద్దర్యూ అజీర్ణము, కీళ్ళ 
నొప్పులు, సోమరిగనము, మేహ(వగమలు, 
నుఖసంకటములు, నిస్సత్తువ కడుపులో 
మంట మొదలగు వ్యాధు. $a నినారించి 
విద్యాలయ శరీగమునకు కాంతి9, ముఖమునకు తేజన్సును 
“అయం ఇచ్చును. ఈ మేలైన యాషధమువలన 
ara చనిందరో ఆకోగ్యవంతు లై నారు. 
అలలు కౌ రు ర, 6". రు 1-10లు, 
అ మృత యెల్లెడల వొరకును, 
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